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Ozet: Klasik siirimizde s6z sanati m1 yoksa bir nazim sekli mi oldugu konusunda muhtelif goriisler olan elif-
nameler hem divan hem de halk edebiyatinin miistereklerindendir. Genellikle dini konularda yazilmakla birlikte,
diger konularda yazilmis 6rnekleri de bulunan ve giiniimiiz akrostislerine benzeyen bu manzumelerin, Tiirk siirinde
yiize yakin Ornegi tespit edilmistir.Miirettep bir divani bulunmayan Melihi'nin, nazire mecmualarinda tesadiif
ettigimiz toplam 18 siirine ve gesitli tezkirelerde hakkinda verilen bilgilere dayanarak, doneminin dnemli sairleri
arasinda yer aldigini soylemek miimkiindiir. Ahmet Pasa'nin hocasi ve Fatih sultan Mehmet'in musahibi olan Melihi,
ilim yonii oldukg¢a kuvvetli bir sairdir. Ancak siirdiirdiigii derbeder yasam tarzi, onun siir diinyasinda hak ettigi yeri
alamamasinin baslica nedeni olur. Sairin elimizde bulunan az sayidaki siirleri i¢inde dikkat ¢ekenlerden biri de elif-
name seklindeki gazelidir. Bu makalede, genel olarak elif-nameler hakkinda bilgi verilmis; 15. yiizyilin kalender
mizagli sairi Melihi tanitilmistir. Ayrica Melihi'nin elif-ndme seklindeki gazeli giintimiiz Tiirk¢esine aktarilarak gekil-
muhteva 6zellikleri agisindan incelenmistir.

Anahtar kelimeler: Melihi, elif-name, divan siiri
Abstract

In our classical poetry, elif-name in respect of which there are various opinions whether it is rhetoricor a form of
a verse is one of the commons of both divan and folk literature. In Turkish poetry, nearly a hundred samples of these
poems resembling acrostic shave been determined. It is possible to say that Melihi, who did not have a reorganized
divan, wasone of them ostimportant poets of his period based on 18 poem swhich we found coincidentally in the
Nasire magazine sand thein formation given in various collections of biographies about him. Melihi who is Ahmet
Pasha's teacherand Fatih Sultan Mehmet's companion is a poet who has a powerful scienceside. However, his tramp
life style which he pursuedis the main reason why he could not get the place he deserved in the world of poetry. One
of there markable poems of the poet who we have a limited number of poetries belong to him is the gazelle which is
written in the form of elif-name. In this article, information about elif-ndme was given in general; Melihi, adeboner
poet of the 15th century, was introduced. Besides, Melihi's elif-name-shaped gazelle was transferredto modern
Turkish and analysed in terms of shape-content characteristics.

Keywords: Melihi, elif-name, divan poem

*
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1.Giris

Dilin 6nemli fonksiyonlarindan biri olan kiiltiiriin aktarimimi saglayan yazi, in-
sanligin en onemli buluslar1 arasinda yer alir. Yaziy1 olugturan harfler ise, 6zellikle
stfiler tarafindan, gorsel olarak var olmadan o6nce Allah'm ilminde malum olan
sekiller olarak kabul edilmektedir. Tarihsel siirecte bazi Hiristiyanlar, Yahudiler,
Hindular, Taocular ve Islam &ncesi Araplar arasinda harflere yiiklenen gizli mana-
lar oldugu inanciyla ortaya ¢ikmis bir¢ok anlayisla karsilasilabilir. Bu anlayiglarin
esasini ise, harfler ve rakamlarin uhrevi dlem ile diinyevi dlem arasindaki sirlarla
dolu iligkileri gosteren birer sifre olarak kabul edilmesi inanci teskil eder. Kéinata
yayilmis bu sifrelerin ¢dziilmiis olmasi ile diizenin kavranabilecegi fikri; Islami-
yet'te cift, ilm-i hurdf ve hurGfilik gibi harf tasnifi yontemlerinin kullaniminin ve
daha 6nce yazilmis olan bir¢ok eserin serhi yapilirken bu yontemlere basvurulmasi
metodunun temelini olusturur. (Bozbiiyiik 1998; 397)

Arap alfabesindeki harfler icerisinde elif'in sanatsal ve tasavvufi anlamda ayr1
bir yeri oldugu sdylenebilir. Eski alfabenin ilk harfi olan elif ile, ndme sozciikleri-
nin birlesmesinden olusan elif-nameler, degisik sekilleri de bulunmakla birlikte,
genel olarak misra basindaki kelimelerin ilk harflerinin elif'ten ye'ye kadar siralan-
dig1 siirlerdir. (Celebioglu 1998; 605)

Elif-nameler, anlatimi1 mananin disinda sekilsel olarak da dikkat ¢ekici hale ge-
tirmek maksadiyla, sairlerin zaman zaman s6z oyunlarina miiracaat etmelerinin bir
yansimast olarak diisiliniilebilir. Sairlerin bu arayisinda ise, divan siirinin onlara
¢izdigi dar gergevenin ve her donemin arayisi olan orijinalitenin harflerle ilgili
sanatlara yonelimi artirmasi neden olarak goriilebilir. Harflerin beyitlerde alfabetik
olarak dizilmesi sonucu ortaya ¢ikan bir manzume bi¢imi olarak elif-ndmelerin,
harflerle ilgili edebi sanatlardan biri mi yoksa bir nazim sekli mi oldugu Tiirk sii-
rinde tartisilmakta olan konulardan biridir. Ancak belli bir konusunun, misra veya
kafiye diizeninin olmayist elif-ndmelerin bir sdz sanati olarak kabul edilmesini
gerektirir,

Elif-name, bir s6z sanati olan muvagsaha yakin bir sistemle yazilir. Ahmedi
muvagsahi, beyit ya da misralarin baglarina veya ortalarina bazi harflerin, kelimele-
rin getirilmesiyle -bu eklemeler nokta degisiklikleri suretiyle de olabilir- kendisin-
den yeni bir ifadenin ortaya ¢ikarilmasi sanati olarak tanimlar. (Temizel 2002; 105)
Genellikle muvassah, misra basi harf siralama diizeni olarak uygulanmis olmakla
birlikte, elif-namelerin yazilis sekilleri farklilik gésterebilmektedir. Dogan Kaya:

a) elif ve diger harflerin beytin veya dortliigiin basinda oldugu elif-nameler,

b) dortliiklerde dizenin basinda harflerin siralandig elif-nameler,

c) harflerin beyitlerin sonunda yer aldig1 elif-nameler,

d) harflerin beyitler halindeki bir siirde, dize baslarinda ve artlarinda yer aldigi
elif-nameler seklinde bir tasnif yaparken (Kaya 2007; 310); Nihat Oztoprak'in tas-
nifi ise su sekildedir:
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a) diiz elif-ndmeler (misranin ilk harfinin eliften ye'ye kadar siralandig: elif-
nameler),

b) ters elif-nameler (misrlardaki ilk harflerin ye'den elif'e dogru siralandig elif-
nameler),

¢) diiz-ters elif-nameler (misra veya beyit baslarinin elif-ye-be-lamelif seklinde
siralandigi elif-nameler),

d) kafiyeleri alfabetik siralanan ve mesnevi seklinde yazilan elif-nameler,

e) egitici ve eglence amagh elif-nameler (bu elif-nameler, misralarin yine alfa-
betik olarak siralanmasiyla yapilir; ancak burada misralarin basindaki harflerin ilk
kelimesi sehir, sanat¢1 ve sonrasinda da o sanatcinin eseri olur). (Oztoprak 2009;
818-822) Bu tasnif yontemlerinin her ikisi de arastirmacilar tarafindan elif-ndme
metinlerinin simiflandirilmasinda tercih edilmektedir. Elif-nameler, dini-tasavvufl
konularda yazilabildikleri gibi din digi konularda da kaleme alinmislar-
dir.(Celebioglu 1998, 605) Genellikle bu tarzdaki siirlerde, aruzun fa'ilatiin fa'ilatiin
fa'ilatiin fa'iliin kalib1 kullanilir ve bu manzumeler divan siirinde gazel, kaside,
mesnevi, muhammes, miiseddes, halk siirinde ise; kosma ve destan nazim sekille-
riyle karsimiza gikar. (Oztoprak 2009; 137) Celebioglu bir nazim teknigi olarak
kabul edilebilecek elif-namelerde genellikle, siirdeki tasavvufl anlama uygun diise-
bilecek sdzciiklerin secilip misra bagt veya sonundaki harfe uygun olarak kullanil-
dig1 goriisiinii (Celebioglu, 1998; 607) One siirmiis olsa da incelenen elif-ndme
orneklerinde boyle bir hususiyetin olduguna dair bir genelleme yapmak miimkiin
goriilmemektedir.

Asik Pasa, ilk elif-nimeyi yazan sair olarak bilinir. Ondan sonra da gerek Ana-
dolu'da gerekse de bazi Tiirki cumhuriyetlerde pek c¢ok sair bu tarzi dener. Anado-
lu’da elif-ndme yazan sairlerden bazilari, Ahmet Suzi, Askeri, Asik Omer, Asik
Pasa, Bosnali Talib, Bursali Feyzi, Dukakinzdde Ahmet Bey, Erbabi, Esrar Dede,
Fahri, Fakih, Gazali, Giritli Agki, Fuzili, Hasimi, Hatdyi, Kadiri, Mihri Hatun,
Muhibbi, Suri’dir. (Candan 2012; 633) Tiirkmen edebiyatinda da elif-name yazan
sairler arasinda Mahtumkulu, Kemine, Magrupi, Gayibi, Tahir ve Berdinazar gibi
isimler zikredilebilir. (Gok¢imen 2010; 107).

1.1. Melihi

Melihi, tezkirelerde Fatih doneminin usta sanatkarlardan biri olarak ifade edilir.
Latifl, onun Tokatli oldugunu séyler (Canim 2000; 504). Bu bilgi, Hasan Celebi,
Riyazi ve Gelibolulu Ali tarafindan da tekrarlanir. Yalnizca Asik Celebi, onun
Sinop veya Kastamonu yodresinden oldugunu belirtmis olsa da genel kani1 Tokatl
oldugu yoniindedir. (Ergin 1948; 61)

Melihi, iyi bir egitim almistir. Birgok tezkireci ve ornegin Asik Celebi, "alemin
zi-fiininudir" seklinde bir ifadeyle onun ilimdeki derecesine dikkat ¢eker. Sair,
Anadolu'da egitim hayatina baslamis; ardindan Iran'a giderek Horasan gibi énemli
bir kiiltiir ve sanat muhitinde bir siire kalmak suretiyle medrese egitimine devam
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etmistir. Bu egitimi esnasinda ise; Molla Cami, Seyh Omer Ruseni gibi énemli
sahsiyetlerle birlikte dersler alir. Istanbul'un fethinin ardindan tekrar Anadolu'ya
dénen Melihi'nin, Istanbul'a gelmesiyle Ahmet Pasa ile yollar1 kesismis ve onun
sayesinde sair, Fatih Sultan Mehmet'in meclislerinde bulunma sansini yakalamstir.
Boylece Melihi, Fatih'in yakin dostu ve musahibi olarak havas ziimresi iginde
yerini alir. Fatih bu rint, hazircevap ve neseli bir mizaca sahip zat ile bas basa ko-
nugmaktan hoslanmig, devletin 6nemli kademelerinde kendisine gorevler vermistir.
Ancak Melihi, bdylesine biiylik bir sans yakalamis olmasina ragmen bir siire sonra
manevi olarak yolunu kaybeder ve derbeder bir yasam tarzi siirmeye baglar. Ayrica
ickiye olan iptilas1 da onu bir an bile ayik bulamayan sultanin gazabim iistline
cekmesine neden olur. (Isen 1998, 127; Acikgéz 2017, 303)

Melihi'nin ileri derecede igkiye miiptela olusu tezkirelerin, sairin bahsi husu-
sunda en ¢ok iizerinde durduklar1 konudur. Latifi onun gece giindiiz sarhos dolasti-
gin1 ifade eder.(Canim 2000; 507) Ancak meyhanelerde bile Yahudi, hikmet sahibi
zatlarla mantik ve felsefe gibi ilmi konulari tartigmasi; ayrica meclislerde seckin
sairlerle edebi sohbetler diizenlemesi yine kaynaklarda zikredilen hususlardir. (Ki-
lig 2018; 354) Boylece kamil ve mahir oldugu ilmini her ortamda paylagmaya de-
vam etmektedir.

Seyh Omer Ruseni ile Melihi'nin yakin dostlugu ve medreseden miinasebetleri
vardir. Defalarca yakin dostunu diismiis oldugu kotii hallerden vazgecgirmeye cali-
san Ruseni, Ilahi ask kadehinden sarap sunmay1 teklif etse de bu teklifi zarif bir
yolla reddedilir. (Canim, 2000; 507) Yine medrese arkadaglarindan olan Molla
Cami ise, Melihi'nin bu durumundan habersizdir ve eski dostuna kendi yazdig
tasavvufa dair bir risale gonderir. Ancak Melihl: "Bu makule nesneyi bizde ele
almaga liyakat kalmadi" diyerek eseri kabul etmez ve arkadasindan sadece hayir
dualarini ister. (Kilig 2018; 354)

Tiim ikna cabalarina ragmen sairin perisan hallerde meyhaneye diisiisii ve sa-
rayda bag gosteren ¢esitli dedikodular, Fatih'in devreye girmesine ve onu bir miktar
akli basia gelsin diye korkutup tovbe ettirmesine kadar devam eder. (Sungurhan
2017; 800) Melihi de 6mrii oldukca din ve selamet yolunda gideceginin soziinii
verirken, zaten i¢cinde bulundugu hallerden olduk¢a miiteessirdir, giinleri ah u zar
ile gegmektedir. (Kilig 2018; 354)

Verdigi soz ile Fatih Sultan Mehmet'ten bolca ihsan gérmesine ve sultanin sedid
tavirlarindan tiim korkusuna ragmen, sairin sézilinlin tutulamaz hale gelmesi ¢ok
zaman almaz. Bu arada da bazen boza, bazen de afyon ve esrarla avunmaya galigsa
da ¢ok sikintili anlarindan birinin sonunda Melihi, bir giin bir hekimden siringa
bulup sarabi viicuduna zerk ettirerek eskisinden de beter hallere diiser. Tahtakale'ye
gelip burada oldukga kotii bir gohret sahibi olur. Diger bir taraftan Fatih, her yere
adamlarin1 géndermis ve Melihi'yi aratmaktadir. Adamlar, her yerde aradiklari
sahs1 sarhos ve sefil bir durumda nihayet bulur ve padisahin huzuruna ¢ikarirlar.
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Fatih, karsisinda ciibbe ve sarigini meyhaneciye birakmis, calgicilar tarafindan
soyulmus, ayakta bile duramayacak haldeki musahibini goériince cileden ¢ikar.
Derhal denize atilmasini emreder. Ancak Melihi, agzina icki koymadigina, yemini-
ni bozmadigma dair tim mukaddesler {izerine yeminler etmektedir. Bu durumu
anlamak i¢in saraydaki hizmetliler agzini koklarlar ve sarap kokmadigini anlayinca
sairin durumuna sagsirirlar. Fatih, hiddeti azalip gercegi 6grendiginde ise, onun
sarap iptilasindan kesinlikle kurtulamayacagini anlayip sairi affeder. Fatih'in olii-
miinden sonra da bagimliligi giin gectikce artan Melihi, ikinci Beyazit devrinin
baglarinda vefat eder. (Ergin 1948; 64)

1.2. Melihi'nin Edebi Kisiligi

Ahmet Pasa gibi doneminin Sultaniis-suarasi kabul edilen biiyiik bir sairin ho-
cas1 mertebesinde bulunan Melihi, tezkirecilerin ortak kanaatine gore, edebiyat ilmi
hususundaki bilgisi yiiksek bir sairdir. Rint mesrep-kalender miza¢ yoniine karsin;
zahiri ilimlere vakif, alim ve fazil bir zat olarak tarif edilmektedir. Sehi Bey onun
siirlerini giizel ve tath, 6zellikle de gazellerini gonle hos gelen ve renkli siirler ola-
rak degerlendirir. Ayrica yine Sehi Bey, tezkiresinde, Melihi'nin beyan ilminde
onemli bir yeri oldugunu; siirle ilgili gayretleri neticesinde de bu sahada ilmiyle
donemindeki pek ¢ok sairden iistiin bulundugunu soyler. (isen 1998; 127) Asik
Pasa ise Melihi'nin giirlerini nese uyandiran, arifane ve kiiltiir dagitan sozler olarak
zikreder. (Kilig 2018; 355) Ogrenmeye olan aski ile Iran'a kadar giden sair igin,
"bir¢ok ilme vakif ve sanatta mahir" gibi dvgiilerde bulunan Latifi de, onun meclis-
lerde sair ve alimlerle yaptig ilim sohbetlerini anlatmistir. Bu ve benzeri ifadeler-
den siir ilmiyle takdir kazanmis bir sahsiyet oldugu anlagilan Melihi, sade ve agik
bir anlatima sahiptir. O, doneminin en biiyiik sairlerinden Ahmet Pasa ile dil, tarz
yoniiyle yarisabilir diizeydedir.

Melihi, zarif ve niiktedan bir mizaca sahiptir ve bu nitelikleri de elimizde bulu-
nan az sayidaki siirlerinde giin yiiziine ¢ikar. Siirlerde genellikle beseri aski isledigi
ve ozellikle sevgiliyi terenniim ederken renkli tasvirler yaptig1 goriiliir. Muharrem
Ergin, Melihi'nin derbeder ve kalender mizaca sahip bir insan olarak, sadece yaz-
mis olmak i¢in yazan biri degil, ancak hissedince siir yazan bir sair oldugunu ifade
eder. Ayrica siirlerindeki sadelik ve samimiyetin de bu ruh haliyle ilgili oldugunu
belirtir. (Ergin1948; 67) Siirlerinde, Arapga veya Farsga terkipler yerine daha ¢ok
Tiirk¢e tamlamalar1 tercih eden sairin aruzda basarili oldugunu séylemek zordur.

Melihi'nin bir elif-name 6rnegi olarak incelemis oldugumuz, asagida verilen si-
iri Muharrem Ergin'in "Melihi" adli makalesinden alinmigtir. (Ergin 1948; 76)

V' Ol kaddine tiygendigiciin serv ii ¢inar
Olmadi bunlara giiftar i ne reftar ii ne bar

Servi ve ¢inar, boyuna Sykiindiikleri i¢in onlara ne s6z ne yiiriiyiis ne de meyve
(kismet) olmada.
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< Bugiin bdd-1 saba ziilfiine diig oldu meger
Ki geliib cdn eline misk ii abir itti nisar

Sabah riizgari, bugiin sevgilinin saglarina baglandigi i¢in eline can geldi ve o,
misk ve anber kokularini sagti.

< Temenna iden ancak tapuni ben degilim
Bu hevd ile geger seyh ii sabi mir ii kibar

Kapmi selamlayan sadece ben degilim. Seyh, ¢ocuk, emir, seckin ve zengin
olanlar hep bu hevesle (kapiin 6niinden) geger.

& Serddan gegerim ah siireyydya irer
Yillar aylar ni aceb itmedi sana hi¢ kar

Sevgilinin saraya benzeyen kapisinin oniinden gegince, ahim siireyya yildizina
ulasir. (Ey sevgili!) Aylarca yillarca (bu ses) sana nasil hig etki etmez?

¢ Can gozi goriip niir-1 cemdliini senin
Levh-i dilde yed-i kudret yazali naks ii nigar

Kudret eli, goniil levhasinda, nakis ve resimleri islediginden beri, can gozii se-
nin giizellik nurunu goriir.

¢ Hayadt-1 ebedi buldusa vasluna iren
Firkatin zehrin icerdi niceler leyl ii nehdr

Seninle vuslata erenler ebedi hayata kavusur. (Kavusamayan) nice kisilerse,
gece ve giindiiz ayriligin zehrini iger.

& Hattindan utanur nush ile reyhdn i siiliis’
Td muhakkak ana mdnend olali hatt-1 gubar

Gubar hatt1 ona benzediginden bu yana, nasihatler sonucunda reyhan ve siiliis
yazisi senin ayva tilylerinden utanir.

2 Derdi ile bir mah-ruh-1 bi-mihrin
Yiiz urub kurbuna bir giin iderim terk-i diyar

Merhametsiz bir ay yiizlii glizele yaklagsmaya niyet edip bir giin (ona kavusa-
mamanin) derdi ile bu diyan terk ederim.

3 Zikr eylediigince lebinin siikkerini
Tiiti-i cdn i goniil her dem olur hog giiftar

! Muharrem Ergin'in makalesinde seles olarak verilen kavram, metnin baglamina uygun olarak siiliis seklinde

degistirilmistir.
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Can titisi ile goniil, (sevgilinin) dudaklarimin sekerligini andik¢a her daim (arar-
larinda) hos bir sohbet olacaktir.

o Rakibin yiiziine bakma isitme soziinii
Dilberin ¢iinki degil kavli ve fi'li hem-var

Rakibin yiiziine bakma ve s6ziinii isitme; ¢iinkii goniil alan sevgilinin s6zii ile
hareketleri her daim birbirine uymaz.

S Zamdmn nesine sdd olayin bir ldhza
Dil-i gamginime hi¢ virmedi ardam ii kardr

Bir an bile gamli gonliime rahatlik ve siikunet vermeyen bu zamanin neyiyle
mutlu olayim?

o« Sahir goziiniin mekrini dil serh idemez
Kim ne cadu biliir ol fitneleri ne ayyar

Ne cadi ne de hilebazlarin bilmedigi fitneleri bilen sihirbaz gdzlerinin hilelerini
goniil izah edemez.

U Sol ziilfiyle hal oldu bana dane vii dam
Ki dil-i halk-1 dii dlemdir ana sayd ii sikar

Sevgilinin saglar1 bana tuzak, benleri de (o tuzaktaki) yem oldu. Zaten iki alem-
deki insanlarin goniilleri de onun avi olmustur.

wa Sabr it didi bir giin bana dildar didim
Aska sabr ii mecal ola mi ya gayret i ar

Bir giin sevgili bana "Sabret" dedi. (Ben de cevaben) dedim ki agkta sabir ve ta-
kat ya da gayret ve utanma olur mu?

wa Darb uralidan cinima mestdne goziin
Gitmedi bastaki hamr ile vii gozdeki humar

Naz sarhosu gozlerin ruhumu darbettiginden beri, basimdaki mestlik hali de
gozlerimdeki mahmurluk da gitmedi.

L Dolu gonliime niir-1 tecelli vii cemal
Ki goriinmez goziime zerrece agyadr ile yar

(Allah'm) giizelligi ve tecelli nuru gonliime doldugundan beridir, géziime zerre
kadar ne sevgili ne de agyar (bagkalari) goriiniiyor.

L Zilim goziine hdy digem cevri ilen
Itmesiin sems ii kamer bigi beni zar i nizdr
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ZAalim gozlerinin zulmii karsisinda eyvallah diyeyim! (Yeter ki) o zalim, ay ve
glines gibi beni aglayip inletmesin; zayif bir hale diigiirmesin.

¢  Asiklara dlemde ce diizeh ce behist
Bir ola tir-i meh ii sayf ii zemistan i bahdr

Asiklar igin diinyada ne Cennet ne de Cehennem (bir anlam ifade etmez.) Ay
yiizlii sevgilinin attig1 oklar sebebiyle (asiklara) yaz, kis ve ilkbahar hepsi bir olur.

&  Ganimet budur ey sah ki kityunda miidam
Ta ki omriim ola lebbeyk iderim ¢dker-var

Ey sultan (olan sevgili)! Senin bulundugun yerde, démriim olduk¢a kole misali
emredin, diyebilmek daima en biiyiik ganimettir.
< Firtizdnesini naks ide asik goricek
Ne recd ana behist ola vii ne hasyet-i nar

Onun ndrunun nakiglarint géren asikta ne Cennet istegi, iimidi olur ne de Ce-
hennem atesinin korkusu kalir.

< Kasinla goziin ziilf i dehdnin hevesi
Bende ne hiirmet ii izzet kodu ne izz ii vakar

Kasin, goziin, sa¢ ve dudaklarinin arzusu bende ne hiirmet, ne izzet ne de deger
ve agirbaglilik hali birakt.

d  Kiin diyeli kudret dili bir hubb-1 latif
Gelmedi sencileyin gelmeye td riz-1 sumar

(Allah) kudret diliyle "Ol" dediginden beri, senin gibi bir giizel (diinyaya) gel-
medi ve kiyamet gilinline kadar da gelmeyecek.

J  Layik lebine la'l olamaz giil ruhuna
Kim anun mddeni senk oldu bunun meskeni har

Yakutun madeni tas, giiliin de meskeni dikenlik oldugu i¢in; dudaklarina (ben-
zetmeye) layik bir yakut tas1 ve yanaklarina (benzetmeye) uygun bir giil olamaz.

&  Murg-1dil ii can isteye mi bag-1 behist
K'asiyan ziilf-i habib oldu ana hal sikar

Sevgilinin saglar1 yuva ve benleri de ona av oldugundan beri, goniil ve can ku-
su, Cennet bahgesini ister mi?

O Nevriiz olicak yar ile hosdur giil i miil
Calina ¢eng ii riibab okuna ussak i nigar
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Nevruz zamani, ¢eng ve rilbab calinip ussak ve nigdr makami okunsun! (Bu
zamanda) giil ve sarap, sevgiliyle birlikte daha da giizel olur.

3 Var uyma egin divine nefsin seb ii riiz
Geh ddem hiir u melek nicin olur hemdem-i mar

Gel, gece ve giindiiz nefis devine uyma. Nigin bazi zamanlarda insan (Adem),
huri ve meleklerin yerine yilanin dostu olur?

> Heves itmemeli mi meh-i cdyiye kim
Ola agyar ile yar ide vefadarim zar

Sevgili, yabancilara yar olup vefali agiklarini inlettigi i¢in o ay yiizli giizele ka-
vusma hevesi olmamali midir?

Y La dimezem ger beni katl ide goziin
Dili Mansur-sifdt eyleyeyin ziilfiine dar

Goziin beni katletse de yok, 0yle olmasin demem. Gonliimii Hallac-1 Mansur
gibi saglarinla dar agacina ¢ekeyim.

¢ VYiirii eyle tena'um yimeden sini bu yer
Ki ecel cengine girdin ise sanma ki ¢tkar

Diinyanin nimetleri nefsini ele gegirmeden sen gel diinyadan uzaklag, vazgec.
Ecelle savasa girdinse bu savastan sag ¢ikabilecegini umma.

Sonu¢

Divan ve halk edebiyati siirlerinde miisterek bir unsur olarak karsimiza ¢ikan
elif-nameler, sekil ve icerik yoniinden ortak 6zellikler tasimamaktadir. Bu sebeple,
sairlerin gorsel bir maharet unsuruna doniistiirdiikleri bu manzumeler, bir nazim
sekli olmaktan ziyade, harflerle yapilan sanatlardan biri olarak kabul edilebilir.

Melihi; 15 yiizyilda yasamis, Ahmet Pasa'nin hocasi olarak taninan, Fatih'in
miisahipligi derecesine ylikselmis iyi egitimli ve sanat yonii kuvvetli bir sairdir.
Melihi'nin elif-name 6zelligi gésteren manzumesi, gazel nazim sekliyle yazilmis ve
din dis1 konular1 islemekle birlikte yer yer tasavvufi cagrisimlara acik ve bazen de
didaktik ifadelerin yer aldig1 bir anlatimla zenginlestirilmistir. Harflerin manzume-
lerin igine serpistirildigi elif-nameler de bulunmakla birlikte incelenen bu siirde
harfler, beyitlerin basinda alfabetik olarak siralanmakta; siir, diiz bir elif-name
ornegi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu siirde sairin alfabedeki pe, ¢im ve je gibi
harfleri ve de mahlasini1 kullanmamis olmasi dikkat ¢ekicidir.

29 beyitten olusan Melihi'nin elif-namesi, elif-namelerde genel olarak kullanilan
fa'ilatin - fa'ilatiin fa'ilatin fa'iliin vezniyle kaleme almmistir. Vezni uygularken
genel olarak bir basar1 gdsteremeyen sair, 6zellikle siirinin basinda, yer yer misra
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icinde kafiyeli sozciikleri siralayarak ya da u, ne gibi baglaclarin tekrariyla ahenge
biiyiik katki saglar. S6z konusu manzumenin dili sade, anlatimi ise agiktir. Melihi
genel uslup 6zelligine uygun olarak asikane tarzda kaleme aldigi s6z konusu bu
siirinde ask, ayrilik, vuslata dair hayaller gibi 6zellikle gazellerde klasiklesmis
temalar1 islemistir.
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Yaymci ve gazeteci kimligi ile taninan Sabiha Sertel (1895-1968) Tiirkiye’de
Cumbhuriyet’in ilaninin hemen ertesinde yazdig1 bir dizi yazi ile Uygulamali Sosyo-
loji, Sosyal Hizmet Caligsmalar1 ve Sosyal Yardim konularimi Tiirkiye’de taninma-
sinda oncii kisilerden biri olmustur. 1919°da esi Zekeriya Sertel (1890-1980)’le
beraber Halide Edib Adivar'’in (Sertel, Y. 1994, 5:98) onayak olmasiyla (Sertel Z.
1969. s:80) Amerika Birlesik Devletleri’ne tahsil i¢in gittiklerinde Sabiha Sertel
‘emelinin sosyoloji tahsili yapmak’ oldugunu yazar (Sertel, S. 1969, s:40). Dolayisi
ile asagida aktarilan sosyal hizmet ve uygulamali sosyoloji ile ilgili oncii bilgiler
bir kadin sosyolog”(Sertel, S. 1969, s:64) gozii ile 6zellikle o donem Amerika’da
hizla gelisen bu alanlarin Tiirkiye’de taninmasi agisinda dnemli bir rol oynamustir.
Amerika Birlesik Devletleri'nde énce bir kolejde Ingilizce &grendigini aktaran
Sertel, daha sonra su hatiralarina yer verir:

Kolej’i bitirdikten sonra Columbia’da Profesér Giddings’in, Profesér Ogburn’iin
kurslarini almaya bagladim. Profesér Giddings o zamanlar Amerika’nin en biiyiik
sosyoloji profesorii idi. Onun kurslarin yalniz {iniversite 6grencileri degil, her gesit
insan gelirdi. Her giin iiniversitenin kapist Oniinde zengin Mis’lerin ¢esit ¢esit
markali otomobilleri dizilirdi. Bu Mis’lerin birgogu yiiksek toplumda caka atmak,
‘Bugiin Profesor Gidding’sin kursunda idim’ demek igin gelirlerdi. (Sertel, 1969,
$:40)

Sertel, istanbul’da iken Ziya Gokalp’m Tiirk Ocagi’nda sosyoloji konferanslari-
ni1 takip ettigini, Durkheim sosyolojisi*(Sertel, Z. 1968, s:30) hakkinda biraz fikri
oldugunu ancak Giddings*in sosyal ve tarihsel olaylari, insanlar arasindaki iliskileri
Cins Suuru-Consciousness of Kind teorisi agiklayarak (Northcott, 1918, ss:1-23)
oniine bagka bir ufuk agtigini belirterek su drnegi verir:

Giddings’e gore zenciler ile beyazlar, sar1 1tk ile beyaz irk arasindaki ziddiyet cins
bakimindan bir ayrilikti. Aralarindaki baslica rolii bu ayrilik oynar. Menfaat ayri-
liklari, milli ayriliklar ikinci planda gelir. Bunun i¢indir ki beyazlara karsi zenciler
birlesirler. Hangi kitada olurlarsa olsunlar, aralarinda bir dayanisma meydana geti-
rirler. Bu, cins bilincine varmalarinin sonucudur. Milletler arasindaki ayriliklarda
ve birlesmelerde de menfaat beraberligi ve ayriligi rol oynamakla beraber, ayni
milleten insanlarin kendinden olmayan milletlere karsi birlesmesi yine bir cins bi-
lincinin sonucudur. (Sertel, S. 1969, s:41)

Halide Edib Adivar bir Amerikan milyonerinin 10 Tiirk gencine tahsil i¢in burs verecegini soylemistir.

Sabiha Sertel “1923 sonuna dogru iiniversitenin son senesini bitirmis, diplomami almistim” demektedir.
Nitekim Sabiha Sertel’in esi Zekeriya Sertel de Paris’te bulundugu 1913-1914 yillarinda Sorbon’da
Durkheim’den sosyoloji dersleri almistir.

Franklin H. Giddings (1855-1931). Toplumu karsilikhi etkilesim i¢inde bir organizma olarak goren ve topluma
islevsel bir bakis agisindan ¢ok psikolojik ve genetik bir sekilde yaklasmayi tercih etmistir. Organik duygu-
daslik, benzerlik algisi, yansitict duygudaslik ve taninma istegi gibi unsurlardan olusan kolektif davranistan
tiiretilmis bir biling ortaya ¢ikar. (Northcott, C., 1918, ss: 1-23)
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Sabiha Sertel, Ogburn®un derslerinden Morgan ve Le Play’in aile ve kadin iize-
rine goriislerini 6grenmis ve Engels’in Ailenin Kaynag: (Origins of the Familiy) ve
August Babel’in Kadin ve Sosyalizm kitaplarimi okumustur ve bunun sonucunda
cins bilincinin yaninda bir de sinif bilincinin varligindan haberdar olmustur (Sertel,
S. 1969, s:41). Sertel, geri kalan dmriinde kadinlarin sosyal haklarini elde etmesi
icin ¢abalamig ve sufrajet hareketini (Sertel, S. 1969, s:22) ve isci sinifinin haklari-
m1 desteklemistir. Sertel’in bu makaleye konu olan goriisleri ise Columbia Univer-
sitesi’ne bagli The NewYork School of Social Work’te kendi deyisi ile Sosyal Is
Mektebi’nde sekillenmistir:

Sosyoloji kurslarin1 Columbia’da aliyor, pratik sosyolojiyi Sosyal Is Mektebi’nde
okuyordum. Bu mektep toplumdaki huzursuzluklari, problemleri incelemek ve
bunlara tedavi careleri aramak amaciyla kurulmustu. Sosyal yardimi ilmi metotlar-
la yapmak amacini giidiiyordu. Case Method (Vakia Usulii) dedikleri metotla halk
arasinda, ig¢i hayatinda meydana gelen, aile gevrelerinde gelisen sosyal huzursuz-
luklart somut bir sekilde meydana g¢ikariyordu(.)Her bolgede kurduklari
Community Center’larla aile, is¢i, cocuk meselelerini ‘vakia’ usuliiyle inceliyor,
problemleri sicillerine geciriyor, bunlar1 devamli surette kontrol altinda tutuyor-
lard1 (...) Sosyal Is Mektebi’nin ve teskilatlarin yonetim kurullarinda mutlaka bir-
ka¢ milyonerin isi vard1 (Sertel, S. 1969, ss:42-43)

Sabiha Sertel, sosyal yardimi bilimsel bir yontemle yapan sosyal yardim kuru-
luslarinin bir yandan da toplumsal konulari incelemek icin sosyologlara malzeme
hazirladiklarini da belirtir. Sosyal Is Mektebi’nin ydnlendirmesiyle Lexington Ce-
maat Merkezi’nde calisan Sertel, burada vak’a dosyalarini inceleme olanagini bul-
dugunu ve dosyalarda okudugu ailelerin evlerine gittigini, sicillerini tuttugunu kay-
dederek sosyal yardim orgiitlerinin bu ailelerin sorunlarina nasil ¢ézlimler aradikla-
rin1 takip ettigini anlatir (Sertel, S. 1969, ss:44-45). Bu noktada Sertel’in verdigi
bilgiler ve dnemsedigi noktalar sosyal politikanin halka ulagsmasinda sivil toplum
orgiitleri, sosyologlar ve sosyal hizmet uzmanlarinin esgiidiim halinde galismasina
yapilan en erken vurgu olarak degerlendirilebilir. -EK I’de ¢evrim yazis1 sunuldu-
gu i¢in burada kisaca deginilecek yazisinda- Sabiha Sertel’in, Sosyal Hizmet ala-
nindaki ilk makalesi soyadi kanunun 6nce kullandig1 ismiyle Sabiha Zekeriya im-
zastyla Tiirk Yurdu dergisinde yayimlanir (Sertel, 1924,ss:108-113).

Sertel, bilimin teorik ve uygulama olarak iki kisma ayrildigini, o giline kadar
Tiirkiye’de sosyologlarin teorilerinin ya da sosyoloji ekollerinin tanitildigini1 ancak
sosyolojinin uygulama alaninda hicbir faaliyet gosterilmedigi gibi, bu konudaki
teorik ¢aligmalarin bile giindeme gelmedigini belirtir. Social Work kavrami karsili-
ginda ictimai sa’y tabirini kullanan Sertel bu kavramin Tiirkiye’de o giine kadar
‘mechul’ kaldigini ifade ederek 6nce Sosyoloji’nin kokenleri hakkinda bilgi verir.
Etnoloji’nin de yardimiyla sosyoloji teorilerinin ortaya konulabilecegini sdyleyen

5

William Fielding Ogburn (1886-1959). Amerika Sosyoloji Dernegi’nin baskanligini da yapmis ve 6zellikle
istatistiksel verilen sosyoloji bilimi i¢in vazgeg¢ilmez oldugu goriisiine sahip ¢ocuk emegi, evlilik ve aile iliski-
leri, toplumsal degisim gibi konularda yayinlar1 bulunan sosyolog. (Odum, H. 1951, ss:147-152)
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Sabiha Zekeriya ancak 6zel teknik ve metotlar kullanilarak elde edilen verilerle
daha saglam kuramlar olusturuldugunu iddia eder. Sertel’e gore Sosyal Hizmet
sosyolojinin sadece uygulamasi degil ayn1 zamanda sosyologlar icin toplumu aras-
tirp, kesfeden, bilgiler toplayan bilimsel bir okuldur ‘sosyal bir ajan’dir.
Burgess®’in Soyoloji’nin girdigi donemi toplumdaki olay ve istatistiklere dayandig
bir donem olarak nitelemesini aktaran Sertel, gene Burgess’in Sosyal Hizmet’i
orgiitlil ya da orgiitsiiz yapilan sefkat-yardim donemi, orgiitsiiz yardimin kaldirildi-
g1 sosyal reform donemi ve sosyal hizmetin bilimsel veriler ve yontemler kullanila-
rak yapilan Sosyal Hizmet donemi olarak ii¢ doneme ayirdigini yazar.

Sabiha Zekeriya, Sosyal Hizmet’in kokeninin toplumda yenilmis kisilere (-ki
bugiin dezavantajli sosyal gruplar olarak tanimlanmaktadir.) organize yardim ya-
pilmas diislincesine dayandigini, toplumsal huzur, saglik ve asayisin bu fertlere
yapilacak organize yardimla saglanabilecegi goriisiinden yola ¢ikilarak toplumsal
reform donemine girildigini ve bu dénemde hiikiimetlerin onciiliigiinde ve bilimsel
yontemlerle orgiitlii ve organize yardim ve hizmetlerin bagladigini ve bu hizmette
bulunmak {izere iiniversitelerde 6nce Sosyal Hizmet dersleri daha sonra da Sosyal
Hizmet boliimleri agildigini ve sonugta elli yillik bir deneyimden sonra Sosyal
Hizmet’in uzmanlagsma gerektiren bir alan olarak yerini aldigimi agiklar. Sertel
Tiirkiye’de bu sahanin gelismesi i¢in gercek olaylar ve bireyler {izerinde ayrintili
caligmalar yapilmasi, saglikli veri ve istatistiklerin toplanmasi geregine isaret ede-
rek Amerika Birlesik Devletleri’nde Sosyal Hizmet alanina hem bilim adamlar
hem de uygulayicilar tarafindan biiyiik 6nem verildigine de kaydeder. Tiim bu bil-
giler o giline kadar genelde Avrupa ve 6zelde agirlikli olarak Fransiz sosyolojisinin
etkisi altinda olan Tiirkiye’de, Amerika Birlesik Devletleri kdkenli Sosyoloji ve
Sosyal Hizmet anlayiginin taninmasi agisindan dikkate degerdir.

Sabiha Sertel’in bu makaledeki son climlesi “Bu ilimlerden fenni, i¢timail say’in
cemiyete suret-i tatbikini ‘igtimaiyyat’ makalelerinde tasrih edecegiz” olmasima
ragmen bu yazilar Tiirk Yurdu dergisinde degil iki sene sonra Hayat mecmuasinda
cikmistir. “Kurulus yillarinda Cumbhuriyet diisiincesinin sesi olarak yayimlanan”
(Ueman, A. 1998, s:12) Hayat dergisinde Sertel’in sosyal hizmet alaninda yukarida
belirtilen genis aciklamali yazilarinin ilki 1926 yilinda yayimlanan ikinci sayisinda
cikmustir. (Sertel, S. 1926a, ss:33-35)

Sertel, ‘ameli’ sahada neler gordiiklerini anlatmadan 6nce okuyuculara “igtimai
sa’y” hakkinda bilgi verecegini sdyleyerek baslar. Buna gore “igtimai sa’y, igtima-
iyatin bir alt subesi daha dogrusu onun ameli sahada tatbikidir”. Yani “igtimaiyyat
kendisi usulil ile cemiyeti tedkik eder; ictimai sa’y, bu ilmin usulleriyle meydana

¢ikarilan bozukluklari, yanliglart tedavi eder”.

Erest Watson Burgess (1886-1966). Amerika Sosyoloji Dernegi’nin bagkanliginda bulunmus kentsel biiyii-
me, aile, bosanma, sug, sartli tahliye ihlali, yaglilikta uyum gibi konularda eserler veren sosyolog. Odum, H.,
1951,ss: 168-171)
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Sertel’in goriisleri soyle 6zetlenebilir: Sosyal adaletsizlikler ve huzursuzluklar
cogaldikca bunlarla ilgili yeni siyasi ve sosyal sistemler ortaya ¢cikmistir. Kimi
bilim adamlar1 bu adaletsizlikleri ekonomik sebeplere baglarken kimi de sosyolojik
sebeplere baglar. igtimai say uzmanlar1 ise bu adaletsizlikleri ekonomik, dini ve
sosyolojik sebeplerin ortaya ¢ikardigi “nizam-1 igtimai”’ye baglarlar. Bu uzmanlar
toplumsal yapinin bozuklugu konusunda sosyalistlerle benzer goriisler tasimakla
beraber onlar gibi ‘proleterya’ diizeni kurma taraftar1 degildirler. ictimai sa’y taraf-
tarlar1 daha adaletli bir toplumsal diizen kurmak i¢in neler yapilmasi gerektigini
arastirarak buna uygun orgiitlenmeler 6ngoriirler. Bunda da amag bir sosyal sigorta
sistemi kurarak ferdin haklarim giivence altina alabilmektir. ‘I¢timai say’ toplumda
maglup olmus (muhtaglar, hastalar, akil hastalar1) bireylere yapilan yardimi organi-
ze etmekle baslar. Yakin doneme kadar bu isi biiyiik 6l¢iide dini kuruluslar istlen-
mistir. Ancak bu huzursuzluk ve adaletsizligi azaltmamis bilakis ‘tufeylilerin art-
masina sebep olmustur. ‘I¢timai sa’y’1n kékeni toplumun yukarida belirtilen kesim-
lerinden yola ¢ikmig; daha sonra sosyal reform ve bilimsel ‘igtimai sa’y’ donemle-
rine girilmistir.

Toplumdaki orgiitsiiz ve yontemsiz yardimlart diizenli ve orgiitli sekle doniis-
tiirmek igin ilk olarak hayir cemiyetleri, arkasindan hiikiimetlerin kontroliindeki
hayir dernekleri kurulmustur. [Sertel, Himaye-i Etfal Cemiyeti (Cocuk Esirgeme
Kurumu) ve Hilal-i Ahmer Cemiyeti (Kizilay) drneklerini verir]. Ugiincii donem
sosyoloji biliminin metod ve teknikleri ile toplumu bilimsel tedkikten gecirmek ve
bireyi topluma adapte etme donemidir. Bunun i¢in de oncelikle toplumun hastalik-
larini teshis, aile, din, hukuk, cemaat, genel saglik, is¢i sorunlar1 ve benzeri top-
lumsal olay ve konular1 irdeler. Bu irdelemenin sonuglar1 ‘igtimai sa’y’ uzmanina
toplumsal hastaliklar1 teshis ve tedavi imkan1 saglar.

Sertel, bu kisa giristen sonra Amerika Birlesik Devletleri’nde elli senelik bir
tecriibeden sonra kapsamli bir “i¢timai sa’y” literatlirii ve orgiitii olustugunu, bu
konuyla ilgili egitim veren okullardan mezun olanlar iilkenin en uzak kdselerine
kadar yayilarak toplumsal hastaliklar teshis ve tedaviye ¢alistigini ifade eder. Sos-
yal Hizmet Uzmanligi’nin doktorluk gibi ‘ihtisas’ gerektirdigi ve temel amaglarin
sosyal baris, genel/toplumsal menfaat ve ilerlemedir. Hastaliklar ve ihtiyaglar top-
lumlara gore farklilik gosterebilir ancak bu bilimin metotlar1 15181inda teshis ve
tedavi edilebilir. Biitiin topluma ait olan ya da toplumun genelini tehdit eden hasta-
liklar ise ¢ok sayida uzmanin katilacagi genel kongrelerde tartisilip fikir ve ¢6ziim
tiretilerek ortadan kaldirilabilir ki bu kongreler Amerika Birlesik Devletleri’nde iki
senede bir toplanmaktadir. Bu kongrelerin Amerika Birlesik Devletleri’nde sosyo-
lojinin ‘uygulama’ sahasimi genisleterek kolaylastirdigini belirten Sertel, 6zellikle
yerel Olgekte uzmanlarca yapilan arastirmalarin sonucunda hazirlanan ve kongreye
sunulan raporlarin sosyoloji teorisyenleri i¢in ¢ok dnemli veriler olusturdugunun
alti1 ¢izer. Sosyal hizmet, sosyolojinin verdigi usul ve teknigi alir; Sosyoloji de,
sosyal hizmetin sagladigi verileri belge olarak kullanip yeni teoriler ve hiikiimler
gelistirir. Sabiha Sertel, sosyal hizmet uygulamalarinin teorik kaynagi olarak gor-
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diigii sosyolojik yontem ve tekniklerin kullanilmasinin yeni toplum teorilerinin
cikisina zemin hazirladigini ifade etmesinin yaninda uygulama ve teori ile sekille-
necek toplumsal yapimin muhakkak farkli disiplinlerin birlikte akil yiiriitmeleri
sonucunda sosyal adalet ve esitlik konusunda ileri noktaya ulagacagim vurgular.

Sabiha Sertel’in seri yazilarinin ikincisi 23 Kanun-1 Evvel 1926 tarihli doérdiincii
sayida yayimlanir (Sertel, S. 1926b, ss:65-66). Bu yazinin ana konusu ise toplum-
daki hastalik ya da bozukluklarin tedavisinin amaciin ‘ferdi’ degil ‘igtimai’ ol-
dugudur. Dolayisiyla bireyin topluma yeniden kazandirilmasi ile toplumsal barig
hedeflenmektedir. Bu da ancak bilim yolu ile olur ki o bilimdali da Sosyoloji’dir.
Bir sosyoloji doktoru sosyolojinin kural ve metotlarini kullanarak toplumsal hasta-
lik ve bozukluklara ¢are bulmaya calisir. Bir toplum hakkinda dogru bilgi elde
etmenin yolu da -biitiin toplumu incelemek imkan dahilinde olmadig1 igin- biitiin
toplumu temsil edecek bir drnek Slgek iizerinde yapmak gerekir. Sosyal yapiyi
incelemek ve cemaat (Sabiha Sertel burada su agiklamayr yapar: Cemaati burada
komiinity [community] mukabili kullaniyorum) hakkinda genel bir kanaat elde
etmek i¢cin de okullari, aileyi, saglik kuruluslarini, dernekleri incelemek gerekir.
Sertel 6zellikle kurumlarin yonetici ve ¢alisanlari ile yapilan yiiz yiize goriismeler-
de bu kisilerin kusurlarini saklamak isteyeceklerini ancak bu kurumlarin kendileri-
ne degil topluma ait olduklar1 ve sosyal baris1 saglamak i¢in arastirmanin yapildig
sOylenerek ikna edilmesi geregini belirtir.

Bir bagka ikna edilmesi gerekenler de tek tek bireylerdir. Sertel’e gore evlerde
genel saglik kurallarma dikkat edilip edilmedigini, zorunlu 6grenimden kagirilan
cocuk olup olmadigini, ailede frengi benzeri salgin hastalikli fert olup olmadigini
anlayabilmek i¢in ailelerin i¢ine niifuz edip onlarm itimadini saglamak icap eder.
Uciincii olarak da hiikiimetin, aydinlarin, iiniversitelerin, goniillii ¢alisanlarin yar-
dim ve istiraklerini elde etmektir.

Bu ¢aligmalarin da teorik degil uygulamali oldugunu sdyleyen Sertel’e gore, bii-
tiin bunlarin sonunda yapilan arastirmalarla elde edilen sonuglar ve belgeler sosyo-
loglara yeni teoriler olusturmalarinda yardimci olur.

Sertel, dikkat edilmesi gerekenleri sdyle siralar:

Arastirmay1 yapacak kurulun belirlenmesidir ki bu kurul, bir sosyolog, bir sos-
yoloji doktoru, bir pedagog, bir hekim, bir hukukgu, bir iktisatci, bir ziraat uzman
ve bir de diplomattan olugmalidir. Yapilacak arastirmaya gore kurula baskanlik
eden degisebilir. Hastaneler ya da bolgelerin tibbi durumlari ile ilgili bir aragtirma-
ya hekim bagkanlik edebilir. Bu kurul arastirmada iicret karsiligi ya da goniillii
olarak caligacak kisileri de belirler. Dikkat edilmesi gereken ikinci nokta amacin
tayin edilmesidir: Arastirma ne amagla yapilmaktadir ve neticede ne gibi yararlar
beklenmektedir. Bunlar bir raporla tesbit edilmelidir. Ugiincii asama bu amacin
gazeteler, sinemalar ve konferanslarla —hatta camilerde- halkin yardimini alabilmek
icin halka erisilebilecek her yerde halka bildirilmesi. Dordiincii olarak halka soru
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sorup ankete yapacak kisilerin ehil kisilerden secilmesi. Sertel bu konuda en biiyiik
yardimin iiniversite Ogrencilerinden goriilebilecegini belirtir. Besinci asamada,
Anket Sorularinin saptanmasi en énemli agamalardan biridir. Eger bu sorular sos-
yoloji biliminin esaslarina gére hazirlanmazsa elde edilen sonuglar saglikli olmaz.
Ve anket sorular1 mutlaka matbu olmalidir. Altinci asamada, kurumlarda mevcut
olan yazili bilgi, rapor ve istatistiklerin incelenmesi. Yedinci asamada, bizzat yapi-
lacak gozlemler; Sekizinci asamada kisisel miilakatlar; dokuzuncu agamada anketi
yapanin kisisel diisiinceleri; onuncu asamada yapilan anketlerin degisik bagliklar
altinda toplanip tasnif edilmesi; onbirinci asamada gbzlem ve olaylarin tahlil ve
tasnifi; onikinci agamada {ist kurulun bir araya gelerek ayr1 departmanlardan gelen
raporlart analiz etmesi; oniigiincii agsamada iist kurulun vardigi neticeleri grafik,
brosiir ve haritalarla anlasilabilir sekle getirmesi; ondordiincli asamada sonuglarin
halka bildirilmesi ve sergilerle halka teshir edilmesi; onbesinci asamada ¢ikan neti-
celere gore tedbirlerin alinmasi gergeklestirilir. Tiim bu maddelerin 1g1ginda Ser-
tel’in bir sosyal hizmet uygulama modelini toplumsal yapinin kosullari dogrultu-
sunda sundugunu ifade etmek miimkiindiir.

Sertel, uygulama temelli sosyolojik arastirmalarin ilk énce Ingiltere’de ortaya
ciktigin1 daha sonra Amerika Birlesik Devletleri’nde basta Pitsburg olmak iizere
diger sehirlere yayildigin1 ve giderek daha bilimsel metotlarla uygulandigini ve son
senelerde Belgika, Irlanda, Avusturya, Fransa, Almanya, Isvec, Isvicre ve Yugos-
lavya’da uygulandigini ifade eder. Hatta Sertel bu lilkelerde halkin sosyal hizmet
icin ‘ictimai vergi’ 6demeye bile razi oldugunu giindeme getirir.

“Ictimal Sa’y Aileye Nasil Tatbik Edilir?” bashkli {i¢iincii yazisinda (Sertel, S.
1927, ss: 33-34). Sabiha Sertel bu uygulamayi ilk defa NewYork Charity
Organization Society-ki Sertel bunu ‘teskilath sefkat cemiyeti’ olarak agiklar-‘de
gordigiinii ve bu lilkenin egitim anlayisinda ‘dimag nazariyelerle sismeden’ dnce
uygulamanin ve arkasindan teorinin &gretildigini ifade eder. Sertel bu kurumun
yoksulluk i¢indeki aileleri daha varlikli aileler haline getirmek i¢in hiikiimet tara-
findan kuruldugunu ve genel merkezinin de kendilerinin maddi imkéanlarmdan
faydalanilabilecek varlikli kisilerden, ‘i¢timal ameleler’den, sosyologlardan, he-
kimlerden degisik meslek gruplarindan olustugunu aktarir. Yonetim kurulu ise
tamamen ‘ictimai ameleler’ kuruludur. Idarf isleri yiiriiten ise “igtimai sa’y mekte-
binden mezun” bir midiredir. Bu kisi Sertel’e, dernegin ilgilendigi bir aile ile ilgili
-ki ailenin dernegin ilgilenmeye baglamasiyla, vazifesini tamamlayip ilgisini kesti-
g1 ana kadar ki tiim kayitlarini igeren bir dosyadir- ‘monografi dosyasi’ vererek
okumasini ve gordiigii eksiklikleri bildirerek kendisiyle goriis aligverisinde bulun-
masini istemistir.

Sabiha Zekeriya dosyanin ana hatlarini su sekilde siralar: Thompson ailesi kari-
koca ve alt1 ¢ocuktan olusmaktadir. Baba bir tugla fabrikasinda haftada on sekiz
dolar karsiliginda giinde on bir saat ¢alismaktadir. En biiyiigii on {i¢ yasinda olan
cocuklardan i¢ii okula gitmektedir ve aile ge¢inemedigi i¢i kuruma miiracaat et-
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mistir. Bunun iizerine kurum, ailenin evine aile hakkinda-niifus ve din bilgileri
(bagli bulunduklar1 kilise), ev, esya, hayat sartlari, 6z gegmisleri, gegirdikleri has-
taliklar ve o anki saglik durumlari, sigorta, sabika, egitim, daha 6nce ¢alistiklari
islerin ve patronlarmin bilgileri, evlendikleri yer, akrabalari, herhangi bir maddi
yardim alip almadiklar1 gibi- bilgiler almak iizere bir gorevli gonderir ve bu bilgiler
bir rapor seklinde kuruma sunulur. Bu ilk ziyareti yine kurum tarafindan gérevlen-
dirilmis kisilerin miiracaat eden ailenin komsulariyla yapilan miilakatla elde edilen
‘delil’ler monografiye eklenir. Daha sonra ailenin babasi hakkinda eski patronlari
ve is yeri arkadaslan ile goriismeler yapilarak calisma hayati hakkinda malumat
toplanir. Ayrintili bir aragtirmadan sonra Thompson’un ¢aligkan fakat tahsili olma-
digindan bu iicretten daha fazla kazanma imkéani olmadig1 ortaya ¢ikar. Daha sonra
biitlin aile tibbl muayeneden gecirilir. Neticede Thompson’un apandisit ameliyati
olmasi, ¢ocuklardan birinin gozliikk takmasi liizumu belirir. Diger bir ¢ocuga da
kansizliktan kemik veremi baslangici teshisi konmustur. Sertel biitiin bu bilgilerin
toplanmasina ‘vakia usulii’ denildigi notunu diiser. Ve ‘zaruret’den miiracaat eden
ailenin daha farkli ve ‘biiyiik dertleri’ oldugu ancak bu usulle ortaya cikarilabil-
mektedir. Bu monografi yonetim kurulunun 6niine geldigi zaman saglik problemle-
rine Oncelik verildigi i¢in apandisit ameliyat1 ve kemik veremi tedavisi giindeme
almir. Kurumun hastanelere istirak oldugu icin ameliyati parasiz olarak yaptiracak-
tir ancak dnce Thompson’un patronundan izin almak ve o hastanede kalacagi za-
man ailesinin ge¢imini saglayacak onemlerin alinmasi gereklidir. Sabiha Sertel
“iste bu dakikadan itibaren aile artik Cemiyeti’ndir” yorumunu yapar ve okudugu
bu dosyada ailenin ge¢iminin Cemiyet tarafindan saglandigini ifade eder. Kemik
veremi olan ¢ocuk tedavi amaciyla bir sanatoryuma gonderilmis ve géz bozuklugu
olan ¢ocugun da tedavisine baglanmigtir. Cemiyet’in gérevlendirdigi ‘i¢timai ame-
le’ ¢ocuklarin okuldaki durumlarini da takip etmekte ve geri kaldiklar1 dersler var-
sa tesbit etmektedir. Bu dersler i¢in ayrica Community Center -Sertel bu kurumun
adim1 ‘Cemaat Merkezi’ olarak terclime eder- ad1 verilen bir baska kurum yardime1
olmaktadir. Kurumun Thompson ailesine yardimi artik yeni bir asamaya gegmistir.
Ailenin bu ticretle gecinmesi miimkiin olmadigindan baba Thompson kurum tara-
findan {i¢ ay siireli bir kursa gonderilir ve elektrik teknisyeni olmasi saglanir. Bu
arada giindiizleri bu kursa gideceginden geceleri ii¢ saat ¢alisacagi bir is bulmak da
yine kurum tarafindan saglanir. Kurumun amaglar arasinda ‘kadimi da miistahsil
hale getirmek’ oldugundan anne Thompson haftada on iki dolar kazanacag bir ige
sokulur. Anneleri ise gittigi zaman okul ¢aginda olmayan {i¢ ¢ocuk ise bu siire zar-
finda gene Kurum tarafindan Neursery-Sertel tarafindan ‘Bakimevi”’ olarak Tiirk-
¢e’lestirilmistir- adi verilen orgiitlerde bakilmaktadir. Ug ayin sonunda baba
Thompson haftada 35 dolarlik bir ise sokulmustur. Anne Thompson’un da artik bir
isi vardir. Cocuklar da giindiiz bakimevinde iyi bir sekilde bakilmaktadir. Hasta
olan ¢ocuk da bir sene sonra sagligina kavusmus olarak eve donmiistiir.

7 Nitekim Sabiha Sertel hatiralarmda Amerika Birlesik Devletleri'nden tahsilde iken her sabah kizi Sevim’i

“Horace Man School dedikleri ¢ocuk yuvasi”na biraktigini ve 6gle vakti aldigini yazar. (Sertel, 1969s:40)
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Sabiha Sertel, kendisinin bu dosyada elestirecegi hi¢bir nokta bulamadigini yal-
niz ‘derin bir hayret’ icine kaldigin1 ve ailenin ‘tufeyli’ bir durumdan ‘miistahsil’
bir duruma gegirilmesini ‘hayretten baska bir’ hisle karsilamanin miimkiin olmadi-
gin1 yazar. Sertel, inceledigi biitiin dosyalarda amacin ‘liretken’ birey ve ailelerin
ortaya cikarilmasi ve sosyal diizelme, iyilesme ve barisin saglanmasi oldugunun
altin1 cizer. Sertel’e gore “ictimai sa’y” uzmanlarina gore ‘asri ve medeni’ hayatta
ailenin ‘function’1 tamamen degigmistir ve ilk donemlerde ‘gens’ denilen ve biitiin
akrabalar1 da kapsayan otuz kirk kisilik aile ‘igtimail tekdmiil’ sonunda ‘conjugal’
-Sertel tarafindan ‘kari-kocadan ibaret aile’ olarak agiklanmistir- aileye doniismiis-
tiir ve Sertel’e gore de ailenin ‘mitkemmel’ sekli budur. Ancak o donemden itiba-
ren artik ailenin alacagi sekil ‘democrate’ olmalidir. Sabiha Sertel, demokrat aile-
nin tanimin1 da kadinla erkegin hak ve vazifelerinin esit oldugu aile seklinde yapar.
Bu aile tipinde ¢ocuklar ebeveyninin iiretkenligine engel degildir. Cocuklarin ba-
kimindan toplum sorumludur. Devlet ii¢ haftalik olmasindan itibaren bebegin ya-
samasindan, bliyiimesinden ve okumasindan mesuldiir.

Sabiha Zekeriya “igtimai sa’y uzmanlarinin meydana getirdikleri sosyal teskila-
tin da bu hedefi amagladigimi vurgular. Ve Thompson ailesinin bu sistemli yardim
neticesinde topluma hiikiimete yiik olmaktan ¢ikarildigini belirtir. [Sertel bu goriis-
lerinden kirk yil sonra kaleme aldigi hatiralarinda -sosyalist/komiinist diisiincelerin
etkisinde kalarak- bu sosyal yardim kuruluslarinin pek de isine yaramadigini soyle
aciklar: “Kapitalist bir toplumda sosyal yardim, hangi metotla yapilirsa yapilsin hi¢
siiphesiz sosyal sefaleti onlemez. Bu sefaleti doguran nedenleri, emekle sermaye
arasindaki korkung ayriligi, adaletsizligi ortadan kaldirmadik¢a, tiimen tiimen sos-
yal teskilatlar bu yaralara merhem siirmekten Gteye gecemezlerdi™® (Sertel,
1969,5:45)].

Sertel basta Amerika Birlesik Devletleri olmak iizere ¢ok sayida Avrupa iilke-
sinde benzer uygulamalarin yapildigini ancak bu yardimlarin “igtimai sa’y mekte-
binden mezun olmayan”lar tarafindan yapilmasina miisaade edilmedigini de ekler.
Sertel’in dikkat ¢ektigi nokta ‘i¢timai amele’nin “bazen ailenin hilafina ¢ocugunu
elinden almaya bile salahiyetdar” olmasidir. Sertel’e gbre bunun sebebini ferdin
ister ¢ocuk ister biiyiik olsun, her seyden evvel topluma ait olmasiyla agiklar. Top-
lumsal iyilesme ve barig ancak fertlerin ve ailelerin ‘miitekamil ve mesud’ olmala-
riyla miimkiindiir.

Sonugc:

Sabiha Sertel yurtdisinda Amerika Birlesik Devletleri’nde yiiksek 6grenim go-
rerek sosyolog olmus ilk Tiirk kadinlarindan biridir. Columbia Universitesi’nde
donemin ileri gelen Giddings ve Ogburn gibi sosyologlarindan ders almis ve yine o
donemde en ileri diizeyde Amerika’da uygulanan Sosyal Hizmet alaninin en 6nde
gelen okulu NewYork School of Social Work’te egitim almis ve burada 6grendik-

8 Sabiha Sertel, Roman Gibi, istanbul: Ant Yayinlari, 1969, s:45
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lerini degisik organizasyon ve orgiitlerde uygulama imkani1 bulmugtur. Daha sonra
Tiirkiye’ye donen Sabiha Sertel bu makalede kisaca 6zetlendigi gibi 6zellikle Sos-
yal Hizmet’i tanitan makaleler kaleme almis ve bu alanda da 6ncii olmustur. Ser-
tel’in bu makalede ele alinan ¢aligmalar1 ve bakis acist uygulamali sosyoloji ve
sosyal hizmetler disiplini ¢alisanlarinin sahadaki uygulamalarinda eklektik yakla-
simlarinin 6nemini ¢cok erken donemde ortaya koymasi bakimindan olduk¢a deger-
lidir. Bunun disginda Sertel’in Tiirkiye’ye Fransiz ekoliiniin tesirinde girmis olan
sosyolojinin 1924 yil1 gibi erken bir tarihte Amerika’daki teori, yontem ve uygula-
malar1 ele alarak bagka bir yoniiyle disiplini izah etmis olmasi dikkate deger nite-
liktedir. Tiirk toplumunun sosyal sorunlarini ¢ézmek iizere Uygulamali Sosyoloji
ve Sosyal Hizmet sahasinin yaninda diger disiplinlerin toplum ¢alismalarinda bir-
likteliklerinin 6nemine de deginmis olan Sertel, bir anlamda sistemin nasil islemesi
gerektigi konusunda da verdigi 6rneklerle kendi doneminin sosyal ¢alisma modeli-
ni sunmustur. Toplumsal ilerleme ve iktisadi kalkinmanin geregi olarak sosyal
yapidaki sorunlarin ¢oziilmesi geregini vurgulayan Sertel, Sosyal Hizmetler saha-
sinda kurumsallasma dinamiklerini de ¢ok erken dénemde Amerika kaynakli ola-
rak aciklamistir. Fransiz ekolii tesirinde gesitli fikir hareketlerinin teoriye doniise-
rek devlet ideolojisi goriiniimii kazandig1 ve devletin kurtulusu igin gareler arayan
sosyoloji, Sabiha Sertel’in aldig1 egitimin kendisine kattig1 bakis agisi ile ayni do-
nemde toplumun insasinda Uygulamali Sosyoloji ve Sosyal Hizmet Calismalar
birlikteliginde toplumsal ilerlemenin yontemi olarak ifade bulmustur.
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EK I-
Ameli I¢timaiyyat
Sabiha Zekeriya [Sertel]

Her ilmin iki kismi vardir. Nazari, ameli. Bizde i¢timaiyat simdiye kadar nazari
bir ilim olarak kalmis, i¢timaiyat dlimlerimiz tarafindan mubhtelif i¢timaiyat filozof-
larinin nazariyeleri, i¢timaiyat mekteblerinin prensip ve meslekleri miinakasa ve
nakledilmistir. Fakat ameli sahada hicbir faaliyet gosterilmedigi gibi, ameli i¢tima-
iyatin nazariyeleri bile heniiz miinakasa ve tedkik edilmemistir.

Bugiin ilim ve fennin ilerledigi yerlerde siiratle tevessii etmekte bulunan ve
ameli ictimaiyatin bir sekl-i tatbiki olan ic¢timail sa’y (social work) bizim igin
tamamiyle mechul kalmistir. Bu fennin ne oldugunu anlatmak i¢in evvela igtimail
say’in ne oldugunu ve i¢timaiyatla olan miinasebetini tarif etmek icap eder.

Ictimaiyyatin Mensei

Ictimaiyyat, felsefe-i tarihin miinakasas: seklinde baslamistir. Ictimaiyyat alim-
leri, cemiyetin tarihi vaziyetini tedkik etmis; biitiin vesika ve delillerini tarihten
toplamis; bugiinkii cemiyeti bu vak’alara istinad ederek muhakeme etmislerdir.

Bugiinkii i¢timaiyat alimlerine gore igtimaiyatin isi, igtimai meseleleri tedkik ve
taharridir. Bu taharri i¢in igtimaiyatin kendine mahsus usulii ve teknigi vardir. O da
her fen gibi bir fendir. Tarihle, etnolojiyle miinasebeti sirf cemiyeti tedkike yardim
ettikleri i¢indir. Yoksa cemiyetin mabad-it-tabiiyyesini, etnolojisini ve tarihini
tedkik, o cemiyetin mahiyetini meydana ¢ikarmaya kafi gelmez. Bu, yalniz cemi-
yetin mensei ve tabiati hakkinda tedkik yapan alimlere birer vesika vazifesini go-
riir.

Bu devirdeki alimler bu etnolojik malumati toplamaya ehemmiyet verdiler. Ce-
miyetin igtimai vak’a ve meseleleri onlar nazarinda haiz-i ehemmiyet degildi. Sim-
di ictimaiyatta tatbikat en mithim mevkii ihraz etmeye bagladi. Bu suretle ictimai-
yat tiglincii bir sathaya girdi. Artik i¢timaiyat sade bir felsefe, bir mabadi’t-tabiiyye
olarak kalmigtir. Dogrudan dogruya cemiyet lizerinde c¢alisan bir fen haline gelmis-
tir. Buglin i¢timaiyat¢ilar nazarida i¢timai sa’y, dogrudan dogruya igtimaiyatin,
cemiyete tatbikidir. Bunlar diyorlar ki: “Ictimai sa’y, ictimai taharri ve tedkik, ic-
timaiyat yardimi olmadan meydana gelmez. I¢timai halasim istedigimiz igtimai
bilinyeyi tanimak i¢in i¢timaiyata ihtiyacimiz vardir. Tatbik edecegimiz nazariyeler
hakkinda yine igtimaiyatin usullerini kullanacagiz. Binaenaleyh igtimai sa’y, icti-
maiyatin cemiyete ameli surette tatbikidir”.

Bazilar1 da ig¢timaiyat ilmi, cemiyetin yalniz i¢timai degil, commiinal miiessese
ve hadiselere ait miisahedelerini ancak bizim teskilatimiz ve tedkiklerimiz ile elde
eder ve ancak bunlarin ianesiyle cemiyeti tedkik edebilirler. Sunu da tavzih etmek
icab eder ki, ilmin ilerledigi yerlerde bu igtimai teskilat, fenni bir usule tabi olur.
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Cemiyet i¢inde topladiklar1 vak’alar1 hususi bir teknik ve usulle toplarlar. Her ce-
miyetin sa’y-i hududu ve sekli, fennin icine girmistir. Miinferid bir igtimaiyyat
alemi yalniz tarih, ma-fevka’t-tabiiyye etnoloji yardimiyla gayrimuayyen nazariye-
ler gizer ve davasini isbat edecek elinde miisbet higbir Slgiisli yoktur. Fakat bu na-
zariyeler iizerinde miiesses ilim hi¢bir zaman cemiyetteki hayati, igtimal ve sen’i
vak’alarla ve hadiselerle miistenid bir ilim tesis edemez. Bu sebeple ictimai sa’y,
ictimaiyatin sadece tatbiki degil, ictimaiyat alimlerine, cemiyeti taharri ve kesfe-
den, vesikalar toplayan fenni bir mekteptir; igtimal bir ajandir. Her halde her iki
taraf da bu iki ilim subesinin birbirinden ayrilmayacaginda miittefiktir. Burgess’e
gore ictimaiyatin felsefeden fenne gecmesi, li¢ devir gegirmistir:

1- Comte ve Spencer Devri: Bu devirde i¢timaiyat, felsefe-i tarihtir.

2- Mektepler Devri: Ictimai fikirler muhtelif mektepler viicuda getirdi. Bunlar
ictimaiyatin sormasi ve cevap vermesi icap eden meseleleri tarif etmek nokta-i
nazarini takip ettiler.

3- Taharri ve Tedkik Devri: Igtimaiyyatin simdi girdigi devirdir. Cemiyetteki
vak’a ve istatistiklere istinat eder.

Ictimai sa’yda devirler bu kadar vazih degildir. Fakat Burgess bunu da yine ii¢
devreye ayirir:

1- Sefkat Devri: I¢timai iktisat, teskilath ve teskilatsiz yardim, insani hislerin ta-
rifi devri.

2- Igtimai Islahat Devri: Igtimai siyasiyat, teskilatsiz ve usulsiiz yardimi kaldirip
tufeylileri cemiyette miistahsil ve faydali kilmak devri.

3- Meslek-i ictimai Sa’y Devri: Igtimai fenlerin tatbiki, igtimai usuller ve teknik
ile ferdi ve igtimai tetabuku meydana getirmek devri ki i¢timai sa’yin simdi girdigi
devirdir.

Bu devrin inkisafina ictimai sa’yin her sahasinda rast gelebiliriz. Amerika’da ig-
timal sa’y, bugiin fenni bir ilim subesi haline gelmezden evvel emr-i hayr seklinde
gayr1 fenni ve teskilatsiz bir isti.

Ictimai sa’yin mensei, cemiyette maglup olmus fertlere yapilan yardimi organi-
ze etmekle baslar. Her cemiyetin fakirler, aliller, hayirsizlar, katiller, hastalar, tu-
feyliler diye kendi sirtina yiiklii bir sinifi vardir. Bunlar cemiyet igindeki igtimai
huzursuzlugun en birinci amillerdir. Bunlar cemiyet i¢inde teskilatsiz yasarsa mev-
cut teskilat yalniz umumi bir muhafaza mahiyetini haiz olursa o cemiyetin i¢timai
vahdet ve ahengi sektedar ve igtimail 1slahat hi¢bir zaman fenni bir sekilde ve
miismir bir sekilde tezahiir edemez.

Cemiyet en bilylik kuvvetini bu huzursuzlugu yaratan unsurlart muhafazaya ve
cemiyete tatbike sarf eder. Fakat bunu bir usul tahtinda yapmadig1 i¢in higbir za-
man i¢timai tetabuka muvaffak olmaz. Sa’y yalniz muhafazadan ibaret olur. Bunlar
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cemiyete tabii bir fert gibi tatbik olunamadig igin sarf ettigi kuvvet, para ve sa’y1
heba olur. I¢timai huzuru ve salahi temin i¢in bunlara yapilacak muavenet ve teda-
viyi fenni bir sekle irca etmek lazimdir. igtimai sa’yin mensei ilk nce bu teskilat-
siz ve usulsliz yardim faaliyetleri olmus bilahare igtimai 1slahat (social reform)
devrine girmistir.

Ilk ictimai 1slahat ve sa’y hareketi hiikiimetin taht-1 idaresinde teskilath sefkat
cemiyetleri teessiis etmis, bu miiesseseler birgok alimlerin vaz ettigi fenni usuller
ve prensipler ile ige baslamiglar; aile, cemaat, katiller, hirsizlar, cocuklar, sihhat-i
umumiye, cemiyetin hifzissthha-i dimagisi, umumi eglence, dinl miiesseseler hep
fenni bir usul ile tedkik ve i¢timai 1slah nazariyeleri miinakasa ve tatbik edilmistir.

Teknik ve tecriibe ilerledik¢e fenni usulleri tatbik edecek ictimai doktor yetis-
tirmek liizumu hasil olmus, bu evvela ictimai teskilatlar tarafindan {i¢ aylik kurlar
halinde baslamis, bilahare dariilfiinun kurlar1 arasma gegmistir. Daha sonralari
meslek-i i¢timai doktor yetistirmek icin dariilfiinun mahiyetinde igtimai sa’y
mektebleri agilmis, liselerde ve dariilfiinunlarda igtimal sa’y tedris edilmeye bas-
lamustir.

Elli senelik tecriibe ve faaliyetten sonra bugiin basli basina bir i¢timai sa’y fenni
ve edebiyati viicuda gelmistir. Bugiin ictimai say’in da doktorluk gibi, terbiyecelik
gibi bir meslek ve ihtisas isi oldugu tahakkuk etmis; bu meslek sahipleri miiteaddid
cemiyetler tesis etmislerdir. Hatta elli seneden beri miiteaddid yerlerde ictimai
kongreler akdetmisler ve bu kongrelere diinyanin her tarafindan igtimaiyyat alimle-
ri ve igtimal sa’y miitehassislart gelmistir. Simdi ictimai sa’y miitehassislar1 ve
ictimaiyyat alimlerinin son ortaya attiklar1 mesele de tamamiyla fenni bir is olan
ictimal say’in yalniz meslek sahipleri tarafindan tatbiki, sehadetndmesi olmayanla-
rin cemiyet i¢inde serbest bir surette ¢caligmalarinin kanunen men’idir.

Bugiin bizde i¢timaiyyatin nazari sahada kalmasina sebep, cemiyetin higbir sa-
hasinda ilmi ve fenni teskilat, usul ve istatistikler mevcut olmamasi, bir alimin
mubhta¢ oldugu vesikalar1 toplamak ve tedkik etmek imkani olmamasidir.

Ictimaiyyat, ictimai tedkiki esas kabul ettigi icin i¢timai sa’y ajanlarinin topla-
dig1 sen’i vak’alara muhtactir. Bir alim bugiin cemiyette mevcut bir ictimal huzur-
suzlugu tarif i¢in o cemiyetin istatistiklerini fenni bir surette toplanan ferdi, i¢timai
ve ailevi vak’alarini, sicillerini, mahkeme istatisklerini, 1slahhanelerin, meyhanele-
rin, sair umum i¢timai miiesseselerin verdigi malumati almaya, nazariyesini miisbet
ve miicerreb vak’alardan elde edecegi neticelere gore tesbit etmek mecburiyetinde-
dir. Istatistikler, vekayiin adedini verdigi icin alim yalmz bir cemiyetteki ictimai
vak’a ve miiessesenin tabii veya gayr-1 tabii oldugunu tedkik eder; fakat bunlarla
sebebini kesfedemez. Ictimal ajanlarin teknik ile tahkik ettikleri ictimai hadise ve
vak’alar alime sebebini bulmaya hizmet eder ki bugiin i¢timaiyyat alimlerinin icti-
mai sa’ya verdigi ehemmiyetin en biiylik hikmeti budur.
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Amerika’da ictimai teskilatlar her giin beyaz sakalli alimlerin tedkik mahalli, ig-
timal sa’y talebesinin tatbikat sahalaridir. Sefkattan tamamen ayrilan bu miiessese-
ler, cemiyete fenni bir usulle takarriib etmis, tedkik etmis, alimler igin vesikalar
hazirlamustir. Igtimaiyyat miisbet bir ilim olarak kabul edildikten sonra artik nazari
ictimaiyatin higbir kiymeti kalmamustir. I¢timai sa’yimn gayesi, ictimai huzursuzluk
tevlid eden ictimal nizami tekamiile tabi olarak degistirmek, cemiyetin iktisadil ve
ictimai seviyesini yiikseltmek, igtimai ferdin hukuk-1 ictimalyyesini kabul etmektir.

Ictimaiyyatin gayesi, cemiyetin biinyesini, tarihini, vak’alarmi, meselelerini
tedkik, sebep ve neticelerini kesfetmektir. Bunun tatbikat ile alakas1 yoktur. Tatbi-
katcilara usul ve tedkik verir ve onlarmn tatbikatindan sebep ve neticeleri istihrac
eder. Bu sebeble igcmiayyat ile ictimai say birbirinden gayr-1 kébil-i tefrik, birbirine
memzuc bir ilimdir. Birinin yardimi olmaksizin digeri teessiis edemez.

Ictimai doktor cemiyeti tedkik icin ictimaiyyat, ruhiyat, iktisat, ulum-1
siyasiyye, cinaiyyat (penology), emraz-1 akliyye ilmi (pschytry), terbiye ilimlerin-
den istifadeye mecburdur. Bu ilimlerden fenni, igtimal say’in cemiyete suret-i tat-
bikini ‘i¢timaiyyat’ makalelerinde tasrih edecegiz.

Tiirk Yurdu, N:163 Tegrin-i Sani/Kasim 1340/1924, ss:108-113
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Giris

1949 yilindan itibaren Cin Halk Cumbhuriyeti’nin isgali altinda olan ve o za-
mandan beri yogun baskilarla sistematik bir dini-kiiltiirel soykirim ve asimilasyon
politikasiyla kars1 karsiya kalan Dogu Tiirkistan cografyasi, ayn1 makis kaderi orta
cagda da yasamustir. Nitekim, islam dairesinin en dogu ucunda yer alan Dogu Tiir-
kistan cografyasi, Karahanlilar devrinden itibaren islam kiiltiir ve medeniyetinin
derinlemesine niifuz ettigi ve sehir hayatinin biiylik gelisme kaydettigi bir bolge
olmustur. Ancak XII. ylizyilin ortalarina dogru bolgede siyasi bir kargasa ortam
hakim olmaya basladi. Dogudan gelen Budist-Samanist inanglara sahip Mogol
asilli kuvvetlerin ardi ardina bélgede iktidar ele gegirmeleri ve islam devletleriyle
olan miicadeleleri bolgenin siyasi, iktisadi, dini ve kiiltlirel alanlarinda biiyiik etki-
lere sebep olmustur. Karahitaylar ve Mogollar olmak tizere iki devre arasinda 7 yil
gibi kisa bir siireligine Nayman veliaht1 Kii¢liik Dogu Tiirkistan’da hékimiyeti ele
gecirdi. Onun yiiriittiigii islam’a kars1 takibat ve Miisliiman halka kars1 yogun bask1
ve zullim politikas1 bolgede derin izler birakmistir.

Bu siiregte Dogu Tiirkistan cografyasindaki mevcut kargasayi anlayabilmek icin
Karahitaylar’in tarih sahnesine ¢ikislarina kadar uzanmak gerekmektedir. Nitekim
Mogol istilasindan kisa bir siire dncesine kadar devam eden Karahitay tahakkiimii,
Mogol istilasinin adeta bir mukaddimesi niteligindedir. Dolayisiyla bu galigma
Mogol istilasindan hemen 6nce Dogu Tiirkistan’da genel durumun ve manevi ha-
vanin nasil oldugunu gozler dniine serdigi gibi, ayni cografyada glinlimiizde yasa-
nan dramin tarihsel koklerini anlamamiza da katki saglayacaktir.

Karahitaylar

Orhun kitabelerinde “dogudaki Tiirk diismani1 kavim” olarak tanitilan Mogol
asilli Hitaylarn (Kitay/Kitan) anavatani Dogu Mogolistan ve Mangurya’nin giine-
yidir. X. ylizy1l baslarinda gii¢lenerek Kuzey Cin’in bir kismini ele geciren
Hitaylar, Cinliler’in Liao Hanedani dedikleri ve iki yiizyildan fazla hiikiim siiren
imparatorluklarimi kurdular. 1124 yilina gelindiginde Hitaylarin kurdugu bu hane-
danlik imparatorlugun kuzeyinde siyasi bir gii¢ olarak ortaya ¢ikan gdcebe kavim
Ciircetler tarafindan ortadan kaldirildiktan sonra Hitaylarin bir kismi hiikiimdarlar
Yolug Tag (Yiie-lu Ta-hsi / Yehlii Tasi) 6nderliginde Tiirkistan’in Cogek havalisine
gelip yerlestiler.'

1121-1126 yillarinda Islam alemiyle temasa gecen Yehlii Tasi kumandasindaki
Karahitay ordusu 1128 yilinda Balasagun, Hoten ve Kasgar bolgesine ilk girdigin-
de Dogu Karahanli Hiikiimdar1 Arslan Han Ahmed b. Hasan tarafindan maglip
edildi. Fakat 1130 baharinda Yenisey boyundaki Kirgiz topraklarini gectikten sonra

! Rene Grousset, Bozkir Imparatorlugu, ¢ev. Resat Uzmen, Otikken Yay., Istanbul 1999, 5.192-195; Varis

Abdurrahman Cakan, “Karahitaylar ve Onlarin Miisliman Tiirk Diinyasina Etkileri”, Tiirk Yurdu, S.25 (214),
Haziran 2005, s.45-48; Ahmet Tasagil, “Karahitaylar”, TDV 14, C. XXIV, s. 416.
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tekrar giineybatiya yonelerek Tarbagatay’da imil sehrini kuran Yehlii Tasi, Karluk
ve Kangli boylar tarafindan sikistirilan Karahanli hiikiimdarinin yardim istemesi
iizerine herhangi bir mukavemetle karsilasmadan Balasagun’a kadar geldi. Bu fir-
sattan yararlanarak Kasgar, Besbalik ve Hoten’i de kendine tabi kilip bassehri
Balasagun olan Karahitay Devleti’ni kurdu (1130).

Hitaylar Mogol 1rkindan olup Pekin’deki iki asirlik hakimiyetleri sirasinda his-
sedilir sekilde Cinlilesmisglerdi. Tiirkistan’da Miisliiman Tiirk topluluklar1 arasinda
yerlesen Hitaylar Cin kiiltiiriine, Budizm ve Samanizm’e meyilli olup Islamiyet’e
muariz kalmalarindan dolayr Miislimanlar tarafindan “putperest kafirler” olarak
tammlanmustir. Yehlii Tasi’nin Liao Imparatorlugu’na mensup olmasindan dolay:
Cin kaynaklar1 bu devleti Hsi Liao (Bat1 Liao) adiyla zikretmislerdir. Tiirk-Islam
kaynaklar1 ise biiyiik bir ihtimalle Hita (Hata) dedikleri Kuzey Cin’deki Liao Impa-
ratorlugu’ndan ayirt etmek i¢in bu devlete “Karahitay” adim1 vermislerdir. Yehlii
Tasi, “k?inatln han1” manasina gelen Tiirk¢e “Giirhan” {invanini kullanmaya bas-
lamustir.

[k Karahitay Giirhan’1 Yehlii-Tasi (1130-1142) 6nce eski topraklarini geri al-
mak icin Kuzey Cin’e baz1 seferler diizenlediyse de bunda basarili olamamuistir.
Bunun iizerine Issikgdl ve Kaggarya’da hakimiyetini giiglendirdikten sonra batiya
yonelerek Maveraiinnehr ve Dogu iran’a taarruzda bulundu. 1137 yilinda Hocend
yakinlarinda Selguklu sultan1 Sancar tarafindan tayin edilen Bati Karahanli Hii-
kiimdar1 Mahmtid b. Muhammed’i maglip eden Yehlii Tasi, daha sonra da Sultan
Sancar’1 Katvan savaginda agir bir bozguna ugratt1 (5 Safer 536 / 9 Eylil 1141).
Toplam 30.000 kayip veren Sancar Tirmiz’e kagarken esi Terken Hatun ve 6nde
gelen emirleri esir diistii. Karahanli hiikiimdar1 Mahmud Han da iilkeyi terketti.*

Katvan savasiin Karahitaylar’in zaferiyle sonuglanmasi Biiylik Selguklular’in
yikilisina zemin hazirladigi gibi biitiin islam diinyasinin siyasi, ictimai ve iktisadi
buhranlara siiriiklenmesine de yol agcmustir. Boylece karsilarinda rakip kalmayan
Karahitaylar, Ceyhun irmaginin sag kiyisina kadar biitiin Maveraiinnehr’i ele ge-
cirdiler ve Buhara’da kendilerine direnen Burhan ailesinden Sadr Hiisameddin
Omer b. Abdiilaziz isgal sirasinda sehit edilince yerine Alp Tegin adl1 birini vali
tayin ettiler. Semerkant’ta ise Bati Karahanl tahtina Tamga¢ Bugra Han III.
Ibrahim b. Muhammed’i oturttular ve vergi toplamak {izere memurlar gérevlendirip
geri ¢ekildiler. Ayn1 yil Harizm’i de isgal eden Karahitaylar, Harizmgahlar1 yilda

2 Ahmet Tasagil, a.g.m., s. 416; Enver Konukgu, “Balasagun”, TDV 1A, C. V., s. 4.

Rene Grousset, a.g.e., s. 192-195; Ahmet Tasagil, a.g.m., s. 416.

Rene Grousset, a.g.e., s. 192-195; Ahmet Tasagil, a.g.m., s. 416; Varis Abdurrahman Cakan, a.g.m., 45-48;
Osman Gazi Ozgiidenli, “Sultan Sencer ve Kara-Hitaylar-Katavan Savas1”, Marmara Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Enstitiisti, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, s. 88.
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30.000 dinar vergiye bagladilar. Harizmgah Atsiz da tabi hiikiimdar olmay1 kabul
etmek zorunda kalmisti.’

Karahitay Devleti’nin Karahanlilar, Selguklular ve Harizmsahlar’dan ibaret
Miisliiman Tiirk devletleri karsisinda bdlgede iistiinliik elde etmesinden sonra hu-
dutlar1 en genis oldugu donemde batida Amuderya kiyilarina, doguda Cin sinirlari-
na, kuzeyde Nayman topraklarindan giineyde Belh-Tirmiz'e kadar genislemistir.
Doguda Besbalik’tan baslayarak Turfan, Karasar ve Kuga’da oturan Uygur Tiirkle-
ri, kuzeyde Asag Ili’de oturan Karluklar, giineybatida Maveraiinnehr ve Kuzey
Afganistan halklar;, Dogu Iran’da da Miisliiman Tiirkler ve diger bazi kavimler
Karahitaylar’a tabi idiler. Boylece Miisliiman Tiirkistan bolgesi putperest bir kav-
min hakimiyeti altia girmis oldu. Bu aym1 zamanda Islam cografyasmin artik do-
gudan gelecek istilalara kars1 mukavemetinin de kirildigmi gésteriyordu. °

Bununla beraber Katvan Savasinda Yehlii Tasi’nin zamanin en giiclii islam Im-
paratorlugu Biiyiik Selguklu Devletine karsi kazandigi bu zafer genis yanki uyan-
dirmisti. Selguklu’nun bozgun haberi kisa siirede Suriye iizerinden Filistin ve Suri-
ye’de Miisliimanlarla savas halinde olan Hacglilar’a kadar uzandi. Ancak onlarin
kulaklarina gelen hikaye kiiciik bir degisiklige ugrayarak efsanevi bir mahiyete
biirlinmiistiir. Buna gore Katvan’daki zaferi kazanan kisi Miisliimanlart dogudan
vuran ve simdi de Kudiis’e dogru ilerleyen Rahip Jean (Presbiteryen Jean) adinda
efsanevi bir Hiristiyan prensiydi. 1145°te Rahip Jean’in Dicle Irmagi’na ulastigina
dair bir soylenti bile yayildi. Oysa Semerkant ve Buhara’y1 ellerine gegiren
Karahitaylar, Amuderya’dan daha 6teye gegcmemislerdi. Karahitay Hanlig1 alisila-
gelmis gogebe kralliklardan farklilik arzediyordu. Nitekim fethettikleri iilkelerin
hiikiimdarlarin1 uzaklagtirmak yerine onlardan kendi egemenliklerinin taninmasini
talep ediyor ve aldiklar1 yillik vergiyle yetiniyorlardi. Budist-Samanist inanglarina
bagliliklarini siirdiiren Karahitaylar tebaalarina karst dinsel 6zgiirliik konusunda da
nispeten hosgoriilii sayilirlard:.”

Naymanlar

IX. yiizyilda Uygur devletinin dagilisindan Cengiz devrine kadar Mogolistan’in
etnik dagilim su sekilde tasvir edilmektedir: Gilineydoguda Ongut (Tatabi) boyu,
onlarin kuzeyinde kalabalik Tatar boylari, bunlardan daha kuzeyde ve biraz bati-
sinda Kereyitler, Celayirlar ve Mogollar bulunuyordu. Bunlarin ¢gogu Onon ve
Kerulen irmaklarinda idiler. Bu boylarin batisinda Tamir ve Orhon irmaklarindan
Irtis irmagina kadar Naymanlar, bunlarin kuzeyinde Selenge irmagi boyunca
Merkitler, Kosogol ve Tannaulada Oyratlar, Tubalar ve tiirlii “orman uluslar1” bu-

5 V. V. Barthold, Mogol Istilasina Kadar Tiirkistan, hzl. Hakki Dursun Yildiz, TTK Yay. Ankara 1990, 5.348-
349; Ahmet Tasagil, a.g.m., s. 416.0sman Gazi Ozgiidenli, a.g ., s. 88.

Rene Grousset, a.g.e., s. 192-195; Ahmet Tasagil, a.g.m., s. 416; Varis Abdurrahman Cakan, a.g.m., s. 45-48.
Leo de Hartog, Cengiz Han Diinyann Fatihi, ev. Serkan Uzun, Dost Kitabevi Yay., Istanbul 2003, s. 82;
Osman Gazi Ozgiidenli, a.g .., s. 101.
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lunuyordu. Yenisey irmaginda Kirgizlar ve bunlarin batisinda Altay’da Telesler ve
diger baz1 boylar bulunmaktayd:.®

Cengiz Han tarih sahnesine ¢iktiginda Mogolistan’da Naymanlar ve Kereyitler
olmak tizere iki kuvvetli hanlik vardi. Bu boylarin soyu ve mensei hakkinda aras-
tirmacilar tarafindan farkli yaklagimlar ileri siiriilmiistiir. Baz1 arastirmacilar bunla-
rin Mogol olduklarini iddia ederken bazilar1 da kullandiklari isim ve unvanlar do-
layisiyla Tiirk kokenli olduklari ve Tiirk¢e konustuklari kanaatine varmuslardir.” Bu
duruma biiyiik oranda Tiirk ve Mogol gocebe kavimleri arasindaki genis etkilesi-
min sebebiyet vermis oldugu muhakkaktir.

Barthold’a gére; Orhon nehrinden yukar irtis’e kadar biitiin Bati Mogolistan’a
hakim olan Naymanlar, hatta onlarin kuzey komsular1 olan Oyratlar bile Mogolca
konusuyorlardi.'® Rene Rousset ise, Tiirk-Mogol asiretlerinin en 6nemlilerinden
biri olan Naymanlarin Ubsa-Nor’dan bir tarafta Kara Irtis ve Zaysan-Nor’a diger
taraftan Selenge irmagina kadar uzanan simdiki Kobdo eyaletinde yasamig olabile-
cekleri belirtmektedir. Ayrica isimlerinin Mogolca goziikkmesine ragmen soylulari-
nin Tiirk oldugundan hareketle Naymanlarin Mogollasmis Tiirkler olabilecegini
ileri stirmiistiir. Nitekim Nayman ismi Mogolca’da “sekiz” demektedir. Bu husus
kimi arastirmacilar tarafindan Naymanlarin sekiz boydan miitesekkil olabilecegi
seklinde yorumlanmaktadur."’

Bununla birlikte Naymanlar arasinda Nesturi Hiristiyanlik yayginlik kazanmusti.
Tarih-1 Cihangiisa’ya gore; Nesuriler ¢ogunlugu teskil etmekteydi. Ayrica Mogol-
larin Gizli Tarihi’ne gore, Samanlar da Naymanlar arasinda biiyiik bir niifuza sa-
hipti."* Uygur iilkesinin sinirlarinda yasamus olmalari ve onlarla iyi iliskiler kurma-
lar1 dolayisiyla Naymanlar yerlesik Uygur kiiltiirlinden biiyiik dl¢lide etkilenmis-
lerdir. Uygur yazisini kullanmalariin yani sira yoneticilerinden bazilarini da hiz-
metlerine almiglardir. Nitekim son Nayman hiikiimdarinin saray katibi Tatatonga
isimli bir Uygur idi. Bu durum Naymanlarin, Kereyitler kadar olmasa da Merkitler
ve Tatarlar gibi diger gogcebe Mogol boylarindan daha medeni olduklarini goster-
mektedir."

XIII. yiizy1l basinda Naymanlarin hiikiimdar1 inang Bilge Buku Han’in oglu
Tayang Han idi. Residiiddin’e gore “tayang”, Cince “hiikiimdar oglu” anlamindaki
tay-wang’dan gelmektedir. Yine aymi miiellife gore, Cin hiikiimdar1 tarafindan

¥ Abdulkadir inan, “Nayman Boyunun Soyu Meselesi”, Belleten, C. XXIV, S. 96, TTK Yay., Ankara 1960, s.
539-545.

®  Abdulkadir inan, a.g.m., s. 539-540.

" V. V. Barthold, Orta-Asya Tiirk Tarihi Hakkinda Dersler, hzl. Yasar Kopraman-Ismail Aka, TTK Yay.,

Ankara 2006, s. 125.

Rene Grousset, a.g.e., s.187.

Rene Grousset, a.g.e., s. 187.

Jean-Paul Roux, Mogol Imparatorlugu Tarihi, gev. Aykut Kazancigil-Ayse Bereket, Kabalc1 Yay., Istanbul

2001.,s.128.
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verilen “biiylik hiikiimdar” anlamindaki bir unvandir. Tayang Han’in asil adi
Taybuka idi."* Naymanlar arasinda Hiristiyanlik yaygmnlik kazanmasma ragmen
Tayang Han goriiniiste saman kalmisti. Cinler onu lezzetli yiyeceklerle besledikleri
icin biiyiicii olarak biiyilk bir iin kazanmistr.”” Tayang Han’m annesi
Giirbesii/Kiirbesii, kardesi ise Buyuruk Han olarak kaynaklarda zikredilmektedir.'®
Tayang Han’in oglu ve veliahti Kii¢liik Han idi. Degisik kaynaklarda “Geslihan,
Keslii, Giigiiliikk, Kuguluk, Giicliik, Kiisliik” olarak da zikredilen bu ismin Tiirkce
“giiclii, kuvvetli” manalarma gelen bir unvan oldugu belirtilmektedir."”

Kiicliik’iin Ortaya Cikisi

Cengiz Han, en kuvvetli rakiplerinden Kereyitler’i cebren itaati altina aldiktan
sonra Mogollarin efendisi oluyor ancak bati Mogolistan yani Nayman topraklaria
heniiz hitkmedemiyordu. Burasi adeta bir siginma bdlgesi haline gelmisti. Yenilgi-
lerini kabul etmek istemeyen magluplarin ¢ogu ve Cengiz Han’in biiyiimekte olan
giicinden korkanlar bu topraklara gitmisti. Mogolistan’in ikiye boliinmiis olmasi
yetersiz olmakla birlikte bu durum Cengiz Han ve en azili diismanlarma kucak
acanlar arasinda savas c¢ikmasimi kacinilmaz kiliyordu. Merkitler, Tatarlar ve
Kereyitler’den sonra sira onlara gelmisti. Kereyit hiikiimdar1 Ong Han kagarken
Naymanlar tarafindan 6ldiiriilmiis, Camuha ve Merkit beyi Toktoa, Tayang Han’a
iltica etmisti.'®

Cengiz Han’mn ordusunu tanzim edip yeni kumandanlar tayin etmesi, gece ve
giindiiz muhafiz kitalar1 olusturmasi, Naymanlarin 6nemsenmesi gereken biiyiik bir
hasim olduklarim gostermektedir. Bununla birlikte Naymanlar giiclerine ragmen
endiseliydiler. Hiikiimdar ailesi birlik i¢inde degildi. 17 Mayis 1204’te (sigan yili)
harekete gegen Cengiz Han’in Oncii birlikleri karsisinda Naymanlar sayica fazla
olmasina ragmen'’ Cengiz Han harp taktigi olarak her askere 5 ates yakmalar1 emri
vermistir. Bunun iizerine sayilariin ¢ok kalabalik oldugunu zanneden Tayang Han
Altay eteklerine kadar oyalama muharebeleri vererek ¢ekilme emri verdi. Ancak bu
durum oglu Kiiglik tarafindan alaya alinip reddedilmistir. Kiigliikk, Mogollarin
cogunun Camubha ile kendi yanlarinda oldugunu sdyleyip babasini kadin gibi kor-
kak olmakla suglayarak agir sekilde tahkir etti. Tayang Han bunu haber alinca

"' Mogollarin Gizli Tarihi, gev. Ahmet Temir, TTK Yay., Ankara 1986, s. 117-278; Abdulkadir inan, a.g.m., s.
542-543.

Jean-Paul Roux, a.g.e., s. 124.

6 D’ohsson, a.g.e., s. 53; Abdulkadir Inan, a.g.m., s. 542.

7 Ibnii’l-Esir, a.g.e., s. 123-125, 216; Ciiveyni, a.g.e., s. 106-114; Nesevi, a.g.e., s. 12-14; Mogollarin Gizli
Tarihi, s. 117-277; Residiiddin Fazlullah-1 Hemedani, Cdmiu 't-Tevdrih II, ngsr. Ahmed Ates, Ankara 1957,
$.6-7, 54-63.

Jean-Paul Roux, a.g.e., s. 124.

Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 190; Jean-Paul Roux, a.g.e., s. 127.
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magrur ogluna diismanla karsilastiginda da bu cesaretini kaybetmemesini hatirlat-
20
mistir.

[k temastan sonra Altaylar’in dik tepelerine dogru cekilen Naymanlar gece ol-
dugunda ka¢gmaya basladilar. Agir bir sekilde hezimete ugrayan Tayang Han yara
bere icinde Cengiz Han’in ordusu tarafindan esir alindi. Nayman {ilkesi teslim ol-
duysa da kendi basina hareket eden Tayang Han’in oglu Kiicliik, yanindaki az bir
kuvvetle kagmaya muvaffak oldu. Tamir mevkiinde neticesiz bir mukavemetten
sonra ¢ekilmeye mecbur olup batiya dogru uzaklasti. Ayn1 zamanda Cengiz Han
tarafindan maglup edilen Merkit beyi Toktoa Beki, ogullar1 Kudu ve Cila’un ile
baz1 Merkit biiyiikleri kagmay1 basardilar.*’

Nayman reisi Kiicliik, Irtis nehri boyunda Buhturma membar havalisinde
Merkitler ile bulusarak gii¢lerini birlestirdi. Kuvvetlerini tanzime ugrasirken 1205
yili (Okiiz yil1) ilkbaharinda® bizzat Cengiz Han tarafindan takibe ugradilar.
Kiicliik kumandasindaki Nayman kalintilar1 ve Toktoa Beki emrindeki Merkitler’e
son darbeyi indirmek igin Irtis’e sefere ¢ikan Cengiz Han, miittefikler iizerine hii-
cum etti. Yukari Irtis’in bir kolu olan Cem suyu kiyilarinda meydana gelen savasta
miittefikler biiyiik bir hezimete ugradilar. Bozgun halinde cekilirken bir kisnm Irtis
nehrinde boguldu ve Merkit beyi Toktoa Beki bir okla dldiiriildii. Toktoa’nin ogul-
lar1 ve kardesi bir siire Cengiz Han’in meshur kumandanlarindan Siibiitey tarafin-
dan Kipgak iilkesinde amansizca takibe ugramalarinin ardindan Uygurlar’a iltica
ettiler. Ancak Uygur iilkesinde barmmmalarina izin verilmeyen Merkitler, Uygur
idikutu Barguk tarafindan maglup edildiler. Kurtulmay: basaranlar bu kez
Karahitay imparatorluguna sigimdilar.”

Kiicliik’iin Karahitay imparatorlugu’na Siginmasi

Cengiz Han karsisinda maglup olan Nayman veliaht1 Kiigliik, ata topragi olan
Altaylardan ayrilmak zorunda kalmistir. Babasinin 6liimiinden ve iilkesinin teslim
olmasindan sonra eski miittefikleri Merkitler’in arta kalanlar ile birlikte batiya
dogru ilerlemeye devam etti. Once Uygur iilkesinde barinmaya calistiysa da Uygur
idikutu Barguk tarafindan buradan uzaklagtirilan Kiigliikk, Uygur ve Karluk memle-
ketlerinden gegerek Cu havzasma kadar gelmistir. Cliveyni’nin rivayetine gore
Kiicliik, yanindakilerle birlikte Besbalik yoluna diismiis ve oradan Kuga sinirina
gelmistir. Bir siire daglarda ag, susuz ve gayesiz olarak dolasan Naymanlar zaruret
icinde kalarak dagildilar. Kigliik, bir rivayete gore Karahitay askerleri tarafindan

2 Mogollarn Gizli Tarihi,s. 117-118.

2 Mogollarin Gizli Tarihi, s.117-125; D’ohsson, a.g.e., s.53; Barthold, Tiirkistan, s. 385; Rene Grousset, a.g.e.,

s. 210-211, Jean-Paul Roux, a.g.e., s.125-127; Leo Hartog, a.g.e., s. 83; Ciiveyni, a.g.e., s. 106, Ibrahim

Kafesoglu, a.g.e., s.190.

Bazi kaynaklarda 1208 yili gegmektedir.

B Mogollarn Gizli Tarihi, a.g.e., s.117-125; D’chsson, a.g.e., s.53; Barthold, Tiirkistan, s.385; Rene Grousset,
a.g.e., s. 210-211, Jean-Paul Roux, a.g.e., s.125-127; Leo Hartog, a.g.c., s. 83; Ciiveyni, a.g.e., 106; Ibrahim
Kafesoglu, a.g.e., s.190.
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yakalanarak ordugaha gotiiriildii. Bir baska rivayete gore ise, uzun bir basibos do-
lanma déneminden sonra siginacak bir yer aramakla zorunlu gb¢ yolunu secip
Giirhan nezdine giderek siginma talep etti. Residiiddin’e gore Kiicliik’iin
Karahitaylar’a iltica etmesi 1207-1208 yilinda (Ejderha yil1) vuku bulmustur.*

Kiigliik, Karahitay Imparatorlugunun baskenti Balasagun’a geldiginde Giirhan
Ye-liu Ce-li-ku (1178-1211) tarafindan samimiyetle kabul edildi. Giirhan bu miil-
teci Nayman veliahtim1 maiyetinde bulunan veya ona bagh kuvvetlerden icabinda
faydalanmak maksadiyla iyi karsiladi. Kendisine tamamen itimat etmekle kalmayip
kizlarindan biriyle evlendirerek damadi olarak onu devlet islerine ortak etti. Giir-
han’in tamamen itimadin1 kazanmay1 basaran Nayman veliaht1 Kiicliik, Karahitay
devleti icindeki konumunu kisa zamanda gii¢lendirdi. Kayinpederinden gordiigii
hiisnii kabule ragmen onun yash ve zaaf i¢inde oldugunu anlayan Kiigliik, zahiren
muti ve hizmetkar goriinmekle beraber iktidar1 tamamen ele gegirmenin planlarini
yaptt. Uzak mahallerde Karahitaylar aleyhine yavas yavas beliren ayaklanmalar
onun planlarin1 gergeklestirmesine zemin hazirlamis oldu.”

Nitekim Giirhan Ye-liu Ce-li-ku (1178-1211) zamaninda Karahitay imparator-
lugu ¢okiise ugramisti. Ciddi durumlarda enerji ve cesareti eksik olmayan bu hii-
kiimdar, hayatin1 eglence ve av seferlerinde gecirdiginden imparatorlugun ¢oziil-
mesini 6nleyememisti. Yast hayli ilerlemis Giirhan’in bir egemen olarak sayginligi
giderek azalmaktaydi. Devletinin dogu bdlgeleri o siralarda Cengiz Han tarafindan
Mogolistan’dan siiriilen gdocebelerin istilasina ugramisti. Dogudaki kimi vassallari
da teker teker onun egemenligini reddederek giiciinii gittik¢e artiran Cengiz Han’a
baglanma karari aldilar.*®

Kiigliik, imil, Kayalik ve Besbalik bolgelerinde daginik halde yasayan Nayman
kalintilarini toplamak ve askeri bir birlik olusturup Giirhan’in hizmetine sokmak
istedigini sOyleyerek ondan miisaade istedi. Kendisine itaatkar ve sadik oldugunu
belirterek Glirhan’1 ikna etti. Yasli Giirhan ona hi¢ sliphe etmeden birgok hediye-
lerle birlikte, “Kii¢liik Han” lakabini vererek izin vermek gafletinde bulundu. Ken-
disine gosterilen giiven ve comertlikten istifade ederek aldig1 destekle derhal hare-
ket eden Kiigliik, dogu Altaylara doniip soydaslarini kendi hesabina topladi. Baba-
sinin kabileleri onu goriince hemen bayragi altina girdiler. Cengiz Han’1n 6niinden
kagan Merkit reisleri de ona iltihak ettiler. Daha 6nce dagilmis olan askerleri tekrar
onun etrafinda toplanarak ¢evrelerinde bulunan yerlere seferler diizenleyip oralar
yagmaladilar. Kii¢lik Han topraklarmi imil ve Kayalik sinirma kadar dayandird.
Dogu Tiirkistan’da tesekkiil eden bu yeni kuvvet Karahitay Devleti aleyhine gelisti.

# Ciiveyni, a.g.e., s. 106; Nesevi, a.g.e., s.12; Ibnii’l-Esir, a.g.e., s. 214; Rene Grousset, a.g.¢., s. 229; D’ohsson,

a.g.e., 8.53; Mogollarin Gizli Tarihi, s. 125; Jean-Paul Roux, a.g.c., s. 172; Leo Hartog, a.g.e., s. 83; Ibrahim
Kafesoglu, a.g.e., s. 190-193.

Rene Grousset, a.g.e., s. 229; D’ohsson, a.g.e., s. 79; Jean-Paul Roux, a.g.e., s. 172; Ibrahim Kafesoglu,
ag.e.,s. 190-193.

% Rene Grousset, a.g.e.,s.229; Leo Hartog, a.g.e., s. 84.
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Nitekim Kiigliik, askerinin sayisi artip yeterince giiclendikten sonra isyan hareketi-
ne giriserek baskin ve yagmalara basladi. Karahitay ordusundaki taraftarlar1 ve
diger muhaliflerin de kendisine katilmasiyla Kiiliik’iin isyan1 yayildi.*’

Karahitaylarin inhitat

Harizmsahlar ¢evredeki diger Miisliiman devlet ve hanedanliklar1 hezimete ug-
ratip bertaraf ederek biiyiik bir giice ulasmisti. Buna ragmen halen Karahitaylar’in
haracgiizar1 konumunda bulunuyordu. Ancak Karahitaylar da artik eski giiciinii
yitirmis ve tabiiyyeti altinda bulunan bolgeleri kontrol etmekten aciz bir durum-
daydi. Bu itibarla Sultan Aldeddin Muhammed b. Tekis (1200-1220) Karahitay
tabiiyyetine son vermek amaciyla 1210 yilinda Maveraiinnehr seferine ¢ikt1. Once
Semerkant ve Buhara’y1 ilhak edip ardindan Seyhun irmagimi gecgerek Talas yakin-
larindaki {lamis sahrasinda Karahitay ordusunu maglup etti. Ilamis meydan muha-
rebesinde Karahitay ordusunun baskumandani Tayangu’nun Harizmsah ordusu
tarafindan esir alinmasi lizerine Karahitaylar agir bir yenilgi aldilar. Bu zafer
Harizmsahlar’a biiyiik ganimetler ve tam bir bagimsizlik kazandird: (Eyliil 1210).%

Bununla birlikte Karahitay ordusu bu maglubiyetten sonra kisa siirede toparla-
narak bir yil i¢cinde tekrar Semerkant sehrini kusatti. Ancak 70 saldiridan yalnizca
birinde basar1 kazanarak miidafileri sehir i¢lerine geri piiskiirttiiler. Harizmsah
ordusunun Semerkant’a varmasi ve lilkenin dogusunda Kii¢liik’iin isyan ettiginin
haber alinmasi iizerine Karahitaylar kusatmayi kaldirarak Balasagun’a dogru ¢ekil-
diler. Geri ¢ekilirken kendi arazilerini tahrip ettiler. Sultan Aldeddin Muhammed
Semerkant’a varinca Karahitay ordusunu takibe koyuldu. Bu sirada Karahitay bas-
kenti Balasagun’un Miisliiman halki artik kafir Karahitaylar’in boyundurugundan
kurtulma aninin geldigini diislinerek sehrin  kapilarim1  kapattilar.  Ancak
Harizmsahlar geri ¢ekilen Karahitay ordusunu daha fazla takip etmeye cesaret
edemediler. Bagkent kapilarinin kendilerine kapatildigini géren Karahitay ordusu
sehri kusatmaya aldi. Teslim olmalar1 igin yaptiklart ¢agri sonu¢ vermedi.
Harizmsah ordusunun gelecegi timidiyle halk sehri 16 giin boyunca miidafaa etti.
Neticede Balasagun’u zapt eden Karahitaylar, 3 giin boyunca biiyiik bir yagma ve
dehsetli bir katliam yaparak sehir halkindan 47 bin kisiyi kiligtan gegirdiler.”

Karahitaylar’in maglubiyeti ve bu kargasa ortaminda aradigi firsat1 bulup bun-
dan istifade cihetine giden Kiigliikk, bu esnada Giirhan’a karsi baskaldirmusti.
Karahitay devletinin hazinelerinin bulundugu Ozkent sehrine ani bir baskin yapa-
rak buray1 yagmaladi. Nitekim Kii¢liik’lin niyetinin ihanet oldugunun agiga ¢ikma-

¥ Ciiveyni, a.g.e., s. 106-107; D’chsson, a.g.e., s. 80; Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 190-193; Leo Hartog, a.g.e.,

s. 83-84; Rene Grousset, a.g.e., s. 229.
% [bnii’l-Esir, a.g.e., s. 214; Fuad Kopriilii, “Harizmsahlar”, MEB IA, C. V, s. 274; ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s.
182-186; Barthold, Tiirkistan, s. 379.
D’ohsson, a.g.e., s. 80; Barthold, Tiirkistan, s. 381; Rene Grousset, a.g.e., s. 229-230; ibrahim Kafesoglu,
a.g.e.,s. 182-186; Enver Konukeu, “Balasagun”, TDV I4, C. V., s. 4.
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s1 lizerine, kuvvet toplamasi igin ona izin verdigine pigsman olan Giirhan, {ilkenin
miidafaast i¢in birliklerini hemen Semerkant’tan geri ¢agirdi. Yedisu’da baskent
Balasagun tizerine hareket eden Kiicliik, ilk karsilasmada Giirhan tarafindan boz-
guna ugratilip geri piskiirtiildiiyse de kagmay1 basard:.™

Tiim bu askeri seferler Giirhan’in biitiin giiclinii ve imkanlarini tiiketti. Bununla
beraber Karahitay devlet adamlarindan “Karun’dan daha zengin” oldugu belirtilen
Mahmud Bay isimli vergi tahsildari, kendi servet ve konumundan endise ettigi i¢in
Giirhan’a ok tehlikeli bir tavsiyede bulundu. Kiigliik tarafindan Ozkent’te yagma-
lanan ve daha sonra onun Balasagun 6nlerinde maglup edilmesi iizerine askerler
tarafindan ganimet olarak ele gecirilen devlet hazinesinin askerlerden geri alinma-
sin1 6nerdi. Boyle bir tedbirin alinmasi1 Karahitay ordusu i¢inde biiyiik bir isyana
sebep oldu. Kii¢liik bu durumdan istifade ederek ordu icindeki isyankarlar1 kendi
tarafina kazandi. Boylece Giirhan’in askeri giicii de tilkenme noktasina gelmisti.
Dogudan Kiicliik, batidan ise Harizmsahlar arasinda sikisip kalmis vaziyetteydi.
Kiiclik ise Giirhan ile ilk carpismanin akabinde maglup olmasina ragmen
Harizmsahlarla ittifak kurmak ve Almalik haninin yardimlarini temin etmekle tek-
rar toparlanarak saldiriya gegmistir.”’

Harizmsah Sultan Alaeddin Muhammed ile Kiigliik arasinda Giirhan’1 devirmek
ve Karahitay topraklarin1 paylasmak hususunda bir anlagma saglanmistir. Ancak bu
anlagmanin tam olarak ne zaman ve nasil oldugu hususunda kaynaklardaki rivayet-
ler kismen ihtilaflidir. Bu itibarla Ciiveyni’ye gore, kendisine miittefik arayan
Kiicliik batida kudreti artmakta olan sultana elgiler gondererek ortak diisman olan
Karahitaylar’a karsi ittifak teklifinde bulundu. Anlagmaya gore iki taraf birlikte
hareket edip dogudan ve batidan saldirtya gegeceklerdir. Eger sultan daha evvel
davranir ve Giirhan’1 yenilgiye ugratirsa Almalik’dan Kaggar’a kadar Karahitay
topraklart onun olacak, eger Kiicliik daha 6nce basar1 kazanirsa Seyhun nehrine
kadar olan arazi onun hakimiyetine birakilacaktir. Buna gore ilk olarak Kiigliik
saldirip Ozkent’teki hazineleri yagmalamis ancak Balasagun yakinlarinda yapilan
savasta yenilerek geri ¢ekilmistir. Ardindan Semerkant’ta Karahitaylar’in
Harizmsahlar’a yenilip anlagma yaparak geri c¢ekilmeleri iizerine, Kiigliik tekrar
pusu kurarak Giirhan’1 esir etmis ve devletin hakimi olmustur.”

Ibnii’l-Esir’in rivayetine gore ise; Kiicliik sultanin Karahitaylar’1 biiyiik bir he-
zimete ugrattigim1 haber alinca Karahitaylar ilizerine saldiriya geg¢mistir. Bunun
lizerine bir taraftan Karahitaylar Harizmsahlar’a baris teklif edip Kiicliik’e karst
yardim talep ederken diger taraftan Kiigliik, gonderdigi elgiler vasitasiyla ortak
diismana karsi sultanla ittifak kurmak istiyordu. Sultan Alaeddin Muhammed, her

30 Barthold, a.g.e., 5.379-386; D’ohsson, a.g.e., s. 80; ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 190-193; Ahmet Tasagil,
“Ozkent”, TDV I, C. XXXIV, s. 130.

3l D’ohsson, a.g.e., s. 80; Barthold, a.g.e., s. 381-382; Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 190-193.

2 Ciiveyni, a.g.e., s. 107; Rene Grousset, a.g.e., s. 229-230; ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 190-193.
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iki teklife olumlu cevap vererek kendileriyle beraber oldugunu bildirdi. Sultanin
amaci iki taraf arasindaki miicadeleyi siddetlendirerek neticede yipranmis sekilde
galip gelecek tarafi kolayca hezimete ugratmakti. Bunun i¢in sultan giiclii bir or-
duyla hareket ederek iki tarafin kars1 karsiya geldigi mevkie yakin bir konumda
karargah kurdu. Her iki taraf sultanin kendilerine yardim i¢in geldigini diisiinse de
Harizmgah ordusu savasa katilmayip kenarda bekledi. Karahitaylar’in hezimete
ugramasi ve durumun Kiicliik lehine neticelenmesi iizerine sultan da bu esnada
savaga girdi. Kagmakta olan Karahitay askerlerini takip edip oniine c¢ikanlar1 6l-
diirmek ya da esirler alip yagma yapmak suretiyle Karahitay devletinin inhitatina
istirak etti. Karahitay askeri kuvvetlerinin bir kismi da sultanin hizmetine girdi.”

Netice itibariyle biiyiilk bir maglubiyete ugramasi iizerine Giirhan ve yaninda
kalan az sayida kuvveti Kasgar hududunda tek yonden girisi olan bir dag yamacina
siginmust1. Kiigliik, buraya ani bir baskin yaparak Giirhan’1 yakalayip esir almayi
basardi. Boylece 1211 yilinda Karahitay devletini ele geciren Kiicliik, devletin
bilfiil hakimi oldu. Ancak esir aldig1 kaynpederi Giirhan’1 dldiirmeyip onu han
unvaniyla kukla bir hiikiimdar olarak tahtinda oturtmaya devam etti. Giirhan’in iki
yil sonraki 6liimiine kadar ona goriiniiste sayg1 ve hiirmetle muamele etti. Kaynak-
larin ifadesine gore, bu donemde Kiicliik, esir aldigr yaslt hiikiimdarin huzurunday-
ken hacipler arasinda ayakta bulunuyor, en kiiciik meselelerde bile goriisiinii aliyor
ancak onun iradelerini nadiren yerine getiriyordu. Dolayisiyla Kii¢liik, gercek ikti-
dar ve otoriteyi kendi elinde tutmakla birlikte imparatorluk ihtisaminin goriiniirdeki
biitiin alametlerini kaympederinde birakmisti. Bu durum Kii¢liik’iin tam otoriteyi
tesis etmek i¢in zaman kazanma ihtiyacindan ya da Giirhan’in kiz1 olan karisinin
onun tizerindeki derin tesirinden kaynaklannus olabilir.**

Harizmsah-Kiicliik Miicadelesi

Kigliik’iin Giirhan’1 esir alip Karahitay devletini tamamen ele gegirmesi iizerine
Harizmgah Muhammed, ona elgiler gondererek gecmis anlagmalara dayanan bazi
onemli taleplerde bulunmustur. Bu itibarla sultan Kiicliik’e zaferini kendisine borg-
lu oldugunu, kendi yardimlar1 olmasaydi onun Karahitaylar’t maglup edemeyece-
gini hatirlatmistir. Nitekim Giirhan, Harizmsah karsisinda hezimete ugradiginda
sulh talep etmis ve Kii¢liik’e kars1 sultandan yardim istemisti. Bunun ger¢eklesme-
si i¢in kiz1 Tavga¢ Hatun’u Sultan Muhammed ile evlendirmeyi ve ¢eyiz olarak da
biitiin hazinelerini sultana vermeyi vadetmisti. Buna ragmen sultan, ona kars1 hii-
cum edip muvaffakiyetli bir takibat neticesinde ilk rast gelen kisinin eline diisecek
bitkin bir av haline getirdigini belirtti. Dolayisiyla Kii¢liik’ii hazir bir ganimete
konan firsatg1 olarak nitelendirerek acik bir sekilde tahkir ediyordu. Ayrica sultan,
Kiicliik ile aralarindaki ittifak ve anlasmaya atifta bulunarak Karahitay iilkesinin

* ibnii’l-Esir, a.g.e., s. 123; Barthold, a.g.c., s. 388; Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 190-193.
* Nesevi, a.g.e., s. 12; Ibnii’l-Esir, a.g.e., s. 124; D’ohsson, a.g.e., s. 80-81; Rene Grousset, a.g.e., s. 230;
Barthold, a.g.e., 382-388; Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 190-193.
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aralarinda paylagilmasini talep etti. Sert ve miitehakkim bir edayla Kiiglik’ten
Giirhan ve kizin1 hazinedar ile birlikte derhal kendisine gondermesini istiyor aksi
halde kars1 koyamayacagi biiyiik bir orduyla hareket edecegini belirterek tehdit
ediyordu.”

Sultanin bu tehditkar taleplerine karsi Kiicliik baslangicta olduk¢a miitevazi ve
tliml cevaplar vermek ve sultana kiymetli hediyeler sunmakla mukabelede bulun-
mustur. Ancak sultanin isteklerini karsilamaya kesinlikle yanagmamugtir. Esir hii-
kiimdar Giirhan da akibetinden endise ederek kendisini teslim etmemesi igin
Kiicliik’e yalvarmistir. Giirhan, iilkesinin bazi kisimlarini kurtarabilmek maksadiy-
la sultanla anlagsma saglayip kizin1 vermeyi taahhiit ettigini ancak onun bu anlag-
maya riayet etmeyerek korku ve dehset sagmakla arazi koparmaya calistigini be-
lirtmigtir. Zaten Kiigliikk de hakimiyet ve itibarin1 zedelememek icin Giirhan’1 tes-
lim etmeyi diigiinmemistir. Sultan Muhammed, taleplerinin karsilanmasinin gecik-
tirilmesi iizerine bunu kesin ve siddetli sekilde tekrar etti. Elgisi Nesalt Emir Mu-
hammed b. Kara Kasim, hiikiimdarinin 6fkelendigini Kiicliik’e sert bir dille ifade
ettiginden zincire vuruldu.*® Ancak daha sonra meydana gelecek kiigiik carpismalar
sonucunda kagmaya muvaffak olabilmistir. >’

Sultan 1214 yilima kadar yazlar1 kendisine ikinci bir payitaht ittihaz ettigi
Semerkant’ta kalmigtir. Ancak bir iki yil boyunca devam eden karsilikli elgi teatile-
rinden herhangi bir netice alinamamigtir. Giirthan’in 1214’te dliimiinden sonra ise
durum degisti. Kiigliik, Karahitay iilkesinin taksimini kesin sekilde reddedip “be-
nim sana sallayacak kiligtan baska verecek higbir seyim yok™ diyerek agikca mey-
dan okumaya basladi. Bu sirada Harizmsah Muhammed de Irak bolgesinde hezi-
metle neticelenecek mesguliyetlerde bulunuyordu. Nitekim halifeyle sultan arasin-
da siddetli bir miicadele vardi. Siyasi hakimiyet emellerini gerceklestirmek i¢in her
careye basvuran halifenin bu maksatla Kiicliik’e bile elciler gonderip sultana karsi
ittifak kurmaya tesebbiis ettigi rivayet edilmektedir.*®

Nihayet birbirlerine agtiklar1 savasta her iki lider de bolgenin halklar1 arasinda
dehset sacti. Harizmgah hakimiyetinin belirli bir siire i¢in Sirderya hattinin kuzeyi-
ne ¢ikmasima ragmen Kiigliik karsisinda siirekli gerilemek durumunda kalmusti.
Sultan, Kiigliik’e kars1 tam bir zafer kazanmay1 bir tiirlii bagaramadi. Gittikge aley-
hine gelisen durumu kontrol edemeyen sultan, adeta bir ¢ete harbine giriserek kii-

3 Nesevi, a.g.e., s. 13; Ibnii’l-Esir, a.g.e., s.124; Bartold, a.g.e., s. 390-391; ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 223-
224.

¥ Nesevi, a.g.e., s.13; Ibnii’l-Esir, a.g.e., s. 124; Barthold, a.g.e., s. 390-391; ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 223-

224,

El¢i, Emir Muhammed b. Kara Kasim el-Nesevi, Kiigliik tarafindan zincire vurularak hapsedilmis ancak daha

sonra meydana gelen kiiciik ¢arpismalar sirasinda kagmaya muvaffak olabilmistir. Esaretten kurtulduktan son-

ra Sultan Muhammed tarafindan Horasan eyaleti umumi miifettisligine atanmistir. Basindan gegen hadiseleri

daha sonra tarih¢i Nesevi’ye anlatmistir. ) )

¥ [bnii’l-Esir, a.g.e., s. 124; Barthold, a.g.e., s. 425; Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 201,244; Abdulkerim Ozaydin,
“Muhammed b. Tekis”, TDV I4, C. XXX, s. 582.
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clik taciz miifrezeleriyle baskin ve yagmalarda bulunmakla yetiniyordu. Kii¢liik,
boyle bir harekat tarzinin gercek bir hiikiimdardan ¢ok eskiyalara yarasir oldugunu
belirterek onu ayipladi. Fakat Kiicliik’iin kendisi de ayn1 harp taktigini uygulayarak
sultana kars1 basar1 kazanmustr.”

Maveraiinnehr’in kuzey vilayetlerini miidafaa etmekten aciz duruma diisen sul-
tan, buralarin Kiicliik tarafindan istila edilmesinden endise ediyordu. O zaman i¢in
diinyanin en giizel sehirlerinden olan Sas, Fergana, Isficab ve Kasan gibi vilayetle-
rin Miisliiman ahalisini yerlerinden edip Sirderya’nin giineyinde diger Islam belde-
lerine go¢melerini emretti. Ardindan da buralar1 Kiicliik’iin eline ge¢cmesin diye
tamamen tahrip ettirdi. Sonugta Sirderya irmagi, Hocent’ten Aral denizine kadar
yaklasik olarak iki {ilke arasinda sinir1 temsil etti. Sultan, Tiirkistan ticaret yolunu
kapatmigti. Harizmsah iilkesinin tiiccarlar1 Kii¢liik’e ait olan dogu Tiirkistan’dan
gegmeye cekindikleri i¢in Mogolistan’a kuzey yolundan gidiyorlard:.*

Kiicliik’iin Kisiligi, Baski ve Zuliim Politikas1

Kiicliik’iin Karahitay Iimparatorlugundaki fiili ve hukuki tahakkiimii 1211°den
1218’¢ kadar siirmiistiir. Nayman kabilesinin biiyilk ¢cogunlugunun Hiristiyan ol-
masi dolayistyla Kiicliik de baslangicta daha ziyade Nesturi inancina sahipti. Buna
ragmen Kiicliik tam anlamiyla bir Altay gdcebesiydi. Hiristiyanlik onda Oylesine
yiizeysel bir etki birakmustir ki atalarindan gelen fikir ve davranislarinda hicbir
degisiklige yol agmamistir. Nitekim Karahitay memleketine geldiginde Giirhan’in
kiz1 olan karis1 Karahitay prensesinin tesir ve iknasiyla Nestur inancim terk ede-
rek, kaynaklarin ifadesiyle putperestligi yani Budizm’i benimsemistir. Ancak bu
din degisikligi de kuskusuz Kii¢liik lizerinde Nesturilikten daha derin bir iz birak-
mamugstir. Buna ragmen hakimiyeti miiddetince Budizm’in ¢ok siddetli bir taraftar:
olmustur.”!

Kiigliik, neredeyse yar1 yariya yerlesik ve gocebelerden olusan Miisliimanlarin
cogunlukta oldugu ve kent yasaminin ivme kazandigi bir {ilke iizerinde tahakkiim
kurmustu. Fakat islam kiiltiiriiniin sehir hayatina niifuz ettigi bu iilkeyi iyi bir se-
kilde yonetmek hususunda siyasi basiret ve kabiliyetten tamamen yoksundu. Ayri-
ca Harizmsah Muhammed ile olan savasi da onu tam bir islam diismani haline
getirmistir. Bu durum onun iktidarini zorba yonetimine doniistirmiistiir. Miislii-
manlara siyasi, ekonomik ve dini yonden agir baski uygulandi. Elbette ahali apagik

¥ [bnii’l-Esir, a.g.e., s. 124; Barthold, a.g.e., s. 391; Rene Grousset, a.g.c., s. 230; Leo Hartog, a.g.e., s. 86;

Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 225.
% Sihabiiddin Eba Abdullah Yakut el-Hamevi, Mii ‘cemii I-Biilddn, thk. Ferid Abdiilaziz el-Ciindi, Beyrut 1979;
bnii’l-Esir, a.g.e., s. 124-125; Barthold, a.g.e., s. 392,420; Rene Grousset, a.g.e., s. 230; Leo Hartog, a.g.e., s.
86; Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 225; Abdulkerim Ozaydin, “Muhammed b. Tekis”, TDV I4, C. XXX, s. 582.
Ciiveyni, a.g.e., s. 107; Gregory Ab{’l-Farac Bar Habraeus, 4bii I-Farac Tarihi I, gev. Omer Riza Dogrul,
TTK Yay., Ankara 1950, s. 477; Rene Grousset, a.g.e., s. 230; D’ohsonn, a.g.e., s. 81; Barthold, Dersler, s.
128; Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 223-229; Jean-Paul Roux, a.g.e., s. 172.
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isyan hareketleriyle hognutsuzluklarimi gdstermekte gecikmediler. Ancak Kiicliik,
bu isyanlari bastirmak i¢in zuliim ve tazyiklerini artird1.**

Dogu Karahanlilar’in merkezi olan Kaggar bolgesi Karahitaylar’in hakimiyeti
altindaydi. Kiicliik, Karahitay iktidarina son vermesinin ardindan bdlgedeki otorite-
sini tesis etmek i¢in daha evvel Giirhan’in hapsetmis oldugu Kaggar haninin oglunu
esaretten kurtarip kendi temsilcisi olarak onu Kasgar’1 yonetmeye gonderdi. Ancak
Kaggar halki bu duruma kargt mukavemet gosterip onu reddettiler. O daha sehre
girmeden Kaggar emirleri tarafindan yakalanarak oldiiriildi. Bunun iizerine
Kiicliik, biitiin kuvvetini Kaggar tarafina yoneltti. Hasat zamani1 mahsullerini yak-
malar i¢in Kaggar’a askerlerini gonderdi. Diizenli akinlarla bdlge yagmalanarak
mabhsulleri yakildi. Bu durum birkag yil i¢inde sehirde siddetli bir kitligin bas gos-
termesine sebep oldu. Aglik ve darliktan caresiz kalan halk Kiigliik’iin otoritesini
kabul etmeye mecbur kaldi. Ardindan ordusuyla Kasgar’a ve oradan Hoten’e hare-
ket eden Kiigliik, meskain halka kars1 tazyik ve zuliimlerini had safhaya ¢ikard:.*’

Bolgede zalim bir dini baski ve kiyim hareketine girisen Kiigliik, Islamiyet’e
kars1 siki bir takibat baglatti. Miisliimanlar, cesitli tazyik ve iskencelerle Hiristiyan-
lik ya da Budizm arasinda tercih yaparak din degistirmeye zorlandi. Ezan ve namaz
yasaklanip, cami ve medreselerin kapilarma kilit vuruldu. Ibadetten tamamen men
edilen Miisliiman ahalinin Islami kisveler giymesi yasaklanarak, Karahitay giysile-
rini kabul etmeleri emredildi. Kiicliik, yazili kitabelere varmcaya kadar Islami kiil-
tiire ait ne varsa ortadan kaldirilmasini emretti. Askerlerinin her biri bu emirlerin
yerine getirilip getirilmedigini teftis etmek amactyla Miisliiman ailelerin evlerinde
konakliyor ve ihtiyaglarini cebren karsiliyorlard:.*

Ayni sekilde Hoten de benzer siddet olaylariyla karsi karsiya kaldi. Kigliik,
Miisliimanlara manen bir darbe vurmak ve Islam dininin dayandig: delilleri ¢iiriit-
mek gayesiyle tellallar ¢ikartip biitiin alim, fakih ve zahitlerle birlikte yaklagik 3
bin kisiyi sehrin meydaninda toplatti. Miisliimanlar1 dinlerinin hak din oldugunu
ispat etmeye davet ediyordu. Zorbalikla korkutulup sindirilmek istenen bu insanla-
rin, sonunun igkence ve dliimle neticelenecegi bdyle bir ortamda onun iddialarim
red ve inkéra ciiret edebilecegini zannetmiyordu. Ancak Hoten imamlarimin reisi
olan Aldeddin Muhammed el-Hoteni inancim1 haykirmakta gecikmedi.*

Ciiveyni’nin ayrintistyla naklettigi hadiseye gore; Imam Aldeddin Muhammed
el-Hoteni imanindan aldig1 gii¢ ve cesaretle Kii¢liik’iin yanina kadar giderek inan-

2 [brahim Kafesoglu, a.g.e., s. 223-229; Jean-Paul Roux, a.g.e., s. 172; Turgun Almas, Uygurlar, ¢ev. Ahsen

Batur, Selenge Yay., Istanbul 2010, s. 297.

Ciiveyni, a.g.e., s. 108; Rene Grousset, a.g.e., s. 230; Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 223-229; Ahmet Tasagil,
“Hoten”, TDV I4, C. XVIII, s. 252; Keith Hitchins, “Kasgar”, TDV i4, C. XXV, s. 8.

Ciiveyni, a.g.e., s. 108; Nesevi, a.g.e., s. 13; Barthold, Dersler, s. 130; Jean-Paul Roux, a.g.e., s. 172; Rene
Grousset, a.g.e., s. 230; Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 223-229; Turgun Almas, a.g.e., s. 297.

Ciiveyni, a.g.e., s. 111, D’ohsson, a.g.e., 81; Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 226.
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cimi agikea ve azametle uzun uzun miidafaa etti. Soru-cevap seklinde devam eden
tartisma neticesinde davanin kazanildiginda siiphe yoktu. Beklemedigi bu netice
karsisinda saskina doniip kekelemeye baslayan Kiigliik, 6fke ve hiddete kapilarak
Islam ve Peygamber hakkinda hezeyanlarda bulundu. Onun bu tiirlii kiifiirlerine
karsihk Imam Hoteni: “Ey din diismam1 melun Kiicliik, agzina toprak dolsun!”
seklinde mukabele etti. Bu s6z karsisinda askerler tarafindan yakalanarak zincire
vuruldu. Giinlerce a¢ ve susuz birakilip ¢esitli eza ve iskencelere maruz birakilarak
inkéra tesvik edildi. Ancak dininden dondiirmeyi basaramadiklar1 bu imam nihayet
Hoten4’6de kendi kurdugu medresesinin kapisinda carmiha gerilmek suretiyle 6ldii-
riildi.

Islam dairesinin en dogu ucunda yer alan ve Karahanlhlar déneminden beri Is-
lam kiiltiiriiniin sehir hayatina derinlemesine niifuz ettigi Tiirkistan’in ilmi ve me-
deni seviyesi yiiksek bu mamur beldelerinde gocebe bir boyun {iyesi olan zalim
Kiicliik tarafindan huzursuz bir bdlge olusturuldu. Siyasi, ekonomik, dini ve kiiltii-
rel alanlarda yillarca devam eden bask1 ve siddet politikasiyla halka adeta kan kus-
turuldu. Kurtulus i¢in sultana bel baglayan halk, sultanin buralar1 kendi kaderiyle
bas basa birakmasiyla tam bir hayal kirikligina ugradi. Nitekim Miisliimanlara
kars1 bu tiirlii zuliimler yapilmakta iken, dogunun en biiyiik islam devletinin basin-
da bulunan Sultan Muhammed Harizmsah, anlasilmasi gii¢ bir basiretsizlik igeri-
sinde buralarin imdadina kosmay1 aklina bile getirmiyordu. Halkin kapisi onlari
Kiicliik’iin kahrindan kurtaracak birine sonuna kadar agiktr.*’

Bununla birlikte Kiigliik Ili bolgesi halkiyla da iyi gecinememistir. Kulca bolge-
sinde Almalik sehri merkezli yeni bir Miisliman Tiirk beyligi tesekkiil etmisti.
“Tugrul Han” unvanmim alan Almalik beyi Buzar, oglu Sugnak Tekin ile kiz1 Ulug
hatunu Cengiz Han’a gondererek Mogollar ile bir ittifak yapti. Cuci’nin kiziyla
evlenen Buzar, Cengiz Han’in damadi olmustu. Kiicliik, 1211 yilinda Kaggar ve
Hoten seferlerinden hemen once, birka¢ defa Almalik hani Buzar ile savasti. Buzar,
bir av sirasinda aniden Kiigliik’iin baskinina ugrayarak 6ldiiriildi.*®

Rahip Jean Efsanesi

Daha evvel Karahitaylar’n Katvan Savasinda zamanm en giiclii Islam Impara-
torlugu Biiyiik Selguklu Devletine karsi kazandig1 zaferin genis yanki uyandirdi-
gindan ve Selguklu’nun bozgun haberinin kisa siirede Filistin’deki haglilara kadar
uzandigindan bahsetmistik. O dénemde haclilar arasinda Miisliimanlar1 dogudan
vuran “Rahip Jean” (Presbiteryen Jean) adinda efsanevi bir Hiristiyan prensinin
oldugu ve batiya dogru ilerledigi sayiasi yayilmistir. Ayni sekilde Nayman prensi
Kiigliik’iin Sirderya kiyilarina kadar hakim olmasi ve dénemin giiglii Islam devleti

% Ciiveyni, a.g.e., s. 111-113; ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 226-227; Ahmet Tasagil, “Hoten”, TDV 4, C. XXV,
s. 8.

ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 227; Jean-Paul Roux, a.g.e., s. 172; Leo Hartog, a.g.e., s. 86.

*# Ciiveyni, a.g.e., s. 107; Rene Grousset, a.g.e., s. 230-231; Barthold, a.g.e., s. 425-426.
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Harizmsahlar ile giristigi miicadelelerin akisleri haglilara kadar ulagmistir. Bati
Hiristiyanlar1 arasinda yayilan anlatilarda Rahip Jean roliinii istlenen efsanevi kisi
bu kez Kiicliik’tiir. 1221 de Jacques de Vitry tarafindan yazilan mektuplarda bu
savaslar bahis mevzuu olmakta ve Hiristiyan Kiicliilk’e “Kral David” ismi tesmiye
edilmektedir.*’

Rahip Jean Oykiisiiniin tam olarak nereden kaynaklandigini belirlemek giictiir.
Ancak bat1 Hiristiyan dlemi Mogollarin zaferlerini de onlar1 taniyincaya kadar hep
bu efsanevi kisilige atfetmislerdir. Nitekim ilk Karahitay Imparatoru Yehlii Tasi ve
Nayman veliaht1 Kiicliik’iin yanisira Mogol istilas1 da dogunun muzaffer ordula-
rindan medet uman haglilar arasinda efsanenin yeniden canlanmasina yol agmustir.
Haglilar arasinda kutsal kahramanla 6zdeslestirilen kisi bu kez Cengiz Han’dir.*

Kiicliik Uzerine Mogol Seferi

Cengiz Han, 1204 yilinda Naymanlar1 hezimete ugratmasinin akabinde biitiin
Mogolistan’1 itaat altina almis bulunuyordu. 1206 yilinda Onon nehri kenarinda
toplanan kurultayda Tatar, Kereyit, Merkit, Nayman ve biitiin kege cadirlarda ya-
sayan Mogol kabilelerinin kagani olarak “Biiylik Han” ilan edildi. 1207 yilinda
Kirgizlar ve 1209 yilinda Uygurlar muhaberesiz olarak Cengiz Han’a baglanma
karar1 aldilar. 1211 yilinda Asag 1li bolgesinde Kayalik merkezli hiikiim siiren
Karluk hiikiimdar1 Arslan ve Yukari li bolgesinde Almalik merkezli hiikiim siiren
Buzar, Cengiz Han’in hakimiyetini taniyarak bagliliklarini arz ettiler. Cengiz Han,
Kuzey Cin kusatmasina bagsladiginda sahsi diismanlarindan Nayman veliahti
Kigliik, Orta Asya’da Karahitay iktidarima son vererek kendi hékimiyetini tesis
etmisti. Ancak Cengiz Han eski diigmanini bir hileyle elde ettigi Karahitay tahtinda
rahatca oturtamazdi. Nitekim Kiicliik, Cengiz Han’in Tiirk-Mogol birligine kars
stirekli bir tehdit olusturacaktr. '

Ayrica 1218 yilinda meydana gelen Otrar faciasindan otiiri Cengiz Han
Harizmsahlar’dan intikam almadan 6nce Kii¢lik’iin igini bitirmeye mecburdu.
Kii¢liik’iin terakkisini engellemek ve kuvvetini koklenmeden kurutmak amaciyla
1218 yilinda en basarili komutanlarindan biri olan Cebe Noyan’1 yirmi bin kisilik
bir kuvvetle Kiigliik iizerine sefere yolladi. Bu tarihte herhalde Kiigliik’iin Almalik
kusatmasi devam etmekteydi. Buzar’in esi Salbak Turkan sehri cesaretle miidafaa
ettiginden Kii¢liik Almalik sehrini zaptetmeye muvaffak olamadi. Buzar’in oglu
Sugnak Tegin de 1srarla Cengiz Han’1 Kiigliik ile savasmaya g¢agiriyordu. Uygur

Bu mektuplar ve nesirleri hak. bak. Rene Grousset, historie des croisades 111, 1948, Paris, 197 vd.

0 Ebt’l-Ferec Ibnii’l-Ibri, Tdrihu Muhtasari’d-Diivel, s. 5; Gregory Abi’l-Farac Bar Habraeus, Abii’l-Farac
Tarihi 1I, s. 225-226, 476-477 (Bu kaynaklarda Kiicliik hakkindaki bilgiler miiellif tarafindan “Hriristiyan
Kereyitlerden Unk Han yani Melik Yuhanna Jan yahut Hiristiyan Kral John Krit” gibi kismen karistirilarak
nakledilmistir.); Barthold: La decouverte de I'Asie, 88; Leo Hartog, a.g.e., 5.82-86; Osman G. Ozgiidenl,
ag.e., s.101.

Ciiveyni, a.g.e., s. 114; Rene Grousset, a.g.e., s. 212, 229-232; Leo Hartog, a.g.e., s. 90.
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idikutu Barcuk da Kiigliik’e karsi Cebe’nin seferine istirak etti. Cebe Noyan, dnce
Almalik sehrini ve Sugnak Tegin’in ata topraklarini savunmak i¢in emir almisti.
Altay ve Tarbagatay daglarindan Kiicliik’iin uzun siiren kusatma altinda tuttugu
Almalik’a yoneldi. Mogol kuvvetlerinin yaklagmasi tizerine Kiigliik, hi¢ muharebe
etmeden kusatmayi kaldirarak geri cekildi.*

Cengiz Han, Merkitler iizerine de es zamanli olarak Siibiitey ve oglu Cuci lider-
liginde bir birlik gonderdi. Harizmsah Muhammed, Siibiitey’in birlikleriyle tesadii-
fen kargilagsmigtir. O sirada Sultan Muhammed, Kiigliik iizerine altmis bin kisilik
bir orduyla sefere ¢ikmisti. Fakat Kirgiz nehri kenarina vardigr zaman sularinin
donmus oldugunu gordiigliinden buzlarin ¢6ziilmesini beklemeye karar vermisti.
Buzlar ¢oziildiigli zaman Kiigliik’ii aramak iizere harekete gecmisti. Bu arada
Merkitler lizerine sefere ¢ikmis olan Cuci ile Siibiitey’in birlikleriyle tesadiifen
karsilastilar. Ciiveyni’ye gore; Mogollar savagsmadan uzaklagmak istediyse de sul-
tan savagsmakta 1srar etti. Her iki taraf saldirtya ge¢mis ve iki ordunun da sag ce-
nahlar1 galip gelmisti. Cuci tiim giicliyle Harizmgah ordusunun merkezine saldirdi.
Sultan esir diismek iizereyken oglu Celaleddin Harizmsah’in yetigsmesi {izerine
kurtuldu. Aksama kadar devam eden muharebede bir netice alinamadi. Sabah oldu-
gunda Mogol ordusu birakip gekildi. Iki ordunun bu ilk karsilasma tecriibelerini
Cuci babasi Cengiz Han’a anlatarak, sultanin ordusunun kalabalik oldugunu ancak
karsilarinda durabilecek giigte bulunmadigimi haber verdi.”

Kiicliik’iin Oliimii

Cebe’nin kendisini amansiz takibi {izerine Kii¢liik’iin durumu giiglesmekteydi.
Kuzeyden Siibiitey ile Cuci, batidan da Sultan Muhammed tarafindan kistirilmis
olan Semirec¢iye’deki Kiicliik, kendisine agik tek yon olan glineye dogru kagmaya
basladi. Kasgar’a vardiginda mukavemet gostermeye calistiysa da Miisliimanlara
yaptig1 zuliimlerden dolay1 kendisinden nefret eden sehir halki ona burada siginma
sans1 vermeyip yaklasmakta olan Cebe Noyan’1 yardima ¢agirdilar. Kii¢lik halkin
siddetli muhalefeti neticesinde herhangi bir mukavemet gosteremeden Mogol ordu-
su 6niinden kagtr.™*

Ancak Cebe’nin birlikleri ona nefes aldirmadan adeta kuduz bir kopegi kovalar
gibi kovaladi. Yaklagik 500 km. sliren bu amansiz takip Mogol ordusu i¢in biiyiik
bir basariydi. Kiigliikk, Pamir daglarina dogru kagarken Bedehsan bolgesi siniria
geldi. Sarig Go61 kiyisima vardiginda yolunu sasiran Kiigliik, ¢ikisi olmayan sarp bir
vadiye girdi. O sirada civarda avlanmakta olan bir grup Bedehsanli avcr ile arkadan

2 Mogollarin Gizli Tarihi, s. 134; Nesevi, a.g.e., s. 14; Ibnii’l-Esir, a.g.e., 216; D’ohsson, a.g.e., s.81; Barthold,

Tiirkistan, s. 425; Barthold, Dersler, s. 156; Rene Grousset, a.g.e., s. 231; Bertold Spuler, Iran Mogollart, gev.

Cemal Kopriili, TTK Yay., Ankara 2011, s. 259; Jean- Paul Roux, a.g.e., s. 173; Leo Hartog, a.g.e., s. 90-91.

Nesevi, a.g.e., s. 14; Ciiveyni, a.g.e., s. 110-111; Leo Hartog, a.g.e., s. 90-91.

% D’ohsson, a.g.e., s. 81, Barthold, Tiirkistan, s. 427; Barthold, Dersler, s. 298; Rene Grousset, a.g.e., s. 231;
Leo Hartog, a.g.e., s. 92.
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yetisen Cebe’nin birlikleri arasinda sikisip kaldi. Kiigliik ve adamlart avcilar tara-
findan yakalanarak Mogollara teslim edildi. Mogol onciileri Kiigliik’iin kafasini
kesip gotiirdiiler. Avcilar da hazinesine el koyarak biiyiik bir ganimet elde ettiler.”

Kiicliik’iin kesik bas1 Cebe Noyan’in emriyle Kasgar ve diger Karahitay sehirle-
rinde giinlerce dolastirildi. Bundan sonra biitiin sehirler Mogollara itaat ettiler.
Mogollar asayisi bozmayan halkin mallarina dokunmamakla beraber maglup edil-
mis yahut kagmis olan gogebelerden epeyce ganimet topladilar. Cebe’nin doniis
yolculugu tam bir zafer alayina doniistii.>

Cengiz Han, Cebe’nin kazandig1 bu biiyiik zaferi haber aldiginda onun gurura
kapilip isyan edebileceginden ve Karahitay Imparatorlugu’nun liderligine soyuna-
bileceginden biiyiik endise duymustur. Kumandani Cebe’ye haber gonderip bu
basarisindan dolayr gururlanmamasint sdyleyerek Ong Han, Tayang Han ve
Kiigliik Han gibilerin gururlar1 sebebiyle mahvolduklarini hatirlatmigtir. Cebe,
sadakatinin igareti olarak fethettigi iilkelerden topladig1 agz1 ak bin doru ati Cengiz
Han’a sunarak iizerindeki siipheleri ortadan kaldirmistir.”’

Nitekim Cebe, uzun miiddet Cengiz Han’a diisman kalan Mogollarin Tayciut
kabilesindendi. Bu kabilenin diger cengaverleri ile beraber Cebe, Cengiz Han’in
eline esir diismek tizereyken saklanip kurtulmustu. Bir giin bir av sirasinda aniden
Cengiz Han’in karsisina c¢ikiverdi. Cengiz Han onu tantyarak ardindan kogmak
istedi. Fakat kumandanlarindan Burguci, “birak ben gideyim” dedi. Cengiz Han
ona agz1 bir at vererek “haydi git onu yakala” dedi. Burguci ata binip Cebe’yi taki-
be koyuldu. Cebe bir ok atarak Burguci’nin atin1 dldiiriip kacti. Ancak daha sonra
akibetini diisiiniip Cengiz Han’a gelerek itaatini arz etti. Cengiz Han, Cebe’nin
bahadirligim bildiginden onu affederek dnce ona onbasilik gérevi verdi. Hizmetin-
den memnun olunca yiizbasi, binbasi ve nihayet kumandan olarak vazifelendirdi.
Cebe, Kiigliik Han’1 maglup ettikten sonra hiikiimdarinin atina ¢ok bagli oldugunu
bildiginden ele gegirdigi iilkelerden agzi ak bin at getirerek vaktiyle senin bir atini
oldiirmiistiim diye Cengiz Han’a armagan etti.”®

Mogol Zaferinin Tesirleri

Mogol kumandani Cebe Noyan, biiyiikk bir basariyla eski Karahitay tlkesinin
tamamini neredeyse hi¢ direnme gormeksizin teslim aldi. Mogollar, baskent
Balasagun’a mukavemetsizce girerek buraya Mogolca “glizel sehir” anlamina ge-
len “Gobalig” adm verdiler. Cebe, Kasgar’a vardiginda Kiigliik’iin bask1 ve zu-

Mogollarin Gizli Tarihi, s. 159; Cliveyni, a.g.e., s. 109; D’ohsson, a.g.e., s. 81; Jean-Paul Roux, a.g.e., s. 173;
Leo Hartog, a.g.e., s. 92.

Nesevi, a.g.e., s. 14; Ciiveyni, a.g.e., s. 109; Barthold, Tiirkistan, s. 427; Rene Grousset, a.g.e., s. 231; Jean-
Paul Roux, a.g.e., s. 173; Leo Hartog, a.g.e., s. 92.

7 Barthold, Tiirkistan, s. 428; D’ohsson, a.g.e., s. 82; Leo Hartog, a.g.e., s. 92-93.

D’ohsson, a.g.e., s. 81-82; Leo Hartog, a.g.e., s. 92-93.
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liimlerine maruz kalmis halk onu bir kurtarict olarak karsilamistir. Cebe, birlikleri-
ne cok siki bir disiplin uygulayip yagmayi yasaklamisti. Mogol askerleri hicbir
asirilik yapmiyor, kimsenin canina ve malina el uzatmryorlardi. Kiigliik’iin Islam
diisman1 miiesseseleri derhal kaldirildi. Cebe, bir emirname c¢ikarip din hiirriyeti
ilan ederek Miisliimanlara serbestge ibadet etme hakkini tanidi. Herkesin kendi
dininin ve adetlerinin geregini serbestce yerine getirebilecegi hususunda tellallar
cagirtti. Cebe’nin emri {izerine ahali hemen evlerinde kalmakta olan Kiigliik asker-
lerini yakalayip oldiirdii. Kasgar, Yarkent ve Hoten halklar1 kendilerini Kiigliik’iin
zalimce ve keyfi tutumundan kurtaran Mogollar1 hiirriyet miijdecileri olarak karsi-
lay1p Ciiveyni’nin ifadesiyle Allah’in bir liitfu olarak selamlad1.>

Cebe’nin zaferiyle birlikte ili bolgesi, Isikgdl, Cu havzasi ve biitiin Dogu Tiir-
kistan Ceyhun kiyilarina kadar tamamen Cengiz Han’a baglanmakla birlikte Mogol
Imparatorlugu Harizmsahlar ile sinirdas oldu. Mogollarin bu siiratli muvaffakiyeti
ve bunun yarattig1 etki her yerde genis yanki uyandirmigtir. Ancak Kiigliik’e karst
yillarca neticesiz miicadelelerde bulunan Sultan Aldeddin Muhammed’i derin endi-
selere sevk etmistir. Harizmgsah Muhammed’in sahip oldugu biiyiik ordusuna rag-
men karsisina ¢ikmaya cesaret edemeyip Oniinden ¢ekildigi Nayman prensi
Kiicliik’ii, Cebe Noyan yirmi bin kigilik iki timenle pek kolay bir sekilde mahvetti.
Kisa zaman 6nce sultan1 verimli ve kalabalik vilayetleri bosaltip tahrip etmek zo-
runda birakan Kiigliik’iin askeri kuvvetini, Mogol kumandani Cebe hi¢ zorluk
cekmeden imha edip, Miisliimanlar1 zuliimden kurtarmak hususunda Islam sulta-
nindan ¢ok daha biiyiik bir basar1 gostermistir. Bu hadise Dogu Tiirkistan Miislii-
manlar1 nazarinda dini hiirriyetlerine kavusturmasi bakimindan Mogollarin gii¢ ve
itibarini yiikselten biiylik bir tesir meydana getirmistir. Sultan Muhammed’in 1218
y1l1 sonlarinda meydana gelen Otrar hadisesinde 450 Miisliiman tliccarin katledil-
mesinden sorumlu olmas: da onun gelecekte Mogollara kars1 savasini bir cihada
doniistiirmesini olanaksiz kiliyordu.*

Ancak bundan iki y1l sonra Mogol istilasina ugrayacak olan Maveraiinnehr’deki
Miisliimanlarin tepkisi bundan ¢ok farkli olacaktir. Nitekim katliam, yagma ve
sehirlerin tahrip edilerek yakilip yikilmasi hususunda Tiirkistan bolgesi bu kez
Cengiz Han’m hismina ugrayacaktir.’’ Bununla beraber XIII. yiizy1lda Tiirkistan’in
Tiirklesmesi ve Islamlasmasi devam etti. Daha Cengiz Han zamaninda Kiicliik’iin
hesap ettiginin aksi ¢ikti. Karahitaylar’dan Mogol isgali sirasinda varligimi koru-
mus olanlar islami kisveleri benimsediler. Kiicliik zamaninda meydana gelen Miis-
liimanlarin takibi, Mogollar zamaninda tekrarlanmamistir. Ancak Cagatay, Mogol

¥ Ciiveyni, a.g.e., s. 112; D’ohsson, a.g.e., s. 81; Barthold, Tiirkistan, s. 427; Rene Grousset, a.g.c., s. 231; Leo

Hartog, a.g.e., s. 92; Jean-Paul Roux, a.g.e., s. 173; Enver Konukgu, “Balasagun”, TDV I4, C. V, s. 4.
D’ohsson, a.g.e., s. 82; Barthold, Tiirkistan, s. 428; Rene Grousset, a.g.e., s. 231; Jean-Paul Roux, a.g.e., s.
173; Ibrahim Kafesoglu, a.g.e., s. 223-229.

Barthold, Tiirkistan, s. 428; Rene Grousset, a.g.e., s. 231; Bertold Spuler, a.g.e., s. 259; Ibrahim Kafesoglu,
a.g.e.,s.223-229; Leo Hartog, a.g.e., s. 93.
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yasalarmin atesli taraftar1 olmas1 sebebiyle Miisliimanlari islam usullerine uymala-
rindan dolay1 sorumlu tutmustur.®

Sonuc¢

Karahanlilar devrinden itibaren Tiirk-Islam kiiltiiriiniin hakim oldugu ve medeni
hayatin biiyiikk gelisme kaydettigi Dogu Tiirkistan cografyasi, XII. yiizyil baglarin-
da Mogol asilli Budist-Samanist inanclara sahip Karahitaylar tarafindan isgale
ugradi. Doénemin Islam kaynaklarinda “putperest kafirler” olarak tanitilan
Karahitaylar, 1141 yili Katvan savasinda zamanin en biiyiik islam Imparatorlugu
Biiyiik Selguklular1 hezimete ugratip yikilisina zemin hazirladilar. Karahanlilar ve
Harizmsahlar1 da tabiiyetleri altina alarak vergiye baglayan Karahitaylar yaklagik
80 y1l boyunca ¢ogunlugu Miisliiman olan bir cografyada tahakkiim kurdular. XIII.
ylizyila gelindiginde ise zayiflayarak eski gii¢ ve itibarim1 kaybeden Karahitay ikti-
darmni, Cengiz Han’a maglup olup onun 6niinden batiya dogru kagarak Karahitay
devletine iltica eden Nayman veliaht1 Kiigliik ele gecirdi.

Baslangicta Nestari Hristiyan olan Kiicliik, karisinin tesiriyle Budizm’e gecti ve
bu inancin siddetli bir taraftar1 oldu. Harizmsahlarla olan miicadelesi de onu tam
bir islam diismani haline getirdi. Gogebe bir boyun lideri olan Kiigliik, Kasgar,
Yarkent ve Hoten gibi Miisliimanlarin yogun oldugu Dogu Tiirkistan sehirlerine
hakimiyetini kabul ettirebilmek amaciyla yogun bir baski politikas1 uyguladi. Hasat
mevsimlerinde diizenli akinlarla bélgeyi yagmalatip ekinleri yaktirdi. Siddetli kitli-
ga maruz birakilan halk ayrica ibadetten men edilip Hristiyanlik ya da Budizm
arasinda tercih yapmaya zorlandi. Islam inancina darbe vurmak maksadiyla cami
ve medreseler kapatilip, yazili kitabeler ve kiyafetlere varincaya dek Islam inancina
dair ne varsa yok edilmeye calisildi. Kiigliik, Miisliiman evlerine askerlerini yerles-
tirip Islamiyet’e kars1 siki bir takibat baslatti. Isyan hareketlerini agir iskence ve
zuliimlerle bastirdi.

Caresiz kalan bolge halki, kurtulus imidi olarak gordiigii Sultan Muhammed
Harizmsah’tan bekledigi yardima ulasamadi. Harizmsah Muhammed sahip oldugu
biiyiik ordusu, gii¢c ve kudretine ragmen bolgeye gerekli yardimi yapamamus, hatta
Sas, Fergana, Isficab ve Kasan gibi Maveraiinnehr’in essiz beldelerini bosaltip
halkini tehcir ettirerek Kiicliik’iin eline gegmesin diye kendi eliyle tahrip ettirmis-
tir. Kiigliik’tiin Dogu Tirkistan’da 7 yil boyunca devam eden zorba tahakkiim do-
nemine ancak 1218 yilinda Cengiz Han tarafindan 20 bin kisilik iki tiimenle bolge-
ye gonderilen Cebe Noyan tarafindan son verildi. Kiigliik amansiz bir
kovalamacanin ardindan yakalanarak 6ldiiriildii ve kesik basi bolgede dolastirildi.
Harizmgah Sultan Muhammed’in karsisina ¢ikmaya cesaret edemedigi Kiicliik’ii
Cebe Noyan iki timenlik bir orduyla kolayca mahvetti.

2 Barthold, Dersler, s. 163-164.
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Dolayisiyla Kiigliik’e kars1 yillarca sultandan umduklar1 kurtulus ve yardimi bu-
lamayan bolge halki kendilerini zuliimden kurtaran Mogollar hiirriyet miijdecileri
ve Allah’in bir litfu olarak gordii. Mogollar da bunun geregi olarak daha sonra
diger bolgelerde girisecekleri vahsetin aksine bu bdlgede yagmay1 yasaklayip, hal-
ka zarar vermediler. Ayrica Kiicliik’iin Islam diisman1 miiesseselerine son verilerek
Miisliimanlarin ibadetlerini serbestge yerine getirmesi saglandi. Bu durum Mogol
istilasinin hemen arifesinde Harizmsahlar’in Miisliimanlar nazarinda gii¢ ve itibari-
n1 zedelerken Mogollar lehinde bir tesir olusmasint sagladi. Ancak bundan bir-iki
yil sonra Maveraiinnehr, Harizm ve Horasan bolgeleri sehirlerin yakilip yikilmasi,
yagma, katliam ve tahribat hususunda daha 6nce goériillmemis derecede bu kez Cen-
giz Han’1n higmina ugrayacaktir.

Kaynakc¢a
ALMAS, Turgun, Uygurlar, cev. Ahsen Batur, Selenge Yay., Istanbul 2010.

BAR HABRAEUS, Gregory Abu’l-Farac, Abii’l-Farac Tarihi 11, gev. Omer Riza
Dogrul, TTK Yay., Ankara 1950.

BARTHOLD, V.V., Mogol Istilasina Kadar Tiirkistan, hzl. Hakki Dursun Yildiz,
TTK Yay., Ankara 1990.

BARTHOLD, V.V., Orta-Asya Tiirk Tarihi Hakkinda Dersler, hzl. Yasar
Kopraman, ismail Aka, TTK Yay., Ankara 2006.

CUVEYNI, Alaaddin Ata Melik, Tarih-i Cihangiisd, ¢ev. Miirsel Oztiirk, TTK
Yay., Ankara 2013.

CAKAN, Varis Abdurrahman, “Kara Hitaylar ve Onlarin Miisliiman Tiirk Diinya-
sia Etkileri”, Tiirk Yurdu, S. 25 (214), (Haziran 2005), s. 45-49.

D’OHSSON, M. Baron C., Mogol Tarihi, ¢cev. Ekrem Kalan-Qiyas Siikiirov, 1Q
Kiiltiir Sanat Yay., Istanbul 2006.

el-HAMEVI, Sihabiiddin EbG Abdullah Yakut, Mii’cemii’l-Biildin, thk. Ferid
Abdiilaziz el-Ciindi, Beyrut 1979.

GROUSSET, Rene, Bozkir fmparatorlug“u, cev. Resat Uzmen, Otiiken Yay., Istan-
bul 1980.

HARTOG, Leo de, Cengiz Han Diinyanin Fatihi, gev. Serkan Uzun, Dost Kitabevi
Yay., Istanbul 2003.

HITCHINS, Keith, “Kasgar”, TDV i4, C. XXV, s. 8.
IBNU’L-ESIR, el-Kdmil fi't-Tarih X, ¢ev. Abdulkerim Ozaydin vd., Hikmet Nesri-
yat, Istanbul 2008.

IBNU’L-IBNI, Ebt’1-Ferec, Tdarihu Muhtasari’d-Diivel, cev. Serafeddin Yaltkaya,
TTK Yay., Ankara 2011.



54| BUTOBID 4 Yavuz DELIBALTA

INAN, Abdulkadir, “Nayman Boyunun Soyu Meselesi”, Belleten, C. XXIV, S. 96,
TTK Yay., (Ekim 1960), s. 539-545.

KAFESOGLU, ibrahim, Harezmsahlar Devleti Tarihi, TTK Yay. Ankara 2000.
KONUKCU, Enver, “Balasagun”, TD VIA,C.V,s. 4.

KOPRULU, Fuad, “Harizmsahlar”’, MEB I4, C. V, s. 274.

MOGOLLAR’IN GIZLI TARIHI, gev. Ahmet Temir, TTK Yay., Ankara 1986.

NESEVI, Sihabiiddin Muhammed, Siret-i Celdleddin Mingburni, nsr. Miicteba
Minovi, Tahran 1344hs.

OZAYDIN, Abdulkerim, “Muhammed b. Tekis”, TDV I4, C. XXX, s. 582.

OZGUDENLI, Osman Gazi, “Sultan Sencer ve Kara-Hitaylar-Katavan Savas1”,
Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii, Basilmamig Yiiksek
Lisans Tezi, Istanbul 1994.

RESIDUDDIN FAZLULLAH, Cémiu’t-Tevariki II, nsr. Ahmed Ates, Ankara
1957.

ROUX, Jean-Paul, Mogol Imparatorlugu Tarihi, gev. Aykut Kazancigil, Ayse Be-
reket, Kabalc1 Yay. Istanbul 2001.

SPULER, Bertold, /ran Mogollari, ¢ev. Cemal Kopriilii, TTK Yay., Ankara 2011.
TASAGIL, Ahmet, “Hoten”, TDV I4, C. XVIII, s. 252.

, “Karahitaylar”, TDV IA, C. XX1V, s. 416.

, “Ozkent”, TDV I4, C. XXXIV, s. 130.

YAZIKSIZ, Necip Asim, Celaliittin Harezemsah, Devlet Matbaast, Istanbul 1934.




Bayburt Universitesi insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi Dergisi

Bayburt University Journal of the Faculty of Humanities and Social Sciences
Sayi/ Number 4, Eyll / September 2019

DERLEME SOZLUGU’NDE TANIMLAMA VE TANIKLAMA
YANLISLARI*

Definition and Exemplification Mistakes in “Derleme Sozliigii’

)

Ferdi GUZEL**

Makale Gelis Tarihi: 10.07.2019 Makale Kabul Tarihi: 10.08.2019
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nitelikte olmadig1 da goze carpmaktadir. Agiz arastirmalari sahasindaki en onemli ¢calisma olan Derleme Sozligii’ niin
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Giris

Agiz sozIigi “belirli bir bolgede konusulan, yazi dilinde yer almayan yahut an-
lam farklilig1 olan kelimelerin sozliigii” (Akar, 2009a: 4) bigiminde tanimlanmak-
tadir. Dil tarihinin bazi problemlerine 151k tutmak, yazi dilini besleyen temel kay-
naklardan biri olmak, bir dilin gegirdigi asamalarin ve bugiinkii durumunun anla-
silmasina katki saglamak, bir dilin bagka dillerle olan iligkisinin saglikli bir sekilde
incelenmesine imké&n vermek vb. 6zellikleriyle agizlarin séz varligi, bir dil i¢in
hayati 6nem arz etmektedir (bk. Olmez, 2006: 205, Demir, 2009: 187, Akalm,
2008: 304-305, Buran, 2008 206-207).

Tirk dilinin ilk agiz sozligli, Kasgarli Mahmud’un Divdni Liigati 't-Tiirk™ i
(1074) sayilabilir. Karahanli yaz1 dilinde kullanilan kelimeler yaninda gesitli Tiirk
boylarinin agiz 6zelliklerini gdsteren s6z varligi da toplandigi i¢in Divan’1 X1. yiiz-
yil Tiirk¢esinin genel bir agiz sozliigii olarak degerlendirmek yanlis olmaz (Akar,
2009a: 5). Daha sonra Tiirk dili sahasinda hazirlanmis bir¢ok sozliik de kendi dil ve
lehge cografyalarinin agizlarinda yasayan sozciiklere genis dlglide yer verdikleri
icin agiz sozliikleri ¢ercevesinde degerlendirilebilir (Akar, 2009a: 5).

Tiirkiye Tiirkgesi agizlariin séz varligint derleme caligsmalar1 Kurtulug Savasi
yillarinda baslamistir. Tiirkiye Tiirkgesinin ilk agiz sozliigi “Anadilden Derleme-
ler” adin1 tagir. Maarif Vekilligi ve Dil Enclimeni’nin ¢aligmalar ile 1920-1930
yillar1 arasinda toplanan agiz malzemesi, Hamit Ziibeyir (Kosay) ve Ishak Refet
(Isitman) tarafindan 1932°de yayimlanmistir (Korkmaz, 2000: 7-8). Bu eserin de-
vami niteligindeki “Ana Dilden Derlemeler 2” ise 1952’de basilmistir (Korkmaz,
2000: 13).

Cumhuriyet doneminde Tiirk Dilini Tetkik Cemiyeti (Tiirk Dil Kurumu) halk
agzindan soz derleme faaliyetine biiyiik 6nem vermistir. 1933-1935 yillart arasinda
150 bin civarinda soz derlenmis, bu malzeme “Tirkiye’de Halk Agzindan So6z
Derleme Dergisi” adiyla 1939-1949 yillar: arasinda dort cilt olarak yayimlanmig-
tir. Bu eserde bir¢ok eksik ve hatanin bulundugu belirlendigi icin 1952 yilinda yeni
bir derleme calismasi baslatilmis, bu derlemede 450 bin fis toplanmistir. Bu iki
derlemeden elde edilen yaklasik 600.000 fis 1963-1982 yillart arasinda “Tiirki-
yve'de Halk Agzindan Derleme SozIgli” adiyla yayimlanmistir (Korkmaz, 2000: 9-
12, Akar, 2009a: 6).

Dar bolge agiz sozliikleri kapsaminda degerlendirilen il agiz sozliikleri ile ilgili
caligmalar da 20. yiizyilin ilk yarisinda baslamistir. Hiiseyin Hiisnii’niin 1937°de
basilan “Kayseri So6z1iigii”, Omer Asim Aksoy’un 1945’te basilan “Gaziantep Ag-
z1” adli eserleri Tiirkiye Tiirkgesinin ilk il agiz sozliikleri arasinda yer almaktadir.
1940 yilindan sonra Anadolu ve Rumeli agizlar tizerine derlemeler ve bilimsel
incelemeler artmig, gerek metin incelemelerinin sozliik bolimleri gerek miistakil
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agiz sozliikleri ile Tiirkiye Tiirkgesi agizlarimin zengin s6z varliginin 6nemli bir
kismi kayit altina alinmigtir (Korkmaz, 2000: 13-14).

Son yillarda biiyiik bir kismi alanin uzman olmayan kisiler tarafindan hazir-
lanmis birgok agiz sozligl yayimlanmistir (bk. Giilensoy ve Alkaya, 2011,
Biiyiikakkas, 2009, Gokter, 2010). Agiz sozligi sayisindaki biliylik artisa ragmen
nitelikli sozlik sayisinin fazla oldugu sdylenemez. Sozliik bilimi ilkelerine gore
hazirlanmadiklari i¢in sozliikklerin bir¢ogu kusurlarla doludur.

Agiz sozlikgiiliigi alaninda goriilen olumsuzluklarin temel sebebi bu alanla il-
gili kuramsal ¢aligmalarin eksikligidir. Agiz sozliik¢iiliigiinde yontem ile ilgili ya-
yimlarin sayisi ne yazik ki ¢ok azdir. Bir yiiksek lisans tezi (Gokter, 2010) birkag
makale ve bildiri (Akar, 2009a; Akar, 2009b; Demir, 1998; Ozmen, 2010; Demir
ve Eker, 2011; Erdem, 2013; Boz, 2014) disinda yontem konusunu elen alan calig-
ma yoktur. Kapsamli bir kilavuz ¢alismanin bulunmayisi biiyiik bir sorundur.

Derleme Sozliigii’nde Tanimlama ve Tamiklama Yanhslar:

1932-1934 yillarinda yapilan birinci derlemeden ve 1952-1959 yillarinda yapi-
lan ikinci derlemeden elde edilen 600 binden fazla fise dayanan Derleme SozIliigii
(DS), hig siiphe yoktur ki bugiine kadar Tiirk dili i¢in yapilmis en zengin, en
onemli diyalektoloji sozliiglidiir (Tezcan, 1991: 151). Fakat sozliik bilimi ilkelerine
gore degerlendirdiginde DS’nin birgok yanlist barindirdigi da inkar edilemez.

Aslinda “S6z Derleme Dergisi” ile karsilastirmali bir sekilde incelendiginde
DS’de sozliik biliminin gerektirdigi olgiiler bakimindan mevcut imkanlarla biiyiik
bir asama kat edilmis oldugu goriiliir (Korkmaz, 2000: 11). DS’de i¢ ve dis yap1
kuramsal agidan ¢ok iyi diizenlenmistir.

Bir kelimenin biitiin varyantlari tek maddede toplamak, yaziliglart ayni, fakat
anlamlar birbiriyle ilgisiz olan sozleri ayr1 madde bast yapmak, birbiriyle ilgili
birkag¢ anlami bulunan kelimelerin her anlamin1 ayn1 madde i¢inde sirasiyla vermek
(DS: VIII) modern sozliikkbilimi ilkelerine uygundur. Fakat kuramdaki basarinin
uygulamaya yansidig1 sdylenemez. DS, kuram agisindan ¢ok iyi bir sozliik olmasi-
na ragmen uygulamada bir¢ok hata goriilmektedir. Iyi hazirlanmis olan kuram,
uygulamada ¢6kmektedir. Sozliik, kuramda belirlenen ilkelere uymayan, bu ilke-
lerle ¢elisen binlerce maddeyi barindirmaktadir. Bir kelimenin varyantlarinin fark
edilemedigi i¢in farkli maddelerde bulunmasi (bk. Abik, 2010), gercek agiz verileri
disinda birtakim sozlere yer verilmis olmasi (bk. Eren, 1988), ekler ve ¢ekimli
kelimeler gibi sozliikbirim olmayan unsurlarin madde basi yapilmasi (bk. Demir,
2000), yanlis okumadan kaynaklanan hatali maddelerin bulunmasi (bk. Eren, 1990,
1992, 1993, 1995) DS’de goriilen 6nemli yanliglar arasindadir.
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Sozligl hazirlayanlar da DS’de birgok eksik ve hatanin bulundugunun farkin-
dadir. Merakli ve goniilliilerin yardimlari ile olusturulan bir eserin miikkemmel ola-
mayacagi, eksikleri ve yanliglar1 daha az bir eser i¢in ¢ok sayida yetigsmis dilcinin
yurdu karis karig dolagsmalar1 ve her yerde uzun zaman kalarak incelemelerde bu-
lunmalarinin gerektigi vurgulanmigtir (DS: V).

Cesitli caligmalarda DS’deki hatalar ve eksikler {izerine durulmus, bu ¢aligma-
larda DS bazen sert bazen de yapici elestirilere konu olmustur (Aksan, 1972, Eren,
1988, 1990, 1992, 1993, 1995, Demir, 2000, Koras, 2009, Abik, 2010, Gokter,
2010). Dogrudan DS iizerine olmayan bazi ¢calismalarda da DS’de goriilen eksik ve
hatalara temas edilmistir.

Boyle hacimli ve kapsamli bir ¢aligmanin hatasiz olmasi elbette beklenemez.
Derleme faaliyetlerini igin uzmani olmayan goniilliiler yiiriittiigli, gelen figleri sa-
dece birka¢ uzman inceleyip degerlendirdigi i¢in bu biiyiik eserde bir¢cok hatanin
bulunmasi kaginilmazdir (Canpolat, 1964: 186, Demir, 2000: 20).

DS’deki eksik ve yanlislar igcinde tanimlama ve taniklama ile ilgili olanlar
onemli bir yer tutmaktadir. DS’de karsimiza ¢ikan tanimlama ve taniklama yanlis-
lar1 su bagliklar altinda ele alinabilir:

1. Tanimlama Yanhslar
1.1 Yanhs Kayit/Okuma

Ag1z calismalarinda sik rastlanan yanliglardan biri de derleme veya yaziya ge-
¢irme agamasinda ortaya ¢ikan yanliglardir. Derleme asamasinda kelimenin yanlis
kaydedilmesi veya yaziya aktarma sirasinda kelimenin yaziya yanhs gegirilmesi
hayalet kelimelerin ortaya ¢ikmasina sebep olmaktadir.

DS’de, gelen fisleri yanlis okumaktan kaynaklanan birgok hatali madde baginin
oldugu bilinmektedir (bk. Eren, 1990, 1992, 1993, 1995). Madde baslarinin yani
sira tanimlamalarda da benzer yanliglar ile karsilasilmaktadir. Burada ele aldigimiz
yanliglardan bir kisminin basim hatasi olmasi da miimkiindiir:

“Ugak™ anlami verilen susalik kelimesi, sadece Hatay’dan derlenmistir. Biilent
Nakib’in Antakya Agz1 Dilbilgisi ve Folklor adl1 eserinde susalik “deride kabarcik-
lar halinde beliren bir cilt hastaligi, temriye” (2004: 223) bi¢iminde tanimlanmig-
tir. DS’de u¢uk yerine bir okuma veya bask1 yanlisi séz konusudur. uguk kelimesi
farkli anlamlar da tasidigindan susalik igin Nakib’in eserindeki tanimlamanin kul-
lanilmasi daha uygun olacaktir.
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Bir Karagay Tiirkgesi verisi olan zayinlik kelimesine DS’de “yolluk” anlami ve-
rilmistir (DS: 4353). Eren’in belirttigi gibi anlamin “folluk” bigiminde diizeltilmesi
gerekir (1962: 237). bk. Kr¢. zayin “kulugka” (Tavkul, 2000: 426).

bulgak igin yapilan “basar1” tanimlamasi da bizce dogru degildir. Madde basi
kelime Eski Tiirk¢e bulga- “karigtirmak” fiilinden tlireyen bulgak “kigkirtici, asi,
isyankar” kelimesi olmalidir (bk. Clauson, 1972: 336-337). Bize gore gelen fisteki
hagari kelimesinin ilk harfi yanlig okunmustur (DS: 788).

galig (I) kelimesine DS’de iki anlam verilmistir: “1. Kii¢iik ocak. 2. Orak.”
(DS: 1901). Agizlarda geli¢, geliic, geliis, kali¢, kalu¢ gibi varyantlart olan bu ke-
limenin ilk anlami “kii¢iik orak” olarak diizeltilmelidir (Eren, 1992: 204).

Mersin’den derlenen opmak (II) kelimesine verilen “koymak” anlamini, Eren,
DS’deki opuk “kopuk” verisine dayanarak “kopmak” bigiminde diizeltmistir
(1990: 19). Bizce burada verilen anlam, Adana’dan derlenmis olan upmak “toprak
kaymak” (DS: 4040) verisine gore “kopmak” biciminde degil “(toprak) kaymak”
bi¢iminde diizeltilmelidir.

Eren’in tespitine gore “urgan” karsilig1 verilen pilicka (II) (DS: 3440), “yagma,
soygun” anlamina gelen pilicka I ve pilagka aym kelimedir. Pilisgact, “vurguncu”
(DS: 3440) anlamina geldigine gore kelimenin buradaki anlami “vurgun” olmalidir.
Baz1 yorelerde kelimenin kokii, asli bigimini korumus, ur- bigciminde giiniimiize
ulasmustir. Gelen fisteki urgun kelimesi urgan bigiminde yanlis okunmus olmalidir
(Eren, 1992:166).

DS’de say (IV) kelimesine “el¢i” karsilig1 verilmistir. say, Adana’da “alg1 tas1”
(DS: 3557) anlamina gelmektedir. “El¢i” karsiliginin “al¢1” olarak diizeltilmesi
gerekir (Eren, 1995: 46).

Sivas’tan derlenen girav: (I) kelimesine “¢18” anlami verilmistir (DS: 2053). &i-
ragr’nin bir varyanti olan bu kelimenin anlaminin “¢ig” olmasi gerektigi aciktir.

susurmak “susmak” (DS: 3701) ve susuramak “susamak” (DS: 3701) verilerinin
ikisi de Mersin’in Silifke ilgesinden derlenmistir. Bizce susurmak igin verilen
“susmak” aciklamasi yanligtir. Giilseren Tor’un Mersin Agzi Sozliigii’nde susura-
“susamak” anlamiyla yer almakta, susur- bigimi ise gegmemektedir (2004: 335).
Arzu, istek ifade eden +sA- eki ile ayni isleve sahip olan +sIrA- eki, TTA’da +slr-
bi¢iminde de goriilmektedir (bk. Kirli, 1999: 40). susur- kelimesi, susura- kelime-
sinin bir varyantidir. Iki maddenin birlestirilmesi ve “susamak” agiklamasinin
kullanilmas1 gerekmektedir.

zivlemek (Il) igin verilen “kaynak” (DS: 4390) karsilig1 da hatalidir. Madde basi
fiil, tamimlamada kullanilan kelime ise isimdir. Kelimenin anlami “kaymak” bigi-
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minde diizeltilmelidir. DS’deki ziviemek III (DS: 4390), ziviemek (DS: 4839) ve
zivlamak (DS: 4382) maddeleri kelimenin “belli etmeden sessizce kagmak, sivig-
mak” anlamlarini da tagidigin1 géstermektedir.

Kayseri Germir’den gonderilen uzden kelimesine “kiipe” anlami verilmistir
(DS: 4053). Buradaki kelimenin ilk bakista “kulak memelerine takilan siis esyas1”
anlamim tagidig1 diisiiniilebilir. Bize gore buradaki kelime iz “yag” kelimesinden
tiiremistir ve “yag konulan kiip, kiiciik kiip” anlamina gelmektedir. iz kelimesinin
tiirevleri TTA’da yaygindir: dizziik “kiigiik kiip” (DS: 4087), ézliik “topraktan
yapilmis su kabi, bardak™ (DS: 3372), iizliik/ uzluk/ iizniik “topraktan yapilmis,
ufak, kulpsuz ¢omlek” (DS: 4085)... DS’ye gore Dogu Anadolu’daki bazi illerde
ve Kerkiik’te “bir ¢esit kiip” anlamin1 tagtyan kiipe (DS: 3040, DS: 4577) kelimesi
bulunmaktadir. Kayseri Germir’de de kiipe’nin kiip kelimesinin bir tlirevi oldugu
dogrulanirsa yazim yanligindan degil, kelimenin ydresel bir baska kelime ile agik-
landigindan bahsedilebilir.

1.2. Yanhs Tanimlama

Sozliik biliminde tanimlama genellikle en zor ve en dnemli kisim olarak kabul
edilmektedir. Sozlilk hazirlamada tanimlarin verilmesi en ¢ok Ozen isteyen istir
(Aksan, 1998: 85).

Landau, iyi bir tanim yazan kisinin niteliklerini sdyle siralar: 1. flk ve en énem-
lisi o kisinin iyi ve kolay yazmasi gerekir. 2. Bu kisiler seyleri bolmeye ¢alisan ana-
litik bir zihne sahip olmalidwr. 3. Tanumi yazan kisiler derin olmazsa da genis bir
bilgi birikimine sahip olmalidir. 4. Tanimi yazan kigiler dile karsi bir hassasiyet ve
ifade yatkinliginin yant sira niians, stil ve deyim konusunda bir zevke sahip olmali-
dir (Jackson, 2016: 249). Aksan da sozliik yazarliginin ayr1 bir uzmanlik ve genis
bir kiiltiir gerektirdigini vurgulamstir (1998: 85).

Kaynak kisilerin ve derleyicilerin biiyiik bir kismi konunun uzmani olmadigi i¢in
DS’deki tamimlarin onemli bir kisminda sorun varduwr:

DS’de enki kelimesinin ilk anlami1 “elindeki” biciminde aciklanmis ve “Enkini
ver.” 0rnek ciimlesi verilmistir. Kelimenin ikinci anlami olarak verilen “su” anla-
mi1 (DS: 4496) ve DS’deki enki yerine yanlis madde basi yapilmis olan enkini “bu,
su, o, bunu, sunu, onu” (DS: 1759) verisi “elindeki” agiklamasinin yanlis oldugunu
gostermektedir. Oldukg¢a yaygin bir veri olan enki’nin agizlarda birgok varyanti
vardir: engire, engirde, eiiire, enkere, enkir, enkirde, enkir (DS: 1775). enki ve
varyantlar1 DS’de “oradaki, yanindaki, yakinindaki” bi¢iminde tanimlanmustir.
DS’deki veriler enki kelimesinin isaret zamiri oldugunu goéstermektedir. Verilere
gore tanimlama “su, o, suradaki, oradaki” bi¢iminde yapilabilir.
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art sili (1l), “habersiz, gamsiz” (DS: 322) anlamina gelmez. “Temiz, tertemiz,
saf” temel anlamini tagiyan bu soéziin “Sanki o yapmamus gibi ari sili oturuyor.”
taniklamasindaki anlami “masum, sugsuz, giinahsiz” olabilir.

DS’de kirav (II) kelimesine “sert, sinirli” anlami verilmistir (DS: 2816). “Omer
bugiin kiravh.” taniklamasi anlamin “6fke, sinir” bigiminde diizeltilmesi gerektigi-
ni gostermektedir.

Karacaoglan’in “Yigidin yari da geng¢ge olmali/ Boyu usul, beli ince olmali” di-
zelerinin tanik olarak verildigi usul kelimesi “yakisikli” bigiminde karsilanmistir
(DS: 4044). boy’un yakisiklist olmaz, endamlisi, bigimlisi olur. “Yakigikli” anlami
diizeltilmeye mubhtagtir.

tormuk igin yapilan “emir” agiklamasi da diizeltilmeye muhtagtir (DS: 4769).
“Kiitiik” ve “tutukevinde kimi tutsaklarin ayaklaria vurulan agag kelepce” anlam-
larina da gelen tomruk kelimesinin goglismeli bi¢imi olan kelimeyi taniklamak i¢in
verilen “Ne demek istiyorsun, beni tormugun altina mi sokacaksin?” climlesinde
kelimenin “baski, esaret” anlamina geldigi sdylenebilir.

kircikmek (II), “kirlenmek, darilmak” agiklamasi ile yer almaktadir. “Adam siz
de ne kircikiyorsunuz, haydi barigin.” 6rnek climlesine gore agiklamadaki “kirlen-
mek” kelimesinin ¢ikarilmasi gerekir (DS: 2875). “Kirlenmek” anlaminda zaten
kircikmek (I111) maddesi bulunmaktadir (DS: 2875).

yedeyhgilik kelimesi “cikar1 i¢in onun bunun arkasindan dolasan kimse” bigi-
minde tanimlanmigtir (DS: 4817). Baglama gore, “... dolasan kimse” degil “...
dolasma” olmalidir. Tanimin sonuna “dalkavukluk™ ibaresi de eklenebilir. bk.
vedekgilik “dalkavukluk” (DS: 4220).

gadamak (I) kelimesinin ikinci anlami i¢in verilen “kisaltmak” agiklamasinin
yanlis oldugunu 6rnek ciimle agik bir sekilde ortaya koymaktadir: “Bizim ¢ocugun
elbisesi ¢cok uzun olmus etekleri yerde siiriiniiyor, kesmiye kiyamadim icine biikiip
gadadim.” Kelimenin buradaki anlami, birinci anlami olan “bir seyi bir yere sikica
baglamak, tutturmak, dikmek”ten farkli degildir (DS: 1889).

cara (V) igin yapilan “bogazi uzun adam” (DS: 859) agiklamasi yanligtir
(Gokter, 2010: 152). Insanin bogaz1 degil boynu uzun olabilir.

Elaz1g’in Agn ilgesinden gonderilen tirik (DS: 3921) de yanlis agiklanan keli-
melerden biridir. Kelime, Elazig agzinda “ishal, sulu digki” anlamini tasiyorken
(Buran ve Nadir, 2008: 206) DS’de kelimeye “peklik, kabizlik” anlami1 verilmistir.
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1.3. Belirsiz, Siipheli, Kusurlu Tanimlama

Sozliik biliminin temel ilkelerinden biri de tanimda anlagilmasi gii¢, bilinmeyen
kelimelere yer verilmemesidir (Jackson, 2016: 144). DS’deki baz1 tanimlarda yore-
sel kelimelerin ve argo unsurlarin kullanilmasi, bu temel kuralin ihlalidir. Bazi
kelimelerin taniminda yoresel kelimeler kullanilmig, s6zligii diizenleyenler bu
durumu fark etmedigi i¢in ilgili kelimeler DS’de dogru tanimlanamamistir. Bazi
maddelerde ise siipheli, belirsiz tamimlar yer almaktadir. Fisteki bilgilerin eksik
aktarilmasi veya aktarma esnasinda bazi bilgilerin sehven kaybolmasi belirsizligin
onemli sebeplerinden biridir:

heydirmek i¢in DS’de “agdirmak” agiklamasi1 yapilmustir (DS: 2353). agdirmak,
Tiirkge Sozlik’te “1. Agmasina sebep olmak 2. Asagi inmek, yiik veya terazide
denge bozularak bir yani1 agir gelmek” seklinde tanimlanmaktadir. DS’ de ise ag-
dirmak kelimesine iki farkli madde basinda 11 anlam verilmistir. Burada bahsedi-
len agdirmak kelimesinin bu anlamlardan hangisi ile ilgili oldugu kesin olarak belli
degildir.

Kayseri’den gonderilen som kelimesi i¢in verilen “pay” karsiligi da agik degil-
dir (DS: 4729). Kelime “paylama, azar” olarak da anlasilabilir, “hisse, iiles” olarak
da. Belirsizligi ortadan kaldirmak i¢in kelimenin taniminin “paylama, azar” bigi-
minde yapilmasi1 gerekmektedir. Tiirk¢e Sozliik’te, paylamak “azarlamak” kelimesi
yer almakta fakat pay “azar” kelimesi bulunmamaktadir.

hirgiir kelimesi “gilic halle, olduguna goére” bigiminde tanimlanmistir (DS:
2369). hirgiir, “kavga, ¢ekisme” anlaminda isim veya “zorlukla, gii¢likle, kavga
doviisle” anlaminda zarftir. Agiklamadaki “gilic halle”, kelimenin zarf olarak kul-
lanildigin1 gostermektedir. Fakat agiklamada yer alan “olduguna gore” ile ne kaste-
dildigi belli degildir.

baltalr (II) “su” (DS: 512) verisindeki hata muhtemelen fisteki tanimin eksik ak-
tarilmasindan kaynaklanmaktadir. Ayni sayfadaki baltali (I) verisinden de anlasila-

cagl lizere kelime tepelikli bir kus tiirtiniin adidir. Dolayistyla agiklamanin “su
kusu” bigiminde olmasi gerektigi anlasilmaktadir.

Benzer bir hata da yariiz (I) kelimesi igin gecerlidir. Bu kelimeye “yiiz, ¢ehre”
karsilig1 verilmistir (DS: 4169). Muhtemelen burada da eksik aktarma s6z konusu-
dur (Olmez, 2009: 279). Tanimlamanin “esmer yiiz, cehre” bigiminde yapildig
diistiniilebilir.

Manisa’dan gonderilen giive¢ verisine “toprak” anlami verilmistir (DS: 4513).
Agizlarda goyeg, gégeg, géveg vb. bigimleri de bulunan bu kelime “toprak kap”
anlamina gelmektedir. (Eren, 1990: 57). Muhtemelen burada da bir eksik aktarma
s6z konusudur.
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Zonguldak’tan gonderilen ardug (1) kelimesini agiklamak icin kullanilan “pi-
nar” (DS: 308) ilk bakista “¢esme” anlamindaki pimar sanilabilir. Eren’e gore agik-
lamada yer alan kelimenin bazi yorelerde “bir ¢esit mese, bir ¢esit ¢cali” anlamina
gelen piynar, pirnal, piynar, pinar, piner verileri ile ayni oldugu agiktir. Zonguldak
Caycuma’da ardug kelimesi “ardi¢c” anlamini tagimaktadir (Eren, 1992: 192-193).
Kelime, yoresel bagka bir kelime ile agiklandigi i¢in diizenleyiciler tarafindan fark
edilmemis olmalidir.

DS’de berdi (1) igin “bir ¢esit saz”, berdi (II) i¢in “kova” karsilig1 yer almakta-
dir (DS: 632). Agizlarda batakliklarda yetisen bir ¢esit saza da kova adi verilmek-
tedir: kova “hasir oriilen ot, saz” (DS: 2938). Dolayisiyla berdi I ile berdi Il aym
kavrami anlatmaktadir. Maddelerin birlestirilmesi gerekir. Anlasildig1 kadariyla
berdi (11), sozliigii diizenleyenler tarafindan “igine su koyup tasimaya, kuyudan su
cekmeye yarayan kap” olarak diigiiniilmiistiir (Eren, 1990: 42). Muhtemelen “bir
¢esit saz, kova” bigciminde agiklanmis olan berdi kelimesi, sozliik diizenleyicileri
tarafindan iki ayr1 anlama sahip bir s6z gibi degerlendirilmistir (Eren, 1990: 42).

Yerel agizlarda bir ¢esit kovaya satir (< satil) (DS: 3647) denmektedir. helke
(1) (DS: 2335) kelimesini tanimlayan derleyici tanimlamada, bu ydresel kelimeyi
kullanmig “tahta kova” anlaminda “tahta satir” agiklamasini yapmistir. Tanimda
yoresel bir kelime kullanildigini fark edemeyen sozliikk diizenleyicileri “tahta satir”
aciklamasii oldugu gibi aktarmislardir (Eren, 1990: 42-43).

bogiir kazigr (Il) igin yapilan “temel yilan1” (DS: 766) agiklamasi ile ne anla-
tilmak istendigi, Gokter’in de daha once vurguladig: gibi agik degildir (2010: 152).
Agiklama, “evlerin temelinde yasayan veya yasadigi diisiiniilen bir yilan tiiri” bi-
¢iminde yapilirsa anlam daha belirginlesecektir. DS’de bogiir kazigr I ve bégiir
kazigi “bas belési, zararl1” anlamini tagimaktadir (DS: 758). DS’deki diger agikla-
malara gore, bas belasi olarak goriildiigii i¢in yilana bu ad verilmis olmalidir.

bandikmak (I) kelimesinin ilk anlami i¢in “cok aglamak™ ac¢iklamasi yapilmis-
tir. “Annem sudan gelinceye kadar bizim ¢ocuk bandikmis” (DS: 517) tanik ciim-
lesi ve bandikmak (I) “... 2. Bunalmak, 1stirap ¢ekmek, ¢cok yorulmak, dlecek hale
gelmek” maddesi tanimin kusurlu oldugunu ortaya koymaktadir. Kelimeye “agla-
maktan bitkin diismek” anlami verilebilir.

buasik “... 2. Yapigkan, balta olan insan” (DS: 664). Tanim “asilmak, musallat
olmak” anlamina gelen argo, (birine) balta olmak deyiminden yararlanilarak veril-
mistir. Sozliik i¢cinde 6zellikle argo bigimlerin yer almamasi gerekir (Gokter, 2010:
367).
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girahlith kelimesinin taniminda ise ydresel bir kelime olan gofik kullanilmistir:
girahlth “Gofigin lizerinden baglanan giimiis pullarla isli, dort santimetre eninde
siyah kumag” (DS: 2052). DS’de gofik madde basi olarak bulunmamaktadir.

1.4. Yetersiz Tanimlama

Sozliik biliminde en yaygin tanim sekli, i¢ merkezli 6bek denilen tamimdir. Bu
tanim, tanimlanan sézctigiin en az tipik bir ayirt edici 6zelligiyle beraber tanimla-
nan sdzcliglin yaninda iist anlamin ifade edilmesinden olusur (Jackson, 2016: 144).
Iyi bir tanimda ele alman kavramin ayirt edici, tipik dzelliklerinin verilmesi gere-
kir. Bu da ancak sozliikkbirimlerin tanimlanmasinda anlambilimsel yontem ve 6lgiit-
lerin kullanilmasi ile miimkiindiir. Basarili bir tanimlama icin kelimelerin kavram
alanina dikkat edilmeli, ayni kavram alanina dahil olan kelimeler birlikte diisiiniil-
meli, her sozlikbirimin anlambirimcik demeti iyi tespit edilmelidir (bk. Boz,
2011a, Basetemur, 2013, Giinay, 2007).

DS’de binlerce sozliikbirimin ayirt e"dici higbir 6zelligi verilmemis, sadece var-
ligin ait oldugu sinif, tiir bfelirtilmistir. Ogellikle bitki adlarinda bu durum ¢ok yay-
gindir (bk. Baytop, 2007, Ozmen, 2009, Ozmen, 2010):

act gavik: Bir gesit ot (DS: 45).

akka dukka: Bir ¢esit oyun (DS: 155).

alaca (IV): ... 3. Bir ¢esit hastalik (DS: 175).

araz (V): Bir gesit ot (DS: 301).

¢iplak (1): Bir cins balik (DS: 1184).

fat fat: Bir ¢esit ot (DS: 1839).

gulak (1I): Bir cins mantar (DS: 2191).

kagitornegi: Bir cins kilim (DS: 2595).

keltat: Bir gesit ot (DS: 2735).

piti: Bir gesit yemek (DS: 4650).

tekyiimbek: Bir ¢esit oyun (DS: 4748).

tellik (11): Bir gesit oyun (DS: 3872).

Bitki adlarimin tanimlanmasinda bir sistematigin olmamasi da géze ¢arpmakta-
dir. Baz1 bitki adlarinin sadece Latince karsiligi, bazi bitki adlarinin hem genel
Tiirkgedeki veya agizlardaki karsiligi hem Latincesi bir arada verilmistir. Bir¢ok

bitki adinin ise Latincesi verilmemistir. Bazi bitki adlariin kullanim alan1 hakkin-
da bilgi verilirken bazilarinda buna deginilmemistir.

agidali: Nerium oleander apocynaceae (DS: 76).
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altin ¢igegi: Alyssum, cruciferae (DS: 231).

aspir: Tohumundan yag ¢ikarilan bir bitki, Carthamus tinctoria compositae
(DS: 347).

bertik otu: Yaralarin tedavisinde kullanilan bir ¢esit ot, Asparagus officinalis
(DS: 637).

burculuk: Crepis compositae (DS: 795).

¢oban degnegi: Polygonum avienlare (Polygonaceae) (DS: 1254)

dikenozii:  Pistacia terebinthus, anacardiaceae (DS: 1486).

esek megrulu: Lactuea sccariola, (compositae) (DS: 1789).

gilabala:  Viburnum caprifoliaccae (DS: 2075)

gofalik: Juncus, Juncaceae (DS: 2093).

hasret ¢icegi: Damkorugu bitkisi, senpervivum, crassulaceae (DS: 2300).

hisir otu:  Misir yoncasi, Trifolium Lenguminosae (DS: 2378).

hindiye: Kene otu, Ricinus communis Euphorbiaceae (DS: ).

kafesotu:  Yalanci havaciva otu, onosma, borraginaceae (DS: 2386).

sedefotu:  Bir gesit bitki, ruta graveolene, rutaceae (DS: 3564).

sitmaotu:  Bilesikgillerden, sar1 ¢igekli, act koklii, kiigiik bir bitki, kantaron,
erythrae a. centaurium (em yapiminda kullanilir) (DS: 3621).

2. Tamiklama Yanhslar:

Sozliikte kullanilan tanik ctimleler dogal ve sozliikbirimlerin anlagilmasina kat-
ki saglayacak nitelikte olmalidir. Ayn1 zamanda da basmakalip, siradan olmamali-
dir. DS’deki tanik ciimlelerin bir kismi bu vasiflardan yoksundur:

abaskal: 1. Bedava yaptirilan is: Ne abaskalin var? (DS: 12).
abrazonlu: Gosterisli, satafatli, oynak: Fatma ¢ok abrazonludur. (DS: 30).

aniz, afiz (I1I).: 1. Ekin bigildigi zamanki sebze mevsimi: Bahgenin yarisina va-
kit avari, yarisina da aniiz avart yapacagiz. (DS: 272).

arko: Inatc1, kaba, bon, giilmez: Ne arko adam! (DS: 327).

arpalamak: Agzima geleni sdylemek, ne dedigini bilememek: Arpaladin yine.
(DS: 331).

ceba (1l):  Af, vaz gegme: Bu seferlik sana ceba. (DS: 871).

cekceki (I): ... 2. Topacin hareketi, donmesi: Bu topa¢ ne kadar cekceki. (DS:
876).

haldrdak: 1. Sagma sapan konusan: Amma haldirdak adamsin ha. (DS: 2559).
nifir (I): Biisbiitiin: O adam nifir agi. (DS: 3251).
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ters ayakkabi: Kotii yolda kadin, erkek: O, ters ayakkabinin biri. (DS: 4804).
3. Tanimlama - Taniklama Uyusmazhg

DS’de yer alan bir¢ok 6rnekte tanimlanan kelime ile taniklanan kelimenin gra-
mer kategorisi uyusmamaktadir. Tanimlanan kelime ile taniklanan kelimenin tiirle-
rinin farkli olmasi bu tiir hatalar i¢inde 6nemli bir yer tutmaktadir.

abig (II): Adim: Surayr abisla bakalim (DS: 22).

abra (IV): Thata, kifayet, yeterlik: Hali bu oday: abradi. (DS: 28).

alaz (I111): 1. Alev: Ocagi alazlaywer. (DS: 205).

andal (I): ... 4. Sulanan tarla veya bostanda evleklerin suyla dolmasi, gollenme-
si hali: Bahge andallanincaya kadar suyu kesme. (DS: 257).

andal (11): Sersem, budala: Ahmet bu siralarda andallagti. (DS: 257).
andil: Bos gezen, issiz, serseri: Bizim kiz andil andil geziyor. (DS: 260).

arkagmak: Birbirine arka ¢ikmak, yardime1 olmak, yardimlasmak: Arkaskin ko-
pekle iyi siirii avi yapilir. (DS: 316)

avsun (I): ... 2. Ufiirik, nefes: Bizim Alinin basi pek agriyor, hocaya
avsunlattik da geliyoruz. (DS: 393).

ayaz (1): 1. Isik, aydinlik: Lamba ayazlatmiyor. (DS: 409).
bardag (I): ... 2. Birlesip anlasma: Seninle bardasarak bir is yapsak. (DS: 529).

barmmmak: ... 6. Tatmin etmek: Senin laflarin hogsuma gitti, beni barindirdin.
(DS: 532).

¢icik (I): Bir kang kadar yiikselmis ekin: Ekinler ciciklendi. (DS: 1203).

tkimak (I): Siit sagmak: Haydin ilkiya gidelim. (DS: 2473).

kelep (111): Boyunduruk: Okiizleri keleple. (DS: 2729).

kirsi: Az kirli: Camagswrlar kirsilendi ¢itkarayim. (DS: 2881).

pis (I): Dogum, diinyaya gelis: Cocuk pisdi mi? (DS: 3460).

Sonuc¢

Sozliik bilimi ilkeleri agisindan degerlendirildiginde Tiirkiye’deki en hacimli ve

en onemli agiz sozIigii olan DS’de bir¢ok yanlisin oldugu goriilmektedir. Tanim-
lama ve taniklama ile ilgili olanlar, bu yanlislar icinde 6nemli bir yer tutmaktadir.

DS’deki eksik ve yanliglar iizerine yapilan ¢alismalar, DS’nin yeniden diizen-

lenmesi, miimkiin oldugu kadar yanliglardan arindirilmasi gerektigini gostermekte-
dir.
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Bu calismadaki asil amag eksik ve yanlis bulmak degil, Tiirkiye Tiirkcesinin en
onemli agiz sozliglinlin daha kullanigh, daha bilimsel bir eser olmasina katkida
bulunmaktir.
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Giris

Insanlar ¢evresindeki insanlarin davranislarim ve bunlarin nedenlerini anlaya-
bilmek i¢in yaptiklar1 gozlemleri kullanmakta ve bu nedenlere iliskin farkli cevap-
lar vermektedir. Insanlarin verdikleri bu cevaplar yiikleme kuramimn ilgi alanna
girmektedir. Yikleme kurami, insanlarin kendilerinin ve bagkalarimin davranis
nedenlerini agiklama sekilleriyle ilgili bir tammdir. insanlar iki farkli yiikleme
yaparak baskalariin davraniglarini agiklamaya calismaktadir. Yiikleme yapan in-
sanlar ya birisinin davranigini onunla ilgili tutum, karakter veya kisilik 6zellikleri
ile (igsel yiikleme) ya da o kisinin i¢inde bulundugu durumla iligkilendirerek (dis-
sal yiikleme) aciklamaktadir (Aronson vd., 2012: 201-204). insanlar 6z saygilarini
tehdit eden bir durumla karsilagtiklarinda kendine hizmet eden yiiklemelere yonel-
mektedir. Yani basarilar igin igsel, basarisizliklar igin ise digsal yiikklemeler yap-
maktadir. Fakat tecaviiz, kanser, kaza gibi trajik bir durumun degerlendirilmesi
sirasinda savunmaci yiiklemeler devreye girmektedir. Incinebilirlik ve &liimliiliik
duygularini engellemeye yonelik durumlar1 agiklamak igin kullanilan savunmaci
yiiklemelerden biri, kotii seylerin kotii insanlarin ya da hatali davranan insanlarin
basina geldigine inanmaktir. Iste bu durum adil diinya inanci olarak kavramsallas-
tirilmaktadir (Aronson vd., 2012: 227-231).

Adil diinya inanci kavrami, magdur olan kisinin (kaza gegiren, yaralanan, agir
bir hastaliga yakalanan, yakinlarin1 kaybeden, tecaviize ugrayan vb.) bu durumu-
nun sorumlulugunu yine o kisiye yani magdura yiiklenmesini ifade etmektedir.
Issizin igsiz olma sebebi, tecaviize ugrayan kadinin basina gelenlerin nedeni, hatta
soykirima ugrayan insanlarin bu duruma diisme nedenleri yine o kisiye/ kisilere
yiiklenerek agiklanmaktadir (Hogg ve Vaughan, 2014:114).

Adil diinya inanci tezine gore, insanlar yasadiklar1 diinyanin yonetilebilir ve 6n-
goriilebilir bir yer oldugunu diisiinmektedir. Insanlar, yapmak istegi isleri planla-
mak, calismak, bir seyler elde etmek ve bunlarin yaninda aci veren seylerden ka-
cinmak i¢in bu diinyanin yonetilebilir bir yer olduguna inanmaktadir (Lerner, 1980:
9). Yani insanlar yaptiklar eylemler ile bu eylemlerin sonuglar1 arasinda bir uyum
olmasi gerektigine inanmaktadir. Insanlar bu bilgilerden yola ¢ikarak, magdur kisi-
lerin yasadiklarim1 hak ettiklerine dair de bir inang¢ gelistirmektedir (Lerner ve
Simmons, 1966: 203).

Adil diinya inanci kuramina gore insanlar, belirli bir bigimde davranirsa istedik-
lerini elde edebilecegine veya istenmeyen durumlardan kurtulabilecegine inanmak-
tadir. Yine insanlar, diinyadaki 6diil ve cezanin ahlaki bir diizen i¢inde dagitildigi-
na da inanmaktadir. Bu bakis agis1 insanlarin baslarina gelen seylerin hak edilmis
olduguna inandigi anlamina gelmektedir. Bu diisiincelerle beslenen insanlar da
eylemlerini gergeklestirirken gelecege yonelik beklentiler icine girecek ve dngorii-
stizliikkten kurtulmus olacaklardir. Fakat bu durum Lerner’a gore “temel bir yanil-
sama "dir. Yanilsamanin nedeni de insanlarin yasamlarini siirdiirmeleri sirasinda
karsilagacaklar1 belirsizlikleri ortadan kaldirmak amaciyla gelistirmek istedikleri
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giiven duygusuyla iligkilidir. Adil diinya inanci bir yanilsamadir ¢linkii bu durum
degerler, normlar ve temsiller aracilig1 ile toplumsal olarak insa edilmektedir. In-
sanlar muhtemel adaletsizlik duygusunun Oniine gegmek veya adaleti saglamak
adina magdurun bagina gelen olaylardan 6nceki eylemlerinin, basina gelen duru-
mun nedeni olduguna inanmaktadir. O halde, aslinda magdurun basina gelenlerin
nedeni, magdurun daha 6nce yaptig1 eylemler ise o zaman ortada adaletsiz bir du-
rum da bulunmamaktadir. Eger magdurun basma gelenler tam anlamu ile yaptigi
davranislarla agiklanamazsa bu sefer de magdurun kisilik 6zellikleri devreye soku-
larak “kotii” kisilik ozellikleri ile basina gelenler iliskilendirilmektedir. Sonug ola-
rak adaletsiz durum yine ortadan kaldirilmis olmaktadir ¢linkii magdur bu sefer de
kotii ve/veya gelismemis kisilik ozelliklerinden Gtiirii basina gelenleri hak etmis
olarak goriilmektedir (Goregenli, 2012: 64-66). Bu durum, insanlar i¢in bir rahat-
lama vesilesi olsa da ayrimcilik gibi birgok olumsuz durumun tetikleyicisi olabil-
mekte ve yapilan eylemlere kilif bulma noktasinda kullanilabilmektedir.

Adil diinya inanc1 birgok olumsuzluga kaynaklik etmesinin yaninda bazi olum-
lu durumlara da zemin hazirlayabilmektedir. Insanlarin adil bir diinyaya olan
inanglari, onlarin eylemlerini ve giindelik yagsamlarini da etkilemektedir. Adil diin-
ya inanci ile genel iyilik hali ve yasam memnuniyeti arasinda pozitif bir iligki ol-
dugu goriilmektedir (Dalbert, 1998). Yani insanlarin diinyanin adil bir yer oldugu-
na dair inanglar1 ne kadar giiclilyse genel iyilik halleri ve yagamlarindan aldiklar
doyum da o kadar yiiksek olmaktadir. Bunun yaninda adil diinya inanci ile depres-
yon belirtileri arasinda da negatif bir iliski bulunmaktadir (Benson ve Ritter, 1990;
Ritter vd. 1990). Yine adil bir diinyaya inanma seviyesi yiiksek olan insanlarin
karsilastiklar1 olaylara ve durumlara karsi verdikleri tepkilerin daha olumlu oldugu
bilinmektedir (Hafer ve Correy, 1999). Zorbalik ve adil diinya inanci arasindaki
iliskinin negatif yonlii oldugu da bilinmektedir. Gliglii bir adil diinya inancina sahip
olan insanlarin zorbalik eylemlerinin daha az oldugu goriilmektedir (Correia ve
Dalbert, 2008).

Insanlarin adil diinya inancina olan bagliliklari farkli nedenlerden etkilenmekte-
dir. Yapilan ¢alismalar, dindar, otoriter ve kurumlara kars1 daha giivenli olan birey-
lerin adil diinya inanglarinin daha yiiksek oldugunu ortaya koymaktadir (Goéregenli,
2012: 66; Lipkus ve Siegler, 1993).

Adil diinya inanci, giindelik yasamin her alaninda kendini gostermektedir ve bu
inang ¢esitli kaynaklardan beslenmektedir. Aslina bakildiginda birg¢ok kiiltiir, diin-
yada bir adalet oldugu vurgusunu yapan 6gelere sahiptir. Giindelik yasam igerisin-
de anlatilan bir¢ok hikayede, iyi davramiglarin 6diil, kotii davranislarin da ceza ile
sonuglandig1 6gretilmektedir. Yine dini kitaplar da bu yonde bir icerige sahiptir
(Diizgiin ve Akgiin, 2017: 104). Adil diinya inancinin beslendigi kaynaklardan
birisi de giinliik dil igerisinde kullanilan atasézleridir (Tik, 2010: 32). Modern in-
sanin en énemli veri kaynaklarindan olan yazili, gorsel ve sosyal medyada da bir-
¢ok igerik adil diinya inancinin yerlesmesine ve/veya pekismesine kaynak olustur-
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maktadir. Bunlarin baginda da bir donem televizyon kanallarinda sik¢a yayinlanan
ve sur dizileri olarak bilinen televizyon programlari1 gelmektedir.

Sir Dizileri

Sir ve gizem igerikleri ile iliskilendirilebilecek sir dizileri 1996 yilinda Tiirk iz-
leyicisiyle bulusmustur (Akkaya, 2015: 42). Ilk olarak STV de yayinlanan Sir Ka-
pist adli dizi Hristiyan misyonerlerin hazirladigit Miracles and the Other
Wonders isimli yabanci bir programdan isim hakki alinarak yayinlanmigtir (URL 1,
2019). STV’de Swrlar Diinyasi, Biiyiik Bulusma, Beginci Boyut, Kanal 7°de Kalp
Gozii, Show TV’de Gizli Diinyalar, Star TV de Ciineyt Arkin’la Yasanmig Hikdye-
ler, ATV de Askin Mucizeleri ve Flash TV’de Swrlar Alemi isimli sir dizileri farkli
donemlerde yaymlanmistir (Yigit, 2011: 213). Yaymlandigi donemlere bakildigin-
da bu dizilerin izlenme oranlarinin 6nemli bir seviyede oldugu goriilmektedir
(Furat, 2008: 305). Bu tiir dizilerin 2007 yilindan itibaren yayindan kaldirilmasia
ragmen Ozellikle yaymlandiklar1 donemde televizyon izleyicisi olmug her yastan
insanin biiyiik bir boliimiinii etkilemis oldugu muhtemeldir. Diger taraftan video
paylasim platformlarinda ya da televizyon kanallarinin internet sitelerinde bu dizi-
lerin on binleri hatta yiizbinleri agsan sayida izlenme sayisina ulastig1 da goriilmek-
tedir ve bu sayilar her gegen giin artmaktadir.

Yayinlandigi dénem igerisinde izleyicilerde olusturdugu etkileri, kamuoyunda
sikca tartigilan sir dizileri RTUK tarafindan da incelenmeye alinmustir. RTUK *iin
Diyanet Isleri Baskanligi’ndan konuyla ilgili goriis istegine verilen cevap, dizilerin
toplumda olusturdugu etkiye 151k tutmaktadir. Diyanet’in cevabinda, “sur dizilerinin
bir kismimin degerlerimizi on plana ¢ikarict ve dogruya yonlendirici nitelikte fay-
dali yaymlar oldugu belirtilmekle birlikte, bazi yapimlarda akil ve mantik disilik,
yvanlis kader anlayisi, kolaycilik, ilahi adaletle bagdasmayan sug¢ ve ceza dengesiz-
ligi goriildiigii, bunlarin da izleyicilerin dinimizi yanls anlamasina ve algilamasi-
na sebep olabilecegine dikkat ¢ekilmigtir.” (URL 2, 2019).

Sir dizileri, sadece kamuoyu tarafindan degil ayrica aragtirmacilar tarafindan da
ele alinmistir fakat ilgili literatiir incelendiginde sir dizileri ile ilgili ¢alismalarin
olduke¢a smurlt oldugu goriilmektedir. Akkaya (2015: 39) tarafindan hazirlanan ve
yazarin doktora tezinden iretilen “Din Sosyolojisi Perspektifinden Sir Dizileri”
adli makalede sir dizilerinde “gériinen ve gizli mesajlarinin muhataplarina hangi
yollarla nasil iletildigini ortaya koymak hedeflenmistir.” Yazarm c¢alismasinda sir
dizilerini, teodise' kavramina atif yaparak din sosyolojisinin bakis agisiyla ele alin-

Teodise, “kotiiliik olgusu karsisinda Tanrimin adaletini ve hakliligini savunmak” (Celik, 2007: 38) anlamina
gelmektedir. Teodise, kotiiliik olgusunu Tanriya dayali bir hikmetle ve adaletle uzlastirarak bu durumu anlam-
landirmay1 ve agiklamayi icermektedir. Boylece insanlar baslarina gelen olumsuz durumlari anlamli hale ge-
tirmis olmaktadir. Karsilasilan adaletsizliklere ve giiglilklere din ile cevap verilmekte ve bir miicadele giicii
kazanilmaktadir. Ayrica teodiselerde, bu diinyanin gegiciligine vurgu yapilarak 6teki diinyada insanlarin mii-
kafatlarin1 alacaklari belirtilerek diinya anlamli, yasanabilir ve kabul edilebilir bir yere doniismektedir
(Kurt,2017: 379). Teodise kavramu, 6zellikle din felsefesinin ilgi alanina girmekle birlikte, Weber’in de etki-
siyle din sosyolojisinde de tizerinde durulan bir kavramdir.
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dig1 goriilmektedir. Yine Akkaya’ya (2016: 252) ait baska bir ¢aligmada ise “sir
dizilerinde kadimin nasi konumlandirildigi” gibi konulara deginilmistir. Arslan
(2016) da calismasinda sir dizilerine din ve popiiler kiiltiir ¢ercevesinde deginmis-
tir. Furat (2008) ise, sir dizilerini “din egitimi ve televizyonun insanlar iizerindeki
etkileri” acisindan ele almistir. Sir dizileri ile ilgili bir bagka ¢alisma Yigit (2011)
tarafindan hazirlanmistir ve bu calismada Tiirk modernlesmesi ekseninde yazar
tarafindan fantastik diziler olarak isimlendirilen dini igerikli programlar arasindaki
iligki irdelenmistir. Yine sir dizilerinin izlenme nedenlerini arastiran ve Kogak vd.
(2006) tarafindan hazirlanan bagka bir ¢alisma da bulunmaktadir.

Calismanin Amaci ve Onemi

Literatiir taramasinda da goriildiigii gibi yapilan ¢alismalarda sir dizileri daha
cok din eksenli bir bakis agisiyla ele alinmaya calisilmigtir. Bu bakis agisi sir dizi-
lerinin dini igerikli televizyon programlari olarak degerlendirilmesinden kaynak-
lanmaktadir. Fakat sir dizilerinin sadece din, din egitimi, modernlesme-din iliskisi
ve teodise kavramu iizerinden degerlendirilmesinin yaninda sosyo-psikolojik bir
bakis agisiyla ele alinmasinin da faydali olacagi diigiiniilmektedir.

Hazirlanan g¢aligma, Tiirkiye’de adil diinya inancinin olugmasina ve/veya pe-
kismesine zemin olusturan kaynaklardan biri oldugu diisiiniilen ve “sir dizileri”
olarak adlandirilan televizyon programlarinda yer alan igerikleri konu edinmekte-
dir. Calismanin amaci, sir dizilerinde yer alan igeriklerin barindirdigi adil diinya
inancinin izlerini ortaya ¢ikarabilmektir. Hazirlanan bu c¢alisma, sir dizilerini adil
diinya inanc1 kavrami ekseninde ele almis olmasi ve literatiire bir katki saglamasi
acisindan onem tagimaktadir.

Yontem

Calismada “sdzel, yazili veya diger materyallerin icerdigi mesaji, anlam
ve/veya dilbilgisi acisindan nesnel ve sistematik olarak simiflandirma, sayilara
doniistiirme ve ¢ikarimda bulunma yoluyla sosyal gercegi arastiran bilimsel bir
yaklagim” (Tavsancil ve Aslan, 2001: 22) olan igerik analizi yontemi kullanilmis-
tir. Bu yontem sayesinde arastirmanin nicel verilerine ulagilmigtir. Bulgular bolii-
miinde caligmaya konu olan dizi boliimlerinde yer alan magdur ve zalim karakter-
lerin 6zellikleri ve baslarindan gegen olaylar tablolar halinde sunulmaya ¢aligilmis-
tir. Calismada igerik analizine tabi tutulan sir dizileri Kanal 7’nin de baglh oldugu
ve sahipligini Hayat Gorsel Yayincilik A.S.’nin yaptigi izle7.com (URL 3, 2009)
adli internet sitesinde yer alan ve farkl tarihlerde Kanal 7 televizyonunda yayin-
lanmis olan Kalp Gézii dizisinin béliimlerinden secilmistir. Internet sitesinde yer
alan toplam 257 bdliimden tesadiifi 6rnekleme yontemi ile (her sayfasinda 32 dizi
bulunan ve 8 sayfada yayinlanan dizi boliimlerinden 7. ve 17. boliimler segilerek)
16 boliim ¢aligmaya dahil edilmistir.
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Bulgular

Caligmada 6rneklem grubuna dahil edilen bdliimlerin farkli siirelerde yayimlan-
dig1 goriilmektedir. Boliimlerin isimleri ve siireleri Tablo 1° de verildigi sekildedir.

Tablo 1:

Boliim Isimleri ve Siireleri

Boliim adi Siire Bolim adi Siire

Iyi Giinde Kétii Giinde 31:46 Yadigar 41:17
Korku 36:10 Karanlik Oda 34:19
Bedel 28:35 Altinlar 46:23
Ugurum 33:06 Sudan Bile Hafif 30:21
Kitap 19:38 Kumarbaz 41:54
Ihtiras 45:59 Hiisran 41:23
Doniis 15:46 Dede 18:07
Bekleyen 28:22 Bir Isik Bir Hayat 22:04

Tablo 1’de goriildiigii gibi dizi boliimlerinin siireleri 15:46 ile 46:23 arasinda
degismektedir. Boliim isimlerinin biiyiik bir bolimii (n=12) ucurum, bedel, hiisran
gibi tek kelimeden olugsmaktadir.

Caligmada yapilan igerik analizleri sonucunda, dizilerde yer alan karakterlerin
“magdur” (zarara ugrayan/ hakki yenilen/ siddet goren/ yakinlarina zarar verilen/
bagkalarina iyilik yapmak i¢in kendisi zarar goren vb.) ve “zalim” (haksizlik ya-
pan, zarar veren, ahlaka uygun davranmayan vb.) seklinde sunuldugu goriilmiistiir.
Ayrica boliimlerde, bu karakterlerin esi, ¢ocugu, kayinpederi, kaynvalidesi, arka-
das1, komsusu vb. roliinde yer alan ve yasanan olaylardan dolayli olarak etkilenen
karakterler bulunmaktadir. Bazi boliimlerde ise tam anlamiyla “magdur” veya “za-
lim” olarak nitelenebilecek karakterlerin olmadigi goriilmektedir.

Magdur karakterlere ait yas, cinsiyet, ekonomik durum verileri ile magdurun
bagina gelen olaylardan etkilenen diger karakterlerinin kimler oldugu, magdurun
basina gelen olay ve magduriyetin ardindan magdurun durumuna iliskin bilgiler
Tablo 2’de verilmistir.
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Tablo 2:
Magdur Karakterlere lliskin Veriler
Magdurun Magduriyetin
Magdurun durumundan Magdurun ardindan
Béliim Magdur Magdurun Magdurun ekonomik etkilenen basina gelen magdurun
adi karakter yasi cinsiyeti durumu karakterler olay durumu
Iyi Nihal: IfElraya Engelli kocast
Giinde Kocas.l . Kayinvalide ugruyor ve iyilesiyor.

o engelli olan 30-35 Kadin Fakir ’  tecaviizden L
Koti . Koca, Cocuk Mutlu bir
Giinde Fen}l;hk son anda hayat yastyor

is¢isi kadin kurtuluyor )
Meryem: Kocas: 6ldii- .
Kocasi riiliiyor ve Kocast dlityor
Korku cinayete 3035 Kadim Fakir Es, Cocuk, maliart elin- fakat Ipallarl-
kurban Kaympeder na geri kavu-
. - den alinmak
giden koyli S suyor.
Kadm. isteniyor.
Damadi
) oldiiriliiyor
Bedel Sabrl: Is 60-65 Erkek Zengin Es, Cocuk, Damad1 ama ailesiyle
insani Damat oldiiriiliyor. korkusuz ve
mutlu bir
hayat siiriiyor.
Ucurum  Boliimde magdur olarak degerlendirilebilecek bir karakter bulunmamaktadir.
Kitap Boliimde magdur olarak degerlendirilebilecek bir karakter bulunmamaktadir.
Firuze: Mallari
) Olmek iizere elinden Hastalizindan
Ihtiras olan yar- 60-65 Kadin Zengin - alinmak ve dola glﬁ or
dimsever oldiirilmek 1 olyor.
kadin. isteniyor.
Koca sidde-
Nese: tinden kurtu-
Kocasindan Kocasindan luyor. Cocu-
Doniis siddet géren  30-35 Kadin Fakir Abi, Cocuk, - siddet goruyor guyla mutlu
Anne ve haksizliga .
ev kadini - bir hayat
ugruyor. .
anne. stiriiyor.
Goriimeesi -
Dudu: Oglu tarafindan Zulimden
. P kurtuluyor ve
sehit olduk- stirekli eziyete gecirdigi
Bekleyen tan sonra 60-65 Kadin Orta - maruz kaltyor trafik kaza-
akil saghigi- ve mallart
o ; sidan sonra
ni1 yitiren elinden akil saghi
koylii kadim. alinmak <1l saglg
U diizeliyor.
isteniyor.
Hayean ounan Kalp ki
Yadigar v 60-65 Erkek Orta - & gegirerek
sever ma- saldirilarina o
olityor.
rangoz. maruz kaliyor.
C.e ‘T“le: Mallar1
Zihinsel . U
Karanlik  engelli bir clinden Oglu ile
< 60-65 Kadmn Zengin Cocuk alinmak ve yasamaya
Oda oglu olan o e .
oldiiriilmek devam ediyor.
yardimsever S
1stentyor.

anne.
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Magdurun Magduriyetin
Magdurun durumundan Magdurun ardindan
Béliim Magdur Magdurun Magdurun ekonomik etkilenen basina gelen magdurun
adi karakter yasi cinsiyeti durumu karakterler olay durumu
. Gorlimeesinin
Songiil: - Kocasiyla
Lo caldigr altinla-
Esinin ailesi Cocuk, Koca, 11 calmakla baristyor ve
Altinlar  ile birlikte ~ 30-35 Kadin Fakir ocuk, fowa, - T ¢ mutlu bir
asavan Kaymnvalide  suglantyor. asant siirii-
yasay Kocasindan yas e
anne. yor.
bosaniyor.
Giilbeyaz’in
oldiirildigine Annesiyle
Omer: Zeka Anne, Siit- sahit oldugu ~ mutlu bir
geriligi olan  18-20 Erkek Fakir kardes (Giil-  igin iskence sekilde yasa-
Sudan coban. beyaz) goriiyor ve maya devam
. oldiiriilmek ediyor.
Bile . .
Hafif isteniyor.
jiillbeyaz: . . .
Vardimse- ecaviiz ilahla  vurula-
. 8-20 ladin ‘akir edilmek rak oldurili-
ver  koylu S
izt isteniyor. yor.
Nevzat’in Mallart
dayist: elinden Silahla vuru-
Kumarbaz ~ Yalniz 65-70 Erkek Zengin Es ve Ogul alinmak ve larak oldiirii-
yasayan oldiiriilmek layor.
engelli. isteniyor.
Halime: O#ul. Gelin I—Q}Zistlzolllgi“u Silahla vuru-
Hiisran Engelli 65-70 Kadin Orta gul, > SAMLOWCUSU ) ok Sldiirii-
Torun icin oldurdla- .
yasl. lityor.
yor.
Mehmet: Torunu hata-
Yalniz Torunu sin1 anladiktan
Dede asavan 65-70 Erkek Orta - tarafindan sonra onunla
yasaya darp ediliyor.  beraber yasa-
emekli.
maya basliyor.
) Kendisinden = Hastalig1
Umit: yardim iste- nedeniyle
Bir Tsik Yardimse- yen yash 6lmek iize-
s ver ve kalp  30-35 Erkek Orta - adamin reyken bir
Bir Hayat . g
hastasi torununu riiya goriiyor
doktor. ameliyat ve yasaya
ediyor. devam ediyor.

Tablo 2’de goriildiigii gibi boliimlerde 9 kadin ve 6 erkek karakter magdur ro-
liinde yer almaktadir. Magdur roliindeki karakterlerin yas araliklar1 farkli olsa da,
boliimlerde ¢ogunlukla 60 yas iistii karakterlerin yer aldig1 goriilmektedir. Magdur-
larin 6’sinin ekonomik seviyelerinin diisiik, 4’ {iniin yiiksek ve 4’{iniin de orta sevi-
yede oldugu goriilmektedir.

Dizi bolimlerinde, genellikle bir karakterin (Sudan Bile Hafif adli boliimde
haksizliga ugrayan iki ana karakterin oldugu goriilmektedir.) dogrudan, magdurun
yakini olan karakterlerin ise dolayli olarak zalim karakterlerin yaptiklari eylemler-
den etkilendigi goriilmektedir. Ornegin Kumarbaz adl béliimde Nevzat karakteri-
nin asil zarar verdigi kisi dayisi iken, Nevzat’in yaptig1 kotiiliiklerden ve sorumsuz-
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luklardan karisinin ve oglunun da dolayr olarak etkilendigi goriilmektedir. Bazi
boliimlerde ise (Ucurum ve Kitap) magdur olarak tanimlanabilecek bir karakterin
olmadig1 goriilmektedir. Bu béliimlerin kurgusu, zalim karakterin basina gelen
olaylar iizerinden aktarilmaktadir. Fakat yine bu bdlimlerde de zalim karakterin
yaptiklarindan dolayl olarak etkilenen insanlar bulunmaktadir. Ornegin Kitap adl
bolimde hirsizlik yapan Salih’in annesi oglunun durumuna {iziilmekte ve endise-
lenmektedir.

Magdurlarin ugradigi haksizliklara/zararlara bakildiginda genel olarak iftiraya
ugrama, kendisinin ya da bir yakinin 6ldiiriilmesi, mallarinin elinden alinmasi,
cinsel saldirtya ugrama gibi eylemler oldugu goriilmektedir. Boliimlerde haksizliga
ugrayan bazi magdurlarin belirli bir siireden sonra mallarini geri aldigi, sagligina
kavustugu, sevdikleri ile mutlu bir hayat yasadigi vb. goriilmektedir. Bazi boliim-
lerde ise magdur olan karakterler, zalim karakterler tarafindan oldiiriilmektedir. Bu
boliimlerde olaylar zalim karakterin sonu iizerinden ele alinmakta ve magdur ka-
rakterin bagina gelenler sorgulanmamaktadir.

Orneklem grubunda yer alan boliimlerde zalim olarak tanimlanan karakterlere
ait yas, cinsiyet, ekonomik durum ve genel bilgiler ile boliimlerde zalim karakterle-
rin yaptig1 davranislar ve bunun sonucunda zalimin basina gelen olaylar Tablo 3’de
gosterilmistir.

Tablo 3: ‘
Zalim Karakterlere Iliskin Veriler

Karakterin Karakterin Karakterin
Zalim  Karakterin Karakterin ekonomik yaptig basina
Boliim adi  karakter yasi cinsiyeti durumu eylem gelen olay
Cinayet (Annesi-
Cezmi: Issiz, nin Nihal’e
sorumsuz 25-30 Erkek Fakir yaptig1 kotiilak- Hapse diisiiyor.
Mualla’nin lere ortak olma. '
oglu. Nedim’i 6ldiir-
me).
Tecaviize yardim
Iyi Giin-  Mualla: ve iftira (Para
de Kotii  Cezmi’nin karsiliginda
Giinde “kotu” karak-  55-60 Kadimn Fakir Nihal’in tecaviize Hapse diisiiyor.
tere sahip ugramasina
annesi. yardim etme ve
iftira).
N'.Tli ii,r.l: d Tecaviiz girisimi . find
Niha 1.elde 45 -50 Erkek Zengin (Nihal’e tecaviize Cezml t"ara indan
etmek isteyen K oldiriliyor.
. alkisma).
tefeci.
Gasp ve suga goz
yumma (Mer-
R yem’in kocasi Ogullar1 hapse disiiyor
Korku R,l fat: Koytin 60-65 Erkek Zengin Turan’m mallari-  ve bityiik pigsmanlik
agast. n1 gasp etme. yastyor
Oldiiriilmesine

g0z yumma).
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Necmi ve Cinayet (Turan’1
Seyit: Aganin  25-30 Erkek Zengin s1di 4 Hapse diisiiyorlar.
ogullart. Oldirme).
Rasim:
Kardesinin Cinayete azmet-
Bedel 6liimiinden 60-65 Erkek Zengin tirme (Sabri'nin ~ Kendi adanu tarafindan
Sabri’yi damadim 61- Sldiriliayor.
sorumlu tutan diirtme).
isadami.
Vedat: Sekre-
f)el‘;?ev?‘k Oglu kazada oliiyor.
Karisimdan 55-60 Erkek Zengin Karisini aldatma.  Bosaniyor. Biitiip mal
bosanan is varligin1 kaybediyor.
insani.
Ugurum Eda: Vedat’in Yalan s6yleme
evlendigi 25-30 Kadm Fakir ve sahtekarlik Belirsiz.
sekreter. yapma.
Tekin: Yalan s6yleme
, .. 30-35 Erkek Fakir ve sahtekarlik Belirsiz.
Eda’nin abisi.
yapma.
Salih: Cami- Hirsizliktan sonra
Kitap den ‘Kuran-l 25-30 Erkek Fakir Hirsizlik. Vucudundg yaralar
Kerim ¢alan ¢ikiyor. Pigman oluyor.
hirsiz. Yaralar iyilesiyor.
Karakterin Karakterin Karakterin
Zalim  Karakterin Karakterin ekonomik yaptigi basina
Boliim ad1  karakter yasi cinsiyeti durumu eylem gelen olay
Serife: Hirs-
ie;(lr;ll: :ggf‘- Once kocas1 sonra oglu
) evin sahibi- Dolandiricilik ve  Sliiyor. Mallar eline
Ihtiras nin mallarn 30-35 Kadm Fakir cinayete teseb- gecirdikten sonra bir
almaya biis. sokak ¢ocugu tarafin-
calisan dan oldiiriiliiyor.
temizlikgi.
Celal: issiz Karisina giddet Uyusturucu kullandllkj
Doniis ve sorumsuz  35-40 Erkek Fakir uygulama ve tavn sonra kiz kardesini
Koca. uyusturucu agir yaralayip hapse
kullanma. diisiiyor.
Asiye: Du- Psikolojik siddet l?lﬂilﬁﬂfﬁt?iiffvg""
Bekleyen du’nun 55-60 Kadin Fakir uygulama ve .. s
g . gegiriyor ve ikisi de
goriimcesi. dolandiricilik. 2
olityor.
Yiiksel:
Cinayetten Babaya saygisiz-  Seref’in uyarilarindan
Yadigdr  dolayr hapis- 30-35 Erkek Fakir lik ve dolandiri-  ve 6liimiinden etkilene-
haneden yeni cilik girigimi. rek pisman oluyor.
cikan erkek.
s Hirsizliga teseb- o .
Zafer: Igsiz, . N Zihinsel engelli cocuk
gz;anhk sorumsuz 30-35 Erkek Fakir E:rsa(lgrelﬁlcl;zl?rﬁ— tarafindan bogularak
geng. oldirulayor.
y1 planlama).
Vildan: Iftira (Annesinin .. .
Erkek arka- altlarini aldig1 I\;Ieeggﬁz];g;ﬁ?ﬁ:g:j}i]?ir
Altinlar dasindan 30-35 Kadin Fakir halde sugu &

hamile kalan
goriimce.

Songiil’iin iistiine
atma).

sevgilisi tarafindan
terkediliyor.
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Cemal: Hirsh . . Oglu odliiyor ve biiyiik
Sudan ve zalim aga. 60-65 Erkek Zengin Siddet uygulama. bir pismanlik yasiyor.
Bile Savas: Aga- . S1g bir sudan gegerken
Hafif nin sorumsuz ~ 25-30 Erkek Zengin Eecavuze kal— esrarengiz bir sekilde
. 1$ma ve cinayet. o e
oglu. bogularak dliiyor.
Nevzat: Kumar oynama  Mafyanin zorlamast ile
Kumarbaz ~ Kumarbaz 40-45 Erkek Zengin " y VlaLyanin z
. ve hirsizlik. intihar ediyor.
isadami.
Cevriye: Altinlart ¢aldiktan
Erkek arka-
dasindan Yalan, dolandiri-  Son2 erkek arkadast ve
Hiisran asindan 40-45 Kadin Fakir > kiz1 tarafindan terk
stirekli siddet cilik ve cinayet. o .
. ; ediliyor. Hapishanede
goren bir kiz S .
. intihar ediyor.
¢ocuk annesi.
gglt'lucr?l};:uz ve Darp, saygisizlik. Dedesinin borcunu
Dede 25-30 Erkek Fakir P, sayg > ddemesinden sonra
kumarbaz kumar oynama. ismanlik duvuyor
torun p1$ yuyor.
Bir Isik o . - T .
. Béliimde zalim olarak degerlendirilebilecek bir karakter bulunmamaktadir.
Bir Hayat

Boliim igeriklerinde “zalim” olarak tanimlanabilecek karakterlerin sayisi, 11 bo-
liimde 1, 2 boliimde 2 ve 2 boliimde 3 tanedir. Bir Isik Bir Hayat adli boliimde ise
zalim olarak nitelenebilecek bir karakter bulunmamaktadir. Béliimlerde 6 kadin, 15
erkek zalim karakter bulundugu goriilmektedir. Zalim karakterlerin genel olarak
orta yaglarda oldugu goriilmektedir. Boliimlerde, 13 karakter diisiik, 8 karakter ise
yiiksek ekonomik seviyeye sahiptir. Zalim karakterlerin cinayet, cinayete azmet-
tirme, iftira atma, yalan sdyleme, darp etme, hirsizlik yapma, dolandiricilik gibi
eylemlerle magdurlara zarar verdigi ve alkol/uyusturucu kullanma, kumar oynama
gibi “kotii” aligkanliklart oldugu goriilmektedir. Boliimlerde zalim karakterlerin
yaptiklan kotiiliigiin ardindan, kendilerinin ya da yakinlarinin hapse diistiigii, ken-
disinin veya bir yakininin 61diigi, intihar ettigi, mal varligin1 kaybettigi, sevdikleri
tarafindan terkedildigi veya biiyiik bir pismanlik yasadig1 goriilmektedir.

Boliim igeriklerinde genel olarak sirli ya da esrarengiz olaylarin siirli oldugu
goriilmektedir. Sadece 4 boliimde sirli, esrarengiz olaylarla karsilagilmaktadir.
Sudan Bile Hafif adli1 boliimde cinayet isleyen Savas, baska bir cinayet islemek
iizere s1g bir su birikintisinden gecerken anlasilamayacak bir sekilde bogulurken,
Kitap adli boliimde camiden bir Kuran-1 Kerim ¢alan Salih’in viicudunda doktorla-
rin da agiklayamadigi yaralar ¢ikmaktadir. Bir Isik Bir Hayat adli boliimde ise yar-
dimsever doktor, caresi olmayan bir hastaliktan dolay1 dlmek {izereyken, yardim
ettigi ¢ocugu rityasinda gordiikten sonra iyilesmektedir. Yine Bekleyen adli boliim-
de akil saglig1 yerinde olmayan Dudu, kaza gecirdikten sonra sehit oglunu (riiya-
sinda veya gergekten) gordiikten sonra akil sagligina kavusmaktadir. Diger boliim-
lere bakildiginda karakterlerin basina gelen “ibretlik” olaylarin aslinda alisila gel-
mis olaylar oldugu goriilmektedir. Ornegin Kumarbaz adli bélimde kumar oyna-
yan Nevzat, servetini kaybetmis, borca girmis, karisi tarafindan terkedilmis ve
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mafyanin zorlamasi ile intihar etmistir. Yine bazi boliimlerde cinayet isleyen ka-
rakterlerin hapse diistiigli goriilmektedir.

Dizinin ¢ogu boliimiinde, zalim olarak goriilen karakterler, bir kazada 6lmekte
ya da birileri tarafindan 6ldiiriilmekte, adli siire¢lerden sonra hapse diismekte veya
sevdiklerini ya da mal varliklarim kaybettikleri i¢in pismanlik duymaktadirlar.
Yani zalim karakterlerin yaptiklar1 davranislarin cezalar1 yasam siireci igerisinde
verilmektedir. Bazi zalim karakterler ise, magdur karakterin sabirli ve iyi niyetli
yaklagim sayesinde yaptiklar1 kdtiiliiklerden pisman olmakta ve “iyi” davranislara
yonelmektedirler. Ornegin Dede adli boliimde, zalim karakter olan torun, dedesinin
kendisinin borglarini 6demesinin ardindan yaptigi kotii davraniglarindan pisman
olmus ve biitlin kotli aligkanliklarint birakmistir. Yine Yadigar adli boliimde de
benzer bir durum goriilmektedir.

Boliimler incelendiginde karakterlerin baslarindan gegen olaylarin onlarin kigi-
lik 6zellikleri ile iliskilendirildigi goriilmektedir. Bunun yaninda bazi boliimlerde
baslangicta “iyi” olan karakterlerin, cinsel hazlara ve zenginlik arzusuna kapilarak
“k&tii” davramslar yapmasina da vurgu yapilmaktadir. Ornegin Ugurum adli bo-
liimde mutlu bir aile yasantisi olan Vedat sekreterine asik olduktan sonra karisiyla
bosanmakta ve en sonunda mutsuz olmaktadir. Yine /Atiras adli bolimde baslan-
gicta kanaatkar ve mutlu bir kadin olan Serife, mal hirsina kapilarak kotii bir karak-
tere biiriinmektedir.

Caligmada ornekleme dahil olan boéliimlerin tasidiklart dini igerikler de analiz
edilmeye calisilmig ve bulgular Tablo 4’de verilmistir.

Tablo:4

Bdéliim Iceriklerinde Yer Alan Dini Semboller ve Ritiieller

Boliim adi Dini semboller Dini ritiieller
Iyi Giinde Kétii Giinde Geleneksel bagortiisii Bulunmuyor
Korku Geleneksel bagortiisii Bulunmuyor
Bedel Geleneksel bagortiisii Bulunmuyor
Ugurum Bulunmuyor Bulunmuyor
Kitap Tiirban/Cami/Kuran-Kerim Bulunmuyor
Ihtiras Bulunmuyor Bulunmuyor
Doniis Geleneksel basortiisii Bulunmuyor

Bekleyen Geleneksel bagortiisii Bulunmuyor
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Yadigar Namaz takkesi Bulunmuyor
Karanlik Oda Bulunmuyor Bulunmuyor
Altmlar Geleneksel bagortiisii Bulunmuyor
Sudan Bile Hafif Geleneksel basortiisii Bulunmuyor
Kumarbaz Bulunmuyor Bulunmuyor
Hiisran Tiirban Bulunmuyor
Dede Namaz takkesi/seccade Namaz

Bir Isik Bir Hayat Bulunmuyor Bulunmuyor

Yapilan igerik analizleri sonucunda dizinin Dede adli boliimiinde 12 saniye sii-
ren (12:25-12:42) bir kisminda, boliimiin ana karakteri, baginda namaz takkesi ile
seccade lizerinde namaz kilarken goriilmektedir. Dede adli boliim disinda herhangi
bir boliimde dini ritiiele rastlanilmamistir. Bununla beraber boéliimlerin igeriginde
yer alan dini sembollerin de yok denecek kadar az oldugu goriilmektedir. 5 boliim-
de hi¢bir dini sembole rastlanilmazken, Kitap adl1 boliimde tiirban, cami ve Kuran-
Kerim, Yadigar ve Dede boliimlerinde namaz takkesi yine Hiisran adli boliimde
tiirban sembolleri bulundugu goriilmektedir. 7 boliimde ise geleneksel basortiisii®
sembolil bulunmaktadir.

Sonuc¢

Tiirkiye’de 1996-2007 yillar1 arasinda farkli televizyon kanallarinda yiiksek rey-
ting oranlarina ulasan ve sir dizileri olarak adlandirilan televizyon programlar
genellikle dini igerige sahip programlar olarak kabul edilmektedir (Arslan, 2010;
Akkaya, 2015; Yigit, 2011; Furat, 2008). Yapilan bu ¢alismada her ne kadar dizi
boliimlerinin igeriginde islam dinine yonelik vurgularin bulundugu inkér edilemese
de igeriklerin tamamen dini referanslara gore belirlenmedigi goriilmiistiir. Icerik-
lerde yer alan magdur ya da zalim karakterlerin basindan gecen olaylara ve kullani-
lan semboller ile eylemlere bakildiginda, igeriklerin yogun bir din ya da dindarlik
vurgusuna sahip olmadigi goriilmektedir. Bulgular boliimiinde (bknz. Tablo 4) de
goriildiigii gibi, 6rneklem grubunda yer alan boliimlerden sadece birinde namaz
ritiieli bulunmaktadir. Yine namaz takkesi, tiirban, cami gibi dini sembollere de ¢ok
az yer verilmistir. Diger taraftan boliimlerde kullanilan basortiisii semboliiniin de
dini bir vurgusunun olmadig1 goriilmiistiir. Bekleyen adli boliimde yer alan magdur
ve zalim karakterlerin ikisinin de basortiilii olmasi yine fyi Giinde Kétii Giinde adli

2 Geleneksel basortiisii, Anadolu’da yaygin olarak kullanilmakta ve geleneksel 6rtiinmeyi temsil etmektedir.

Dizinin ilgili bolimleri de ya kdyde ya da gecekondu mahallesi gibi yagam alanlarinda yasayan insanlar1 konu
edindiginden bu boliimlerde kadin karakterlerin ortiinme bigimleri geleneksel bagortiisii kavrami kullanilarak
ifade edilmeye ¢alisilmistir. Tiirban ve bagortiisii ile ilgili yapilan tartigmalar ve ayrintili bilgi i¢in bknz. Gole,
N. (2001). Modern Mahrem: Medeniyet ve Ortiinme. Metis. Istanbul.
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boliimde zalim karakterindeki kadinin bagortiilii olmast bu durumu o6rneklendir-
mektedir. Ayrica, boliimlerde yer alan kadin magdur karakterlerin de bir¢ogu tiir-
ban ya da basortiisti kullanmamaktadir. Bu durum temel olarak dizinin din ya da
dindarlik anlayisindan hareket etmedigini, dizinin daha ¢ok adil diinya inanc1 iize-
rine kurgulandigini gostermektedir. Bununla beraber ¢alismanin 6rneklem grubunu
olusturan boliimlerde agik bir sekilde goriilmeyen dini igerigin, alt metinler ve dini
motifler iizerinden olusturuldugu sdylenebilir. Baslangigta Kanal 7 ve STV gibi
dini icerikli yayin yapan televizyon kanallar: olarak bilinen yayin organlarinda
yayinlanan bu dizilerin insanlar tarafindan din ile iliskilendirilmis olunmasi muh-
temeldir. Yine boliimlerde kullanilan dramatik miizikler, aglayan kadinlar, hiiziinlii
yaslilar gibi karakterlerin de dizinin din ile iligkilendirilmesine neden oldugu sdy-
lenebilir. Ayrica birka¢ boliimde yer alan esrarengiz ve sirli olaylarin, diger boliim-
lerde boyle bir igerik bulunmasa bile biitiin programlara iliskin bir ¢agrisim olus-
turdugu diigiiniilebilir.

Yapilan ¢alismada 6rneklem grubuna dahil edilen boliimlerde dini rittieller ve
sembollerin kullaniminin az olmasinin yaninda béliimlerin ¢ok azinda sirli/ esra-
rengiz olaylarm oldugu gériilmektedir. Orneklem grubunun biiyiik bir boliimiinde
neden-sonug iligkisi i¢inde degerlendirilebilecek olaylara rastlanilmigtir. Bolim
senaryolarinda gecen, uyusturucu kullanan birinin farkli suglara bulagsmasi ya da
kumar oynayan bir insanin servetini kaybetmesi gibi, cinayet isleyen birinin de
hapse diismesi “normal” kabul edilebilecek durumlar olarak degerlendirilmektedir.
Yine dikkatsiz bir sekilde ara¢ kullanan birinin kaza yapmas1 (Bekleyen), tedavi
gdren birinin sagligina kavusmasi (lyi Giinde Kotii Giinde) gibi olaylar neden-
sonug iliskisi i¢inde kolaylikla agiklanabilmektedir.

Arastirmaya dahil edilen boliimlerde dikkat ¢ceken bir diger nokta da, bolimler-
de zalim karakterlerin basima gelen “ibretlik” olaylarin nedenlerine vurgu yapilir-
ken magdurlarin basma “neden” bu tir olaylarin geldiginin agiklanmamasi veya
sorgulanmamasidir. Ornegin Sudan Bile Hafif adl boliimde bir sugu olmayan Giil-
beyaz’m ve yine Bedel adl1 boliimde Sabri’nin damadinin 6ldiiriilmesinin “hakli”
bir gerekgesi agiklanmamus (ya da seyircinin kararma birakilmis®), bu insanlarm
basina gelen olaylar ana karakterlerin ¢ektikleri acilarin kaynagi olarak gosterilmis-
tir. Zaten boliimler, insanlarin ugradigi haksizliklardan ziyade onlara bu haksizlik-
lar1 yapan ve/veya cektikleri acilara ragmen kotiililkk yapmayan insanlarin bagina
gelen olaylar {izerinden kurgulanmustir. Iste bu durum dizi izleyicilerinde adil diin-
ya inancinin olusmasina zemin hazirlamakta ve/veya var olan inanci pekistirmek-
tedir. Bununla birlikte, dizinin alt metinlerinde, magdur insanlarin bir su¢unun

Sudan Bile Hafif adli bolimde Giilbeyaz adli geng kiz ormanda tek basina “tedbirsiz” bir sekilde dolasirken
Savasg tarafindan taciz edilmis ve direnince oldiiriilmiistiir. Yine Bedel adli boliimde Sabri’nin damadi da ted-
bir alinmadig1 i¢in 6ldiiriilmistiir. Hatirlanacag: gibi adil diinya inancinda sadece “kotii” davraniglarin sonu-
cunda degil, hatali davraniglarin sonucunda da olumsuz durumlarla karsilasilacagina dair bir inang bulunmak-
tadir.
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olmamasia ragmen olumsuz bir durumla karsilasmalar1 islam dininde yer alan
“imtihan edilme” durumuyla da iliskilendirilerek agiklanabilir.

Boliim igeriklerine sizmis olan adil diinya inanci kendisini zalim karakterlerin
cezalandirilma seklinde ve/veya zalim karakteri cezalandiran giigte de gostermek-
tedir. Boliimlerde yer alan zalim karakterler, magdurlar ya da magdur yakinlar
tarafindan degil (Karanlik Oda boliimiinde magdurun zihinsel engelli oglu bilingsiz
bir sekilde zalim karakteri bogarak oldiirmiistiir), “dogal” olarak isleyen diinya
diizeni tarafindan cezalandirilmaktadir. Bu durum da yine dizinin adil diinya inan-
ciin izlerini tasidigimi gostermektedir.

Adil diinya inancinda yer alan iyilik yapann iyilik bulacag: diisiincesi bolim-
lerde sikca yer almaktadir. Boliimlerde iyilik yapan karakterler amansiz bir hastali-
gin elinden kurtulabildigi gibi, sabir gosteren ve iyilik yapan karakterler de baglari-
na daha kotii seylerin gelmesinden kurtulabilmekte ve sonunda mutlu olabilmekte-
dir. Zalim karakterleri kimin cezalandirdig1 noktasindaki belirsizlik, magdurlarin
odiillendirilmesinde de goriilmektedir. Iyilik yapan ya da magdur olan karakterler
yine “dogal” olarak isleyen diinya diizeni tarafindan &diillendirilmekte ve/veya
kotiiliiklerden korunmaktadir.

Sonug olarak insanlarin yasadiklar diinyay1 giivenli ve kestirilebilir bir yer ola-
rak gérme ihtiyacindan kaynaklandigi savunulan ve “hak edenin hak ettigini ala-
cagi” on kabuliine dayanan adil diinya inancinin, dizinin ele alinan béliimlerinde
sikca vurgulandigi goriilmektedir. Dizide sadece zalim karakterlerin degil, iyilik
yapan veya kotiiliige kotiilikkle cevap vermeyen karakterlerin de yaptiklarinin kar-
sihigin aldigr goriilmektedir. Dizide dini sembol ve ritliel kullanim1 yerine boliim
iceriklerinde yer alan alt metinler ve kullanilan motifler araciligiyla dini bir etki
olusturulmaya calisildigi goriillmektedir. Buradan hareketle sir dizilerinin, dini mo-
tifler ve din igerikli alt metinler yolu ile insanlarda halihazirda var olan giiven ve
beklenti ihtiyaglarina odaklanarak, giindelik yasam igerisinde adil diinya inancinin
yerlesmesine ve/veya pekismesine kaynak olusturdugu goriilmektedir.
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Ozet: Deger, dil gibi insan varhignin basat unsurlarindan biridir. Ahlak, felsefe, iktisat, egitim vb. gibi birgok
alanda varligini hissettiren bir kavramdir ve yaygin olarak kullanildig: alanlar genistir. Evrensel, ulusal ve bireysel
olarak insanligm eylem, davranis ve amaglarinin sekillenmesini saglar. Birey, degerleri ailede edinmeye baslar ve
onlar1 okulda sistemli bir sekilde 6grenmeye devam eder. Son birkag yildir Milli Egitim Bakanliginin okulda deger
egitimine daha fazla onem verdigi saptanmaktadir. Degerlerin, okul dncesinden baglayarak egitim 6gretimin her
kademesinde tiim dersler ve okul kiiltiirli igerisinde 6grenenlere etkin sekilde kazandirilmasi hedeflenmektedir. Bu
arastirma, MEB’in 6grenenlere kazandirmay1 amagladigi degerlerin yabanci dil 6greniminde &grenenler tizerindeki
yansimasini ve onlarin yabanci dil 6grenimine 6zgii degerleri ne diizeyde i¢sellestirdiklerini saptamay1 planlamaktadir.
Arastirmanin érneklemini Atatiirk Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakiiltesi yabanc diller boliimii 6grencileri
olusturmaktadir. ingiliz ve Alman Dili Egitimi Anabilim dallarindan 290 katilimci arastirmaya dahil olmustur.
Katilimeilara 5°1i Likert tipi “yabanci dil degerler egitimi” anketi uygulanmis ve arastirma sonuglar1 SPSS programiyla
analiz edilmis ve yorumlanmistir. Anketin giivenirlilik ve gegerlilik sonucu Cronbach Alpha 0,89 olarak saptanmustir.
Katilimeilari yabanci dilde 6zdenetim, saygi/sevgi, sorumluluk, vatanseverlik/¢aliskanlik degerlerini i¢sellestirdikleri
sabir degerinde 6zellikle 6grenen-6greten arasindaki iliskilerin olumsuzlugundan etkilendikleri sonucuna ulagilmistir.
Bu sonucun ogrenenlerin, yabanci dilde ozellikle sozlu iletisim becerilerinde basarisiz olmalarmim muhtemel
nedenlerinden biri oldugu ileri siiriilebilir. Bu noktada okulda yabanci dil 6gretiminde sabir degeri ilizerine
yogunlagsmanin gerekliligi vurgulanabilir.

Anahtar kelimeler: Deger, okul, birey, edinim, igsellestirme

VALUES EDUCATION IN SCHOOL
AND THEIR REFLECTIONS ON FOREIGN LANGUAGE STUDENTS

Abstract: Value is one of the dominant elements of human existence, such as language. From morality to
philosophy, economics, education etc. In many areas such as the presence of the presence and use is a very broad
concept. It provides the shaping of the actions, behaviors and aims of humanity as universal, national and individual.
The individual begins to acquire values in the family and continues to learn them systematically in school. Over the
last few years, the Ministry of National Education has found that it places an undeniable emphasis on value education
at school. It is aimed that all values in all levels of education and education will be gained to the learners within the
school culture starting from pre-school. This research aims to determine the reflection of the values that MEB aims to
provide to learners on learners in foreign language learning and to what extent they internalize the values specific to
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foreign language learning. The sample of the study consisted of the students of the Department of Foreign Languages
at Kazim Karabekir Faculty of Education. 290 participants from English and German Language Education Departments
were included in the study. 5-point Likert-type SP foreign language values ve questionnaire was applied to the
participants and the results of the research were analyzed and interpreted by SPSS program. The reliability and
validity of the questionnaire were found to be Cronbach Alpha 0.89. It was concluded that the participants were
affected by the negativity of the relations between self-control, respect / love, responsibility, patriotism / hardworking
values and the values of patience, which they internalized. It can be argued that it is one of the possible reasons why
the learners of unfavorable influences fail in verbal communication skills especially in foreign language. At this
point, it can be emphasized that the need to concentrate on the value of patience in foreign language teaching at
school.

Key words: Value, school, individual, acquisition, internalization

Giris

Insan1 yasamda hedef sahibi yapan unsurlarin basinda deger kavrami gelir. De-
gerin bireysel yonii olmakla birlikte, bireyden tesekkiil etmis toplum da degere
biiylik bir 6nem vermistir. Hem akademik c¢aligmalarda hem de sosyal yasantida
gerektiginde herkes bir nesnenin veya bir kavramin tanimini yaparken onun en
belirgin 6zelliklerinden veya kendi ¢alismasina konu olan yoniinden hareketle o
seyi tanimlar. Bu nedenle akademik cevrelerde deger hakkinda yapilmis bir¢ok
tanmim bulunmaktadir. Tiirk Dil Kurumu, degeri “Bir ulusun sahip oldugu sosyal,
kiiltiirel, ekonomik ve bilimsel degerlerini kapsayan maddi ve manevi &gelerin
biitiinii” ve “Bir seyin 6nemini belirlemeye yarayan soyut 6l¢ii, bir seyin degdigi
karsilik, kiymet, yiiksek ve yararh bir nitelik” (TDK, 1998) olarak tanimlamistir.
Fitcher degeri, sosyolojik anlamda degerler, grubun veya toplumun, kisilerin, dav-
ranis modellerinin, amaglarin ve diger sosyo-kiiltiirel seylerin 6nemlerini dlgmeye
yarayan Olgiitler olarak tanimlar (Akt: Bolat,2016). Degerler, arzu edilen, kisilerin
hayatlarina kilavuzluk eden, 6nem dereceleri farkli, durum 6tesi hedeflerdir (Akt:
Yazic1,2014). Ispanyol sair Antonio Machado, bir siirinde “Hicbir sey deger kadar
bireysel ve toplumsal olarak insani harekete geciremez. Cilinkii insan1 motive eden
sey degerin bizzat kendisidir. Onu nasil adlandirirsak adlandiralim, eylemlerimizi
anlamlandiririz ¢iinkii derinlerde bir yerde duygularimizin ve giiclimiiziin altinda
yatan seyin deger olduguna inamiriz” der (Orozsco, 2006). insan cemiyetlerini bir
arada tutan, devleti devlet yapan, milyonlar1 kapsayan, milyonlarin inandiklari
degerlerdir (Oksiiz, 2017). Bunlar tiim insanlig1 ilgilendiren evrensel ve farkl kiil-
tiirlerin olugum siirecinde ortaya ¢ikmis ulusal 6lgekli degerlerdir. Evrensel deger-
ler iceriginde insan onuruna saygi, adalet, sevgi, esitlik gibi kavramlar yer alirken,
farkl kiiltiirlere ait degerlere 6rnek olarak da aile, milli birlik, gastronomi, egitim
gibi kavramlar siralanabilir. Ulusal 6lgekte egitim de kendi degerlerini {iretmeye ve
ogrenenlere kazandirmaya g¢alisir. Evrensel, ulusal degerler her zaman okulda egi-
timin bir pargast olmugtur. 2014 yilinda 19. Milli Egitim surasinda tavsiye karar
olarak alinan ve 2016 yilinda miifredat programlarindaki yeniliklerin merkezine
almarak degerler egitiminin ne denli 6nemli olduguna vurgu yapilmistir. Milli Egi-
tim Bakanliginin belirledigi degerler arasinda adalet, dostluk, diiriistlilk, 6z dene-
tim, sabir, saygi, sevgi, sorumluluk, vatanseverlik, yardim severlik yer almaktadir.
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Bu kapsamda bu calisma s6z konusu degerlerin Yabanci Diller Egitimi Boliimii
ogrencilerinde ne diizeyde oldugunu saptamay1 amag¢lamaktadir.

Yontem
Orneklem

Aragtirmanin 6rneklemini Kazim Karabekir Egitim Fakiiltesi Yabanci Diller
Egitimi Boliimii 6grencileri olusturmaktadir.

Ogrenciler

% N
Cinsiyet Kadin 83,8 243
Erkek 16,2 47
Ingiliz Dili Egitimi 43,8 127

Ogrenim Gériilen Anabilim Dalt Fransiz Dili Egitimi - -
Alman Dili Egitimi 56,2 163

Hazirlik Sinifi 14,8 43

1. Smf 17,6 51

.. 2. Smf 21,7 63

Stf Diizeyi 3. Smnif 314 91
4. Siif 14,5 42

Yiiksek Lisans - -

Tablo 1: Calisma Grubu ve Ozellikleri

Milli Egitim Bakanliginin belirlemis oldugu degerler egitimi kavramlarinin ya-
banci dille ile ilgili olanlarindan hareketle hazirlanmig 26 kapali uglu sorudan olu-
san besli Likert tipi “Yabanci Dil Ogrencilerinin Deger Algilar” adli anketi kati-
limcilara uygulanmistir. Anketin gegerlilik ve giivenilirlik degerleri SPSS progra-
miyla yapilmis, giivenirlilik Cronbach Alpha sonucu 0,89 olarak saptanmustir.

Verilerin analizi

Aragtirmadan elde edilen bulgular nitel arastirma yontemlerinden igerik ve be-
timsel analiz ile ¢6ziimlenmistir. Betimsel analizde bulgular tanimlanip, kavram ve
temalar iliskilendirilip belirleyiciler arasinda neden-sonug iligkilerini yorumlanir.
Icerik analizi ise toplanan verileri agiklayabilecek kavramlara ve iliskilere ulasmay1
amaglar (Yildirim ve Simsek, 2000, Groux ve Tremblay, 2002).

Bulgular
Ozdenetim
Bir yabanci dilin 6grenme Ogrenmenin bir siire¢ oldugunun ve
gerekliligini biliyorum devamlilik gerektirdiginin farkinda-
Frekans Yiizde (%) Frekans o Yiizde (%)

Kesinlikle Katilmiyorum 9 3,1 8 2,8
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Katilmiyorum 1 3 3 1,0
Kararsizim 9 3,1 8 2,8
Katiliyorum 68 23,4 78 26,9
Tamamen Katiltyorum 201 69,3 192 66,2
Missing (Bos Birakilan 2 7 1 3
Siklar

Toplam 290 100 290 100

Ozdenetim degerinin “bir yabanci dilin 6grenme gerekliligini biliyorum” sdy-
lemine katilimcilarin % 69,3°1 (201) tamamen katildigini, % 23,4’ (68) katildikla-
rin1 ifade ettikleri goriilmektedir. Bu oranlardan katilimcilarin yabanct dil 6gren-
menin ehemmiyetinin ve gerekliliginin bilincinde olduklar1 sonucu ¢ikarlabilir. %
3,4 (10) oraninda katilimei ise yabanci dil 6grenmenin gerekliliginin farkinda de-
gillerdir. “Ogrenmenin bir siire¢ oldugunun ve devamlilik gerektirdiginin farkinda-
yim” ifadesine katilimcilarm % 66,2’si (192) kesinlikle, % 26,9 (78) sadece katili-
yorum demislerdir. Bu durumda katilimcilar, hem genelde 6grenmenin hem de
0zelde yabanci dil 6greniminin bir siire¢ oldugunun bilincine ve ayn1 zamanda her
iki diizeyde de gosterilen performansin siirekliligine inanmaktadirlar. Her iki soy-
lemde “tamamen katiliyorum” ile “ katiliyorum” diyenler arasinda kayda deger
ylizdesel bir fark saptanmaktadir. Katilimcilarin tercihleri arasindaki bu fark, ta-
mamen katilanlarin yabanci dilin bir deger oldugunun bilinciyle ve her insanda
olmasi gerektigine ikna olmus bir sekilde yanit verdikleri, katiliyorum diyenler ise
yabanci dilin kullanilabilirliliginden hareketle onu zorunlu bir ara¢ olarak gordiik-
leri seklinde yorumlanabilir.

Yabanci dili 6grenme siire-

cinde cksikliklerimi tespit Yabanci dil 6grenirken karsilagtigim

sorunlarin iistesinden gelebilirim

edebilirim
Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)
Kesinlikle Katilmiyorum 4 1,4 4 1,4
Katilmiyorum 13 4,5 19 6,6
Kararsizim 44 15,2 86 29,7
Katiliyorum 151 52,1 142 49,0
Tamamen Katiliyorum 78 26,9 39 13,4
Toplam 290 100 290 100

“Yabanci dili 6grenme siirecinde eksikliklerimi tespit edebilirim” sdylemine ka-
tilmcilarin - % 52,1°1 (151) katildiklarini, % 26,9’u (78) tamamen katildiklarini”
ifade etmislerdir. “Yabanci dil 6grenirken kargilagtigim sorunlarin {istesinden gele-
bilirim” sdylemine ise katilimecilar % 49,0 (142) oraninda katildiklarimi % 13,4
(39) oraninda katilimci da tamamen katildiklarini dile getirmislerdir. Bu sdylemde
“kararsiz” kalan katilimcilarin oram1 % 29,7’lik (86) bir diizeyle oldukca yiiksek
goziikmektedir. Onceki sdylemde kararsizlarin oran1 (%15,2) nispeten daha diisiik-
tir. “Yabanci dili 6grenme siirecinde eksikliklerimi tespit edebilirim”, “Yabanc1
dil 6grenirken karsilastigim sorunlarin iistesinden gelebilirim” Onermelerine kara-
sizliklarini dile getiren katilimcilar arasindaki %15,2 oranindaki fark, katilimcilarin
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eksikliklerini tespit edebildikleri halde bu duruma bir ¢6zlim saglayabilecek dona-
nimda olmadiklarini ortaya ¢ikarmaktadir. Diger yandan, dortte bir oraninda kati-
limeilarin da giliven problemi yasadiklar1 sonucuna ulagilmistir. Ayni kosullar al-
tinda egitim alan kisiler arasinda dortte {i¢ ve dortte bir gibi bir fark ortaya ¢ikmasi
durumu, 6grenenlerin kisilik 6zelliklerinden kaynaklaniyor olabilir. Ciinkii farkl
bireylerden olusmus her tiirlii gurup veya toplulukta kisilik agisindan bir homojen-
lik beklenemez.

Yabanci dil 6grenmede igsel

. o Y il 68 6
motivasyonumu denetleyebili- abanci dil 6grenmede ySntem ve

stratejiler gelistirebilirim

rim
Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)
Kesinlikle Katilmiyorum 7 2,4 4 1,4
Katilmiyorum 25 8,6 22 7,6
Kararsizim 73 25,2 67 23,1
Katiliyorum 128 44,1 144 497
Tamamen Katiliyorum 57 19,7 53 18,3
Toplam 290 100 290 100

“Yabanci dil 6grenmede igsel motivasyonumu denetleyebilirim” bu 6nermede
ve “bir yabanci dilin 6grenme gerekliligini biliyorum, yabanci dili 6grenme siire-
cinde eksikliklerimi tespit edebilirim, yabanci dil 6grenirken karsilastigim sorunla-
rin istesinden gelebilirim” gibi dnceki dnermelerde “katiliyorum” cevap oranlar
birbirleriyle uyum gostermektedir. Aym1 uyumluluk “tamamen katiliyorum” ve
“kararsizim” yanitlarinda da ortaya ¢ikmaktadir. Bu uyum Onermeler arasindaki
tutarlilig1 gostermektedir. “Yabanci dil 6grenmede yontem ve stratejiler gelistirebi-
lirim” 6nermesine katilimeilari % 18,3l tamamen katildigini, % 49,71 ise katil-
digim dile getirmislerdir. Bu sonuglar katilimcilarin biiyiik oranda 6grenme yonte-
mi gelistirme ve strateji belirleme gibi teknik konularda basarili olduklarini yan-
sitmaktadir. Ayrica gelismislik, bilinglilik ve teknik donanimlar agisindan ylizdelik
orani orta derecede bir yabanci dil seviyesinin varligina isaret etmektedir. Bu
onermelerden katilimcilarin yaklasik yarisinin 6zdenetim becerisine sahip olduklari
anlagilmaktadir.

Yabanci dil 6grenmede yon-  Yabanci dili diploma almak amaciy-
temleri ve stratejileri uygula-  la degil yeterlilikleri gelistirmek i¢in
yabilirim dgrenirim
Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)

Kesinlikle Katilmiyorum 5 1,7 7 2.4
Katilmiyorum 10 3,4 11 3,8
Kararsizim 53 18,3 26 9,0
Katiliyorum 156 53,8 120 41,4
Tamamen Katiliyorum 64 22,1 126 43,4
Missing (Bos Birakilan 2 7 - -

Siklar
Toplam 290 100 290 100
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Katilimcilarin dortte {igii yabanci dil 6grenmede yontem ve stratejiler uygulaya-
bilmektedirler. Onlarin % 53,8’1 yontem ve stratejileri kendilerine yetecek diizeyde
% 22,1°1 miilkemmele yakin bir sekilde uygulamaktadirlar. Katilimcilarin % 84,8’
yabanci dili diploma almak amaciyla degil yeterlilikleri gelistirmek icin 6grendik-
lerini ifade etmektedirler. Bu durum yabanci dil 6grenenlerinin dilin gerekliligine
inandiklari i¢in ve yasamin her agsamasinda kullanilabilecegi bilincinde olduklari
icin diploma goézetmediklerini ve 6grenmeye bir deger yiiklediklerini ortaya koy-
maktadir. Bu 6nermeye tamamen katilanlarin 6grenimleri sonunda is bulabilecekle-
rine inanmalar1 nedeniyle yiliksek 6grenim yabanci diller bdliimiinde yabanci dil
Ogrenmeyi tercih ettikleri anlasilmaktadir.

Sabir
Yabanci dil 6grenmede karsi-  Ogrenen-6greten arasindaki iliskile-
lagilan giigliikler beni yildir- rin olumsuzlugu beni etkilemez
maz
Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)

Kesinlikle Katilmiyorum 17 5,9 94 32,4
Katilmiyorum 31 10,7 71 24,5
Kararsizim 73 25,2 58 20,0
Katiliyorum 113 39,0 44 15,2
Tamamen Katiltyorum 56 19,3 21 7,2
Missing (Bos Birakilan - - 2 7
Siklar
Toplam 290 100 290 100

Sabir degerindeki veriler analiz edildiginde 6grenenlerin genel olarak yabanci
dil 6grenimindeki muhtemel olumsuzluklara karsi direncli fakat sinif i¢inde yaban-
c1 dil 6gretimindeki olumsuzlar karsisinda ise kirllgan olduklar1 saptanmaktadir.
Katilimcilarin yaklasik % 58,3’{inli yabanci dil 6grenirken giicliikler yi1ldirmamak-
tadir. Buna paralel olarak onlarin yalnizca % 22,4’ sinif icinde 6greten-6grenen
arasindaki iliskinin olumsuzlugundan etkilenmemektedir. Yarisindan fazlasi smif
ici olumsuzlugu 6grenmede bir problem olarak algilamaktadir. Bu durum sinif igi
O0greniminin sorgulanmasini kagmilmaz kilmaktadir. Ivan Illich okulsuz toplum
adli yapitinda (2018) “6gretmenlerin okulda tatbik edilen konularin kolayca 6gre-
tilmesini genellikle engellemektedirler (...) Ogrenmede sahip oldugu yeterliligi
denemek amacryla her bireyin sahip oldugu esit hak, sertifikali 6gretmenlerce en-
gellenmektedir. Ogretmenlerin yeterliligi okullarda yapilabilecek faaliyetlere gore
kisitlanmistir (...) Hepimiz sahip oldugumuz bilginin ¢ogunu okul disindan elde
etmisizdir. Ogrenciler, 6grendiklerinin ¢ogunu dgretmenin yardimi olmadan, hatta
ogretmenlere ragmen Ogrenirler. En trajik olansa pek ¢ok insanin asla okula devam
etmemesine ragmen derslerin okullarda 6gretilmesidir (...) ¢ogu 6grenme edimi bir
Ogretimin sonucu degildir, daha ziyade anlamli bir oturumda engellenmeden ger-
ceklestirilen katilimin bir sonucudur” diigiincelerini ileri stirmektedir. Teknolojinin
gelistigi, diinyanin robotik evrilmeye doniistiigii bir ¢agda artik yabanci dil dgre-

niminda cAzal ilaticim hacarilarinin aalictirilmacinde Adratmanlara ~nls fazla thtivac
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duyulmayacak bir evreye gegciriyoruz gibi. S6zel iletisim becerilerinin gelistirilmesi
icin yapilmasi gereken uygun &grenme ortamlart yaratmak (Giordan, 2002) ve
partnerler olusturmaktir. Birey bulundugu ortam igerisinde Ogrenir ve yalnizca
birey 6grenebilir. “Ogrenenin grenmesi i¢in ders vermekten baska care yoktur”
diyen basit bilgi aktarimi savunucularinin diisiincelerine ragmen bireyin yerine bir
bagkasi1 6grenemez (Giordan, 1998). Bu bakis agisiyla yabanci dil 6grenmek igin
okula ihtiyac yoktur, o dili konusan topluluga ihtiya¢ vardir demek iddiali bir soy-
lem olmayacaktir.

Anabilim Dallar1 Diizeyinde Karsilagtirma

Anabilim Dali Ogrenen-dgreten arasindaki iliskilerin olumsuzlugu beni etkilemez
Kesinlikle Toplam
Katl ~ Katilmi- Kararsi- Tamamen
atilmryo Katiliyorum
yorum Zim Katiliyorum

rum
Ingiliz Dili Egitimi 48 37 17 17 8 127
Alman Dili Egitimi 46 34 41 27 13 161
Toplam 94 71 58 44 21 288

Ogrenen-dgreten arasindaki iliskinin olumsuzlugu konusunda Anabilim Dallar1
diizeyinde anlamli bir farkin olmadig1 goériilmekte yalnizca diisiik yiizdesel farkli-
liklarin varlig1 géze carpmaktadir. Bu kismi fark 6grenenlerin, dgrenen-ogreten
arasindaki iliskiye kisisel bakis agilariyla ve 6grenme psikolojileriyle iliskilendiri-
lebilir.

Saygi/Sevgi
Ogrendigim dili anadili ola- Farkhhklarlr} tehd1t‘edlcl un-
. sur olmadigin1 aksine zen-
rak konusan bireylere saygt . L= T N
ginlestirici bir deger oldugu-
duyarim e
nu diisiiniirim
Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)

Kesinlikle Katilmiyo- 5 1,7 5 1,7
rum
Katilmiyorum 5 1,7 1 3
Kararsizim 4 1,4 17 5,9
Katiliyorum 84 29,0 111 38.3
Tamamen Katiliyorum 190 65,5 156 53,8
Missing (Bos Birakilan 2 i - -
Siklar
Toplam 290 100 290 100

Hedef dilin kiiltiiriine Yeni fikirlere, farkli bakis

acilarina, farkli diinya goriis-
saygiliyim

lerine sayg1 gosteririm
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Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)
Kesinlikle Katilmiyorum 6 2,1 6 2,1
Katilmiyorum - - 1 3
Kararsizim 5 1,7 4 1,4
Katiliyorum 87 30,0 68 23,4
Tamamen Katiliyorum 182 62,8 210 72,4
Missing (Bos Birakilan 10 3,4 1 3
Siklar
Toplam 290 100 290 100
Sinif igerisinde ve sinif igi Siifta yarigmact bir davranig
etkinliklerde diger 6grenen- degil is birlik¢i davraniglar
lere saygi duyarim sergilemeyi benimserim
Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)
Kesinlikle Katilmi- 7 2.4 7 2.4
yorum
Katilmiyorum 3 1,0 12 4,1,3
Kararsizim 7 2.4 29 10,0
Katiliyorum 98 33,8 120 41,4
Tamamen Katiliyo- 175 60,3 119 41,0
rum
Missing (Bos Bira- - - 3 1,0
kilan Siklar
Toplam 290 100 290 100

Ogretmenler, 6gretim siirecinin olumsuzluklari s6z konusu oldugunda genelde
sugu Ogrencilerde ararlar. Sadece alacaklar notla ilgilenen 6grencilerle hangi 6g-
retmen ¢aligmak ister (Gatto, 2018). Arastirmada “sinifta yarismacit bir davranis
degil is birlik¢i davranislar sergilemeyi benimserim” Onermesine katilimcilarin
sagladig1 veriler baz1 6gretmenlerin, bu tarz sdylemlerine terciiman olan Gatto’nun
ifadelerini ¢ilirtitmektedir. % 82,4 oraninda katilimcinin ortaya koydugu sonug, simif
igerisinde yarigsmaci anlayis notu ¢agristirdigindan, 6grenenlerin yabanci dil 6gre-
niminde notu ikinci plana koyduklarini gostermektedir. Ogrenenler, dgrenimde
nottan ziyade isbirligini Snemsemekte ve dncelemektedirler. Illich, “okullar, ayn
yasta olanlar1 bir sinifta toplamakta ve biitiin bu 6grencilere matematikte, yurttaglik
bilgisinde ve dilbilgisinde ayni yontem uygulamasina gore egitim vermektedir”
(illig,2018) diyerek okulun akran olusturma ve bunlardan tesekkiil etmis akran
eslenimi yontemine bir elestiri getirmistir ve bunun nasil olmasi gerektigini de
kendi modelinde sOyle agiklamistir: akran eslenimi, nedenini ve niginini sorabile-
cekleri bir partner bulma timidiyle, i¢inde bulmay1 arzuladiklar1 6grenme aktivite-
sini tanimlamalar i¢in kisilere imkan taniyan bir iletisim agidir. Bu ag isbirligi
temeline dayanmaktadir. Gliniimiizde yarigmaci egitim anlayisi diinya ¢apinda
evrensel bir nitelik tagimaktadir. Nitekim Fransa’da sar1 yelekliler eylemine destek
veren liselilerin ellerinde tasidiklar1 “yarigsmaya hayir, egitime evet (non a la
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compétition oui a I’éducation)” dovizleriyle egitimde yarismaci zihniyeti elestirdik-
leri, yadirgadiklar: hatta yargiladiklar1 goriilmektedir.

Dilbilimei Claude Hagége (2001) psikanalitik bir yaklasimla dil sevgisini anne
sevgisiyle 6zdeslestirmekte ve dilleri sevmenin dile ickin olarak bagli olan biitiin
bilesenleri sevmek anlamina geldigini boylece insanin iletisim kurarak kendi 6zii-
niin disina ¢iktigini, yalnizliktan uzaklastigini vurgulamaktadir. Hagége’in “insan-
lar1 sevmek i¢in dilleri sevmek gerekir” anlayisi 6grenenlerin 6grenmede sevgi ve
saygt degerine yiiklemis olduklar1 “dilleri sevmek i¢in o dilleri konusan insanlari
sevmek gerekir” diislincesiyle ortiistiigii goriilmektedir. Katilimeilarin neredeyse
tamaminin bir bagka kiiltiiriin unsurlarma saygi duyduklar1 ve sevgi hissettikleri
saptanmaktadir. Katilimcilarin saygi ve sevgiyi bir deger olarak benimsemelerine
karsin baz1 6grenim diizeylerinde sorumluluk alma, 6grenim siirecinde sabirli olma
degerlerinin daha diisiik diizeyde olmasi bir 6grenme tezadi gibi goziikkmektedir.
Bir bakima giilii severken dikenine katlanmaktan imtina duymaktadirlar. Siiphesiz
yeteri kadar sorumluluk almayi, sabirli olmay1 bir deger olarak igsellestiremeyen
bireyler dogal olmayan ortamlarda yapilan yabanci dil 6gretiminin zahmetli ve
dikenli yollarinda ¢abukga kirilganlik belirtileri sergileyebileceklerdir.

Sorumluluk
Ogrenme siirecinde genellikle Simif i¢i etkinliklerde sorumluluk
sorumluluk alirim alirim
Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)

Kesinlikle Katilmiyorum 2 7 7 2.4
Katilmiyorum 14 4.8 19 6,6
Kararsizim 33 11,4 54 18,6
Katiliyorum 147 50,7 125 43,1
Tamamen Katiliyorum 92 31,7 81 279
Missing (Bos Birakilan 2 i 4 1,4
Siklar

Toplam 290 100 290 100

Katilimcilarm % 82,4’ 6grenme siirecinde sorumluluk aldiklarini ifade etmis-
lerdir. Sorumluluk almaktan kag¢indiklarmi dile getirenlerin oram1 % 5,5 iken bu
Oonerme karsisinda kararsiz kalanlarin orant % 11,4°diir. “Smif ici etkinliklerde
sorumluluk alirnm” 6nermesinde de yaklasik oncekine yakin degerler s6z konusu-
dur. Burada 6grenenlerin derece se¢imini etkileyen anahtar kelime “etkinlik™ gibi
goziikmektedir. Sinif i¢i etkinliklerde alinacak sorumluluklara katilim sayist sinif
disindakilerin katilim sayisina oranla biraz az olmasi normal bir durum olarak de-
gerlendirilebilir. Zira smif i¢i etkinliklerin siiresi, sinif dis1 etkinliklerin siiresinden
daha smirlidir. Bu nedenle sinif dis1 etkiliklerde sorumluluk alma oranlari daha
fazladir. Bunun yani sira katilim veri oranlar1 birbirine yakin ve toplam katilimin
ticte ikisi sorumluluk alma bilincinin varligina isaret etmektedir.
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Sorumluluk bilincim yabanci dil
0grenme yetersizliklerimi gider-
mek i¢in tesvik edicidir

Smf digindaki etkinliklerde
sorumluluk istlenirim

Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)

Kesinlikle Katilmiyorum 8 2,8 4 1,4
Katilmiyorum 22 7,6 14 4,8
Kararsizim 86 29,7 44 15,2
Katiliyorum 108 37,2 157 54,1
Tamamen Katiltyorum 57 19,7 66 22,8
Missing (Bos Birakilan 9 3,1 5 1,7
Siklar

Toplam 290 100 290 100

Katilimcilarin % 56,9°u sinif digindaki etkinliklerde sorumluluk dstlenirim diye-
rek otonom 6grenme becerisine sahip olduklarimi géstermektedirler. Hi¢ kusku yok
ki yabanci dil 6grenirken basar1 saglanmasinin 6nciil kosulu 6grenimi sinif digina
da tagiyabilmektir. Belirli zaman dilimlerinde sinirli siirelerle sadece sinif igi etkin-
liklerle yetinen Ogrenenler, yabanci dil yeterliliklerini istendik diizeyde gelistire-
meyeceklerdir. Internetin artik akilli telefonlarla yasamimizin her aninda insanhiga
eslik ettigi bir ¢agda Ogrenme kavramina atfedilen tanimlamalarda, 6gren-
me/6gretim yontem ve tekniklerinde farklilagmalar gézlemlenmektedir. Artik ¢a-
gimiz biiyiik oranda kendi kendine 6grenmenin gergeklestirilmesi gereken bir do-
nemdir. Dolayisiyla oncelikle “6grenmeyi 6grenmek” gerekmektedir (Holec,
1991). Yani birey, bir 6grenme programini tanimlamasini, onu uygulamasini ve
degerlendirmesini bilmelidir. Boylece hangi bilgiye ne sekilde ulasabilecegi onu
nerede kullanabilecegini kavramis olacaktir. Temelde bilmek bir sanstir. Bilgiye
ulagsmasini bilenler i¢in Onceleri kendilerine bir dag kadar asilmasi gii¢ goriinen
engeller gittikge basitlesir. Birey, kendini aldatan ve onu somiiren uzmanin oyun-
cag1 ya da piyonu olmaktan kurtulur, kendi doktorunu ya da avukatini sorgulayabi-
lir, su tesisatgisi tarafindan kandirilmaktan kurtulabilir (Giordan, 1998). Bu sirala-
nanlar yabanci dil 6grenimi icin de gegerlidir. Ogrenmeyi bilen yabanci dil 6gren-
cisinin 6gretmene olan bagimlilig1 azalir. Elbette ki otonom olma yalnizlasma ya
da kurallar1 yok saymak demek degildir (Barbot, 2000). ikili ve daha fazla gruplar-
la ¢alisma otonomiyi kolaylastirir. Birey bu sekilde 6grenmede kendini tanir, per-
formansini belirler ve eksikliklerini tespit ederek 6grenimini okulda ve okul diginda
bireysel olarak bi¢imlendirir.

Yabanci dil 6grenmede asil
sorumlulugun 6grenende
oldugunu diigiiniirim

Yabanc dildeki basarisizligimin
sorumlulugunu tstlenirim

Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)
Kesinlikle Katilmiyorum 11 3,8 6 2,1
Katilmiyorum 26 9,0 17 5,9
Kararsizim 61 21,0 41 14,1

Katiliyorum 93 32,1 126 434
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Tamamen Katiliyorum 97 334 91 31,4
Missing (Bos Birakilan 2 7 9 3,1

Siklar

Toplam 290 100 290 100

Vatanseverlik/Cahskanhk

Hedef dili severek, isteyerek

Yabanci dil 6grenirken simif

Ogrenirim icerisindeki etkinliklere katilmak-
tan zevk duyarim
Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)

Kesinlikle Katilmiyorum 6 2,1 10 34
Katilmiyorum 3 1,0 9 3,1
Kararsizim 14 4.8 51 17,6
Katiliyorum 98 33,8 123 42,4
Tamamen Katiliyorum 166 57,2 95 32,8
Missing (Bos Birakilan 3 1,0 2 i
Siklar

Toplam 290 100 290 100

Katilimcilarin % 91°1 hedef dili severek ve isteyerek 6grendiklerini ifade etmek-
tedirler. Smf icerisindeki etkinliklere katilmaktan zevk duyanlarin orani ise
%75,2’dir. Bu 6nermelerdeki degerlerin yiliksek olmasi yabanci diller bolimii 6g-

rencilerinin i¢sel motivasyonlarinin yliksek oldugunu gostermektedir.

Hedef dili istendik diizeyde
0grenmek amaciyla sinif
disinda bireysel olarak ve

sistemli bir sekilde ¢aligirim

Yabanci dili 6grenmek i¢in her
tirlii fedakarligi yaparim

Frekans Yiizde (%) Frekans Yiizde (%)

Kesinlikle Katilmiyorum 10 3,4 9 3,1
Katilmiyorum 14 4.8 9 3,1
Kararsizim 60 20,7 70 24,1
Katiliyorum 140 483 112 38,6
Tamamen Katiltyorum 63 21,7 88 30,3
Missing (Bos Birakilan 3 1,0 2 7
Siklar

Toplam 290 100 290 100

Katilimcilarin, “hedef dili 6grenmek amaciyla sinif disinda bireysel olarak ¢ali-
sirtm” Onermesine verdikleri deger, onlarin “sinif dis1 etkinliklerde sorumluluk
tistlenirim” 6nermesine verdikleri degerle ortiismektedir. Bu iki 6nerinin Ortiismesi
onlarin otonom yeterliliklerinin varligim kanitlamaktadir.

Sonuc ve Oneriler

Degerler, sliphesiz tanimlanmasi kolay fakat bireylere aktarimi zor bir olgudur.
Aktarimin1 kolaylastirabilecek aligilagelenden farkli perspektifler yaratmak kagi-
nilmaz goziikmektedir. Aragtirmaya konu olan mevcut degerler, yabanci dil 6gre-
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niminin en 6nemli aktorlerinden olan 6grenenlere empoze edici, zorlayiciligi be-
nimseyen bir anlayistan ziyade sorgulayici, yorumlayici, yaratici ve dzgiirlestirici
anlayisla ancak daha etkin sekilde kazandirilabilir. Bu anlayisa sahip bireyler boy-
lece artik bir gorevi yalnizca yapmis olmak i¢in yapmaktan kurtularak o gorevi
zevk alarak askla yapan bireylere doniiseceklerdir. Bunun sonucu olarak da basari
kendiliginden sekillenebilecektir. Arastirma sonucunda yabanci diller bolimi 6g-
rencilerinin “sorumluluk, caliskanlik, saygi/sevgi, 6z denetim” degerlerini kazan-
diklar1 buna karsin “sabir” degerini yeteri kadar i¢sellestiremedikleri saptanmakta-
dir. Katilimeilarin sorumluluk bilinci gergevesinde otonom &grenme degerine sahip
olduklar1 gézlemlenmektedir. Onlarin bu degeri son yillarda otonom 6grenme {iize-
rine vurgunun yogunlagsmasinin sonucu olarak onceki egitim asamalarinda edinmis
olabilecekleri soylenebilir. Ogrenenlerin bu degere sahip olmalar1 yabanci dil 6g-
retmenlerinin de sinif igerisindeki rollerindeki degisiklikleri kaginilmaz kilmakta-
dir. Bu degisiklikler bilgi, gézlem, organizasyon, kazanimlarin kontrolii, pedagojik
iliski boyutlarinda 6nem kazanmaktadir (Dalgalian ve digerleri, 1981). Ogretmen,
smif icerisinde artik bilgiyi aktaran degil 6grenene bilgiye nasil ulasabilecegi bilgi-
sini kazandirandir. Geleneksel yaklasimda sadece Ogrenenlerin performanslarini
gozlemleyen ve onlar1 bu gézlem sonucunda notla degerlendiren 6gretmen, yeni
anlayisla birlikte bu gézlemi, 6grenme yontemi ve psikolojisi ile 6grenenlerin grup
ici iletisim ve iliskileri temeline yogunlastirir. Uretimin niteligi, etkinlik cesitliligi,
katilm diizeyi, hedefe ulasan ve ulasamayan performans, 6grenenlerin dille, 6g-
retmenle ve diger O0grenenlerle iligkisi gézlemin temel yapi taslaridir. Giiniimiiz
kosullarinda 6gretmen, yalnizca simif igindeki 6grenme ortamiyla yetinemez. Diger
yandan 6gretmen, 6grenme grubunun ihtiyaglarina, 6grenenlerin isteklerine, dgre-
nim gerekliliklerine yon verecek sinif icinde ve disinda farkli 6grenme ortamlari
olusturmalidir.

Geleneksel yontemlerde edinimlerin kontrolii sinavlarla ve notlarla yapilir. Bu
sistem &grenenler arasinda yarismaci bir ortam yaratir. Ogretmen ya da 6grenenle-
rin kendileri birilerini siirekli olarak baskalariyla kiyaslar. Bu anlayis belli sayida
Ogrenenin basarisini garanti altina alir. Oysa degerlendirme ¢ok boyutlu olmalidir.
Degerlendirme yalnizca belli donemler sonunda dilin kazanimlari iizerine degil bir
stire¢ icerisindeki kazanimlara yogunlagsmalidir. Bu, Milli Egitim Bakanliginin
birkag y1l 6ncesinde performans degerlendirmesi olarak nitelendirdigi ve 6gretimde
uygulanmasini salik verdigi yontemin dzelligidir. Ogrenime etkin sekilde katilim,
smif i¢i ve disinda sergilenen gayret, isbirligi, oto-degerlendirme vb. bu yontemin
onciil kosullaridir. Sinav ve not iizerine yogunlastirilmis bir degerlendirme siiphe-
siz O0grenenlerin biiyiik ¢ogunlugunda bir stres kaynagidir. Bu ¢ercevede MEB’in
daha az stresli bir sinav sistemi iizerine sdylemlerini olumlu degerlendirmek ge-
rekmektedir. Zaten aragtirmada yabanci diller boliimii 6grencileri basari s6z konusu
oldugunda notu ikinci planda degerlendirmektedirler. Onlar ig¢in Oncelikli olan
ogreneceklerini kusursuz sekilde 6grenmektir. Bu durum 6grenenlerin yabanci dil
O0grenmeyi bir deger olarak gordiiklerini ortaya koymaktadir. Ayrica iletisim ve
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igbirligi kurma, 6gretimin biitiin bilesenlerine (diger 6grenenlere, farkli bakis acila-
rina, farkl kiiltiirlere ve insanlarina vb.) saygi géstermeyi ilke olarak benimsemele-
ri basar1 adina timit vaat edicidir.

Sabir olgusunun psikolojik bir yonii vardir. Ayrica sabir, bir karakter giicii nite-
ligi tasidigindan bireyin olaylari anlamlandirmasi, degerlendirmesi asamasindan
baslayip, ¢oziimleme asamasina kadar problem ¢ézme veya basa ¢ikmanin her
evresinde etkili olabilen, gerekli davranisa zemin hazirlayan bir egilim olarak gorii-
liir. Bu ger¢evede arastirmamizda yer alan sabir degerine yonelik veriler ele alindi-
ginda Ogrenenlerin genel olarak yabanci dil 6grenimindeki muhtemel olumsuzluk-
lara kars1 direngli fakat sinif icinde yabanci dil 6gretimindeki olumsuzlar karsisinda
ise kirilgan olduklar1 saptanmaktadir. Ogrenenlerin, 6grenme siirecine iliskin olum-
suzluklar karsinda diren¢li olmalar1 bir karakter giicline sahip olduklarimi ve bu
olumsuzluklarla miicadele edecek ve ¢oziim liretebilecek bilingte olduklarini gos-
termektedir. Buna kargin smif igindeki olumsuzluklara kars1 kirilgan olmalari, gii-
niimiiz kosullarinda ortaya ¢ikan kisiler aras1 ve toplumsal giivensizlik ile iliskili
olabilecegi ihtimalini diisiindiirmektedir. Oyleyse 6grenme siirecinin her asamasin-
da ve her kosulunda 6grenende sabir inga etmek icin sabrin felaketlere, acilara,
olumsuzluklara tahammiil etmek olmadigimi ama yasamda her tiirlii olumsuzluklar-
la karsilagma ihtimalinin olabileceginin ve bunlara akilci yaklagip, bilingli ¢6zliim-
ler aramak oldugunun farkindalig1 6nerilmelidir. Bu baglamda stratejik 6gretmen
anlayisiyla (Cyr, 1998) smif icerisinde 0gretmen, sabir diizleminde &grenenlerin
daha az sorun yasamalari i¢in motive edici roliinii benimsemesi gerekmektedir.
Ogretmen, Ogrenenleri kisisel, sosyal, iletisimsel olarak desteklemelidir. Kisaca
stratejik 0gretmen motivasyonun tiim bilesenlerine pozitif ve etkin sekilde miidaha-
le etmeli, davranissal diizeyde yabanci dil 6grenenlere rol model olmalidir.
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Giris

Tiyatronun temeli sayilan golge oyunu Memluklular déneminde ortaya ¢ikmis
olmasina ragmen Araplarin 1847 yilinin sonlarina kadar tiyatroyu yeni bir mefthum
olarak tanimadiklar1 var olan bir goriistiir.' Zira dogunun tiyatroyla baglantis1 igin
tam bir tarih verilmemekle birlikte m.VII-VIIL. yy’a dayandigi, m. XIIL-XIV.
yy’da Uzak Dogu’dan Mogol istilasi ile gelebilecegi, goriisleri yer almaktadir.”

Tiyatro sanati diger sanat dallarinda oldugu gibi XIX. yy i ikinci yarisinda ba-
tidan Arap topraklarina gelmeden dnceki donemlerde yani, Cahiliye ve Islami do-
nem diizyazisinda konular sanatsal 6gelerden uzak olmus, daha ¢ok kdle, dilenci,
kadin gibi toplumsal konular, Eyyamu’l-‘Arab, Harbu’l-Beslis ve Harbu Dahis ve
Guberai gibi kabileler aras1 ¢ikan ve kirk yil siirebilen siyasi konular ya da Arap-
larda cesaret, comertlik sembolii olan Hatim et-T4éi (6.605) gibi kahramanlik konu-
lar1 yer almistir. Bunlarin yani sira San’a tarihi, Mekke ve Medine tarihi gibi tarih-
sel hikayeler yazilmigtir. Fakat bu hikayeler siir ve sarki tarzinda yazilmis eserler-
dir. Cilinkii Araplar gercekgilige daha yakin olduklari igin taklit ve oyun gibi gorii-
nen tiyatrodan ziyade duygulari sarki ile ifade etmeyi tercih etmislerdir.’

Araplarin tiyatro sanati ile tanisamama sebeplerine gelince; bu konuda bir¢ok
farazi fikir ile karsilasmaktayiz. Ilk sebep olarak bedevi hayatini ve onlarm bir¢ok
seyden habersiz oldugu gibi, tiyatro sanatindan da uzak olmalarini sdyleyebiliriz.
Bu da cahiliye doneminde Arap toplulugunun tiyatroyu bilmemesine bir sebeptir.
O dénemlerde sanat, felsefe ve bilimde oldukea ilerleyen Yunan toplulugu ile Is-
lami donemde iletisime gec¢ilmis, eserler alinmis ve ¢evrilmistir. Yalniz cevirisi
yapilan eserler daha cok diisiinsel baglamda olmus, sanatsal agidan olmamuistir.
Dolayisiyla tiyatro eserleri dikkat ¢cekmemistir. Cahiliye doneminde putperestlerin
dini torenlerde yaptigi bir tiir ibadet sekli olan piyesler tiyatro oyunu olarak sayil-
maktadir. Islami dénemde putperestligin ortadan kaldirilmastyla bu piyeslere de
son verilmistir. Ayrica Islam dininde taklit etme ve miizikal hos karsilanmadigi igin
tiyatroya da sicak bakilmanmugtir. Bunlarin yani sira Islami dénemde fetihler gibi
siyasi gelismelerin ¢ok¢a yasanmasi da sanata daha az vakit ayrildig1 i¢in engel
unsuru sayillmaktadir. Islami doneme gelindiginde kaleme alinan hikdyeler daha
¢ok dinsel unsurlar olmustur. Kur’an-1 Kerim’de yer alan peygamber ve sahabe
hayatlar1, Mekke’nin, Kudiis’iin, Endiiliis’iin fethi gibi Islami fetihleri ya da Halid
b. el-Velid, Hamza, Selahaddin el-Eyytibi gibi kahramanlarin savas ve cesaret hi-
kayeleri yer almistir.*

Tiyatro sanatinin temel tagt kabul edilen gélge oyunu sanatinda Ui¢ yazili metni
mevcut olan Ibn Danyal’in Tayfu’l-Haydl, ‘Acib ve Garib, el-Muteyyem ve’d-

' Siracuddin, 24.

Demirayak Kenan, Arap Edebiyat: Tarihi Osmanli Donemi, Fenomen Yayincilik, Erzurum 2015, 503.

*  Siracuddin, 23-25; ‘Alf Salak, en-Nesru 'l- ‘Arabi, Daru’l-Kalem, Liibnan 1974, 283, 284; Fuat Memet, Tiyatro
Tarihi, Msm Yay., Istanbul 2010, 242.

*  Siracuddin, 23.
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Da’i’u’l-Yuteyyim adli oyun metinleri ilk yazili gélge oyunlardan kabul edilmekte-
dir.”

Mistr, Suriye, Liibnan, Cezayir gibi bazi {ilkeler tiyatro sanatin1 desteklemis iil-
kelerdendir. Diger sanat dallarinda oldugu gibi tiyatroda da Misir Oncii bir iilke
olmustur. Tiyatronun ilk tohumlar1 Liibnan’da atilmasina ragmen gelisim goster-
mesi ve ilerlemesi Misir’da olmustur. Misir modern anlamda I.Diinya Savasi son-
rasi tiyatro ile tanigmis olsa da bazi kaynaklara gore en az 4500 yil siirmiis bir ti-
yatrosu bulunmaktadir. M.0.4000 ile M.S 400’e kadar gecen bu uzun siirede gele-
neksel tiyatro 6zelligini kaybetmemis, din ve inang tiyatro temelini bozmamistir.
Abydos, Busiris, ve Heliopolis’te Aci Cekme oyunlar1 giinlerce oynanmig, bunun
yani sira iyilestirme oyunlari, tahta ¢gikma senlikleri ve 6len yoneticilerin goge yiik-
selisini konu alan oyunlar gosterilmistir.®

Golge oyunlarimi bir yana birakacak olursak bircok Arap edebiyati tarihgileri
modern anlamda Arap toplumunda tiyatronun baglamasini diger yenilik hareketle-
rinde oldugu gibi 1798 yilinda Napolyon Bonapart komutasinda Fransiz ordusunun
Misir’a isgal amagh girisi ile baslamstir diyebiliriz.” Arap iilkelerindeki yenilik
hareketleri bu isgalden otuz kirk yil sonra kendini gostermis olsa da Avrupa kiiltii-
rel etkinlikleri ile karsilagsmalari isgal donemine gelmistir. Fransiz subaylar1 eglen-
dirmek amaciyla Napolyon ordusunun yaninda getirdigi sanat¢1 gruplar bazi Fran-
siz romanlarini sahnelemis, hatta General Moneux’un ¢aligmalari ile kurulan tiyat-
ro sahnelerinde gosterilerde bulunmuslardir.®

Napolyon seferinden onceki 1770°1i yillarda da Misir’da kadin oyuncular yerine
erkek oyuncularin kullanildig: tiyatro ¢aligmasina benzer oyunlar sahnelenmistir.
Fransizlarin Misir’daki tiyatro gosterileri kendilerine 6zgii ¢alismalar olup Mehmet
Ali Paga’nin Misir’da 1slahatlar yapmak suretiyle davet ettigi Fransiz bilim insanla-
11 Misir tiyatrosunu da baglatrms, 1829 yilinda kadin ve erkek bir grup, “L’Avocat
Pathelin ve Le Gastronome sans Argent” isimli oyunu sahnelemistir. 1868 yilina
kadar diizgiin bir tiyatro binasi bulunmayan Misir’da 1868 yilinda Hidiv ismail
tarafindan Komedi Tiyatrosu 1969 yilinda da Hidiv Opera Tiyatrosu kurulmus,
Avrupa, Liibnan ve Suriye’den gelen seckin tiyatro gruplar1 gosterilerini yapma
olanag1 bulmustur. °

Modern doneme gelindiginde ise 1912 yilinda Cem yyetu Ensdri’t-Temsil (Ti-
yatro Yardim Dernegi) kurulmus, fakat maddi sikintilar nedeniyle devam edeme-
mistir. Daha sonralar1 George Abyad’in (1880-1959) yonetiminde yine baska der-

*  “Ali Salak, 283, 284; Ergiil, Aysel, Cagdas Misir Tivatrosu’nda Tevfiku’l-Hakim ve Ug Entelektiiel Tiyatrosu,
Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 1995, 50.

®  Fuat,24.

7 Muhammed Mustafda Ebl Sevarib, el-Medhal Ilé Funiini’'n-Nesri’l-Edebiyyi’l-Hadis ve Mehdrdtihi’t-

Ta biriyye, Daru’l-Vefa li-Diinya’t-T1ba’a ve’n-Nesr, Iskenderiye 2007, 55.

Rahmi Er, “Modern Misir Tiyatrosu I”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, C.

XXXIII, S. 1-2, Ankara 1990, 123.

°  Er, “Modern Misir Tiyatrosu 17, 124,127.
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nekler kurulmustur. Bu derneklerin agilmasinda George Abyad ¢okga c¢aba goster-
mistir ve sonunda 1914 y1lmin sonunda kendi hikayelerini gosteriye sunmustur.'’

1870 yilina kadar Misir oyuncularina dair ciddi bir tiyatro oyunu bulunmamakla
birlikte Ya’kib Sannu (1839-1912) nun, 1870 yilinda Hidiv Ismail’in yaptirdig
sarayda verdigi sanatsal, komedi ve miizikal tiyatrodan olusan ii¢ tiirlii oyun sergi-
lemesi ile Misir’da tiyatro faaliyetlerinin Liibnan’dan daha profesyonel yapildigini
gostermektedir. Misirlilarin Moliere’si lakapli usta edebiyat¢1 Ya’kib Sannu’ gos-
terilerinde halkin zevkini 6n plana aldigi i¢in fasih dil yerine ammice dil kullanmis-
tir."" Fransizca ve italyanca’y1 ¢ok iyi bilen Sannu, Goldoni, Sheridan ve Moliére
gibi {inlii tiyatro sanatcilarinin eserlerini orijinal haliyle incelemis, ilk 6nce kendi
ogrencilerinden olusan on kisilik bir grup ile gosterisini yapmis, daha sonra elde
ettigi basar1 sonras1 gercek bir tiyatro grubu olusturmaya karar vermis, “Milli Ti-
yatro” admi verdigi grubu kurmustur. ilk gosterisinde kadin oyuncu yerine erkek
oyuncu oynatan Sannu, daha kadin oyunculari da gurba ekleyerek Fransizca’dan
gevrilenlzklasik eserler ile kendisinin kaleme aldig1 otuz iki oyunu gosterime koy-
mustur.

Ya’kiib Sannu’nun kaleme aldig1 oyunlarindan bazilar1 sunlardir: Gandiir Misr
(Misir’in Hanimevladi), Zevcetu’I-Eb (Babanin Karisi), es-Saddka (Sadakat), el-
Hagsdsin (Uyusturucu Kullanlar), el-Vatan ve’l-Hurriyye (Vatan e Hiirriyet), ed-
Dirretan (Iki Kuma). Eserlerin isimlerinden de anlasilacag iizere Ya’k{ib Sannu’,
toplumsal ve siyasi konulara egilmis, kiz ¢ocuklarinin istekleri sorulmaksizin ev-
lendirilmesi, birka¢ kadinla evlilik, vatan, 6zgiirliik gibi konular ele a.lmlstlr.13

Ya’kib Sannu’dan sonra Ismail ‘Asim, Ibrdhim Remzi  (1884-1949),
Muhammed Osman Celal (1828-1898), Muhammed Teymir (1892-1921) gibi
Misirli, Farah Antin gibi Liibnanl edebiyatcilar da tiyatro alaninda énemli gelis-
melere imza atmislardir. Ozellikle Arap edebiyatinin dnemli ve etkileyici edebiyat-
cilarindan, Arap tiyatro tarihinin 6nemli simalarindan Tevfik el-Hakim (1898-
1987); Masir kiiltiiriiniin yan1 sira Bati kiiltiiriine ve edebiyatina da olan yakinligt
ile Bati ve Dogu edebiyati arasinda adeta bir kdprii olmustur.'

Bu isimlerin yani sira Resad Riisdi (1912-1983), Nu’mén ‘Asdr (1918-1987),
Sa’duddin Vehbe (1925-1997), Ydasuf Idris (1927-1991), Alfred Ferac (1929-
2005), Sevki ‘Abdu’l-Hakim (1934-2003), Muhammed Ebd’l-‘Ala es-Seldmiini
(d.1941) gibi tiyatro yazarlar1 da Arap tiyatro sanatina katkida bulunmuslardir.

Misir’in Avrupanin bir pargast oldugunu ve buna uygun bir Misir toplulugu
olusturmaya calisan Hidiv Ismail, ilk basta begendigi Ya’kib Sannu’, Ydsuf el-

19 Sevki Dayf, el-Edebu l- ‘Arabiyyu’l-Mu aswr fi Misr, Daru’l-Me’arif, Kahire 2008, 214; Siracuddin, 27.

' Sevki Dayf, 213; Muhammed Mustafa Ebd Sevarib, 56.

2 Hamdi es-Sukkit, Kdmiisu l-Edebi 'I-‘Arabiyyi’l-Hadis, Daru’s-Surtk, Kahire, 2009, 618; Er, “Modern Misir
Tiyatrosu I, 129.

" Er, “Modern Misir Tiyatrosu I”, 129.

4" Muhammed Mustafa Ebfi Sevarib, 56.
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Hayyat gibi sanatcilarin kendi doneminde agtig1 tiyatro binalarinda oyun sahnele-
melerini desteklemis daha sonra yOnetimi elestiren ve bunu sahneleyen eserleri
sonucu Once siirdiiriip sonra binalar1 tiyatroya kapatmistir. Bdylece Misir’da parla-
yan tiyatro sanati 1882 yilina kadar bir siireligine kapilarini kapatmistir. Arap tiyat-
ro sanatinin taninmis isimlerinden hatta Tunus tiyatrosuna biiylik hizmetler vermis
Siileyman el-Kardahi, 1882 yilinda Hidiv Ismail’in ve saray halkinin oniinde
Sa’dullah el-Bustani’nin dramlastirdigt Fenelon’un Telemak’ini sahnelemis, hii-
kiimetten maddi destegini de almus, tiyatronun perdelerini tekrar agnustir. "

1884 yilindan I.Diinya Savasi’na kadarki gecen dénem Misir tiyatrosunun en
hareketli donemi olmustur. Liibnanli ve Suriyeli edebiyatcilarin ilgi odagi olan
Misir’da amag tiyatro sanati icra etmekten ziyade halki eglendirmekti. Bunun i¢in
fasih dil yerine ammice tercih edilmis, oyunlarda operet tarzinda sarkilar sdylen-
mis, danslar edilmistir. Yabanci eserlerden yapilan gevirilere siirler ve muzikallerle
siislemeler yapmuslardir. Halkin bu yondeki istegini yerine getiren sanatcilardan
biri de Ahmed Ebti Halil el-Kabbani’dir. Liibnan’da baslayan operet tarzindaki ilk
Arap tiyatrosunu takip eden el-Kabbani, 1860’lara damgasini vurmus, senaryo
yazarlarinin dikkatini Arap tarihine cekmis ve fasih dil kullanmustir.'®

1890’lardan sonra tiyatro sanati, bir sanat tiirii olmaktan ziyade sanatgilarin
maddi kazang kapisi haline gelmistir. Aslen Liibnanlh olan, tiyatroya Suriye’de
baslayip Misir’da devam eden iskender Farah (1851-1916), donemin Suriye valisi
Mithat Pasa’nin himayesinde Suriye’de gosteriler yapmig daha sonra el-
Kabbani’nin tiyatro grubuyla Misir’a ge¢mistir. Daha sonra kendi grubunu kurup
el-Kabbani’den ayrilan Farah, daha c¢ok seyirci toplamak i¢in gosterigli yeni bir
tiyatro binasi insa edip donemin ses sanatcist Selame Hicazi ile anlagmis, senaryo
yazmalar1 ve yabanci eserleri ¢evirmeleri i¢in Necib Siileyman el-Haddad, Farah
Anttin, Halil Mutran, Ilyds Feyyad, Tany@s ‘Abduh gibi yazarlar1 ikna etmistir.
Daha 6nce de bahsettigimiz gibi halkin en ¢ok ilgi gosterdigi alan olan miizikalin
de oyunlarin i¢inde olmasi seyirciyi bu alana ¢ekmis, iskender Farah i¢in biiyiik bir
kazang kapisi olmustur. Ancak Selame Hicazi’nin ayrilmasi onun da ¢okiisiiniin
baslangici olmustur.'’

Liibnan Edebiyatinda Tiyatro

Liibnan, Arap tilkeler arasinda ilk Arap tiyatrosuna sahne olan iilke olmustur.
Liibnan’daki ilk tiyatro gosterisi, 1847 yilinda Liibnanli edip Martin en-Nakkés’in

Bhttps://books.google.com.tr/books?id=sNYnDwAAQBAJ&pg=PT100&Ipg=PT100&dq=%D8%B3%D9%84%D
9%8A%D9%85%D8%A7%D9%86+%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AD
%D9%8 A&source=bl&ots=UCgYjkenQr&sig=mMqXvFbcQilugRUNYOLpdgDvbYU&hl=tr&sa=X&ved=2
ahUKEwjGkMvaudbdAhXhsYsKHYDHC UQ6AEwFHoECAAQAQ#v=onepage&q=%D8%B3%D9%84%
D9%8A%D9%85%D8%A7%D9%86%20%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%
AD%D9%8A&f=false 25.09.2018; Er, “Modern Misir Tiyatrosu I”, 134.

6 Er, “Modern Misir Tiyatrosu I”’, 136-139.

Hayat1 i¢in daha dateyl bilgi igin bkz. http://www.arab-ency.com 26.09.18; Rahmi Er, “Modern Misir Tiyat-

rosu (I1I)”, Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi, C: XXV, S:1, 106.
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evinde sergiledigi Moliere’nin Cimriler isimli oyunu olmustur. Mar(in en-Nakkas,
bu oyunu Italya’ya yaptig1 bir ziyaretinde bir siire Italya operasinda ¢alismis oldu-
gu zaman bir tiyatro oyunuyla karsilastiktan sonra el-Bahil ismiyle Arapga olarak
sahnelemistir.'"® Arapga tiyatro sanatmin kurucusu ve modern Arap tiyatrosunun
onciisi Marun en-Nakkas (1817-1855) yilinda Liibnan Sayda’da dogmustur.
Arapga 6grenimini bitirdikten sonra aruz ve bedi’i ilmi almis olan Marun en-
Nakkas, muhasebecilik ve ticari konularda egitim almig, Fransiz usiillerine gore
defter tutmay1 dgrenmistir. Ticari zekdsinin yaninda yabanci dile de biiyiik bir ilgi
duymus, Fransizca, Italyanca ve Tiirkce 6grenmistir. Ticaretle ugrastig1 icin Halep,
Sam, Iskenderiye gibi dogu, italya gibi bat: iilkelerine seyahat etme imkani bul-
mustur.” ftalya’da bulundugu zaman opera ile ilgilenmis, sesinin giizel olmasi
nedeniyle de Italyan operasinda calismaya baslamistir. 1848 yilinda italya’da bu-
lundugu donemde kiiltiir-sanat  faaliyetlerine katilan Marun en-Nakkas,
Goldoni’nin ve Moliére’nin eserleri ile tanigir. Moliére’den etkilenip, onun Cimri-
leri (L’avore) ni uyarlayip, el-Bahil’i kaleme almustir. Italya’da tiyatro sanatinin
esaslarini ve usullerini 6grenmis, bu yeniligi Arap toplumuna tanitmaya karar ver-
mistir. Bu yeni edebi sanatini, dogu kiiltiirline uygun diisecek sekilde iilkeye sok-
mak icin ¢aba sarf etmistir. Ilk eseri el-Bahil’i evinde perdelemis, sehrin ileri ge-
lenlerini ve yabanci konsoloslari davet etmistir. *°

1848-1850 yillar1 arasinda ii¢ tiyatro eseri ¢ikarmustir. ki el-Bahil’den sonra
ikincisi Ebu’l-Hasan el-Mugaffel (Enayi Ebu’l-Hasan)’i 1849 yilinda sergilemistir.
Eser Binbir Gece Masallarindan esinlenerek sahnelenmistir. Bu temsilden sonra
evinin yakininda bir tiyatro binasinin ingasina izin verilmistir. 1850 yilinda da
Uclincii eseri el-Hasiid’u yazmistir. Sonra eseri daha c¢agdas, toplumsal bir eser
olmasina ragmen biitiin eserlerinde oldugu gibi bunda da Moliére’nin eserlerinden
uyarlama yapmustir. “Moliere’nin Le Misanthrope” (Adamcil), “Les Precieuse
Ridicules” (Giiliing Kibarlar) ve “Le Bourgeois gentilhomme” (Kibarlik Budalasi)
isimli oyunlarindan esinlenmistir. *'

Marun en-Nakkas’in eserlerinin dili klasik, sekli ise nesir ve siir karisimidir.
Moliere’den etkilenmis, fakat eserlerinde Arap halkinin yasayis tarzini, hissiyatini,
inancin ve disiincelerini géz ardi etmemis, dil ve anlatim seklini Arap toplumuna
gore sekillendirmistir. Eserlerinde avamca ifadelere ¢ok sik yer vermistir. Marun
en-Nakkas’in tiyatroyu Arap toplumuna getirme amaclarindan biri de dogu toplu-
munu Avrupa’nin medeni ve kiiltiirel seviyesine getirmektir. Boylece insanlart hem
eglendirip hem de kisiliklerini, disiincelerini modern, ¢agdas seviyeye ¢ikarabile-
cekti. Ayrica halk, konusma dilini de fasih dereceye daha ¢abuk ¢ikarabilecekti.

'8 Siracuddin, 26.

1 <Ali Salak, 303, Yasuf Es’ad Dagir, Masddiru’d-Dirdseti’l-Edebiyye, -1V, el-Mektebetu’s-Sarkiyye, Beyrut
1983, 34.

Hinishoglu, Hiilya, Mdrun en-Nakkds ve Arap Tiyatrosu nun Dogusu, Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Erzurum 1995, 88; Er, “Modern Misir Tiyatrosu I, 131.

Hamdi es-Sukkit, 442; Savran, Ahmet, 19. yy Osmanlilar Déneminde Yeni Arap Edebiyan, Atatiirk Universi-
tesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Yayini, Erzurum 1987, 102-103; Er, “Modern Misir Tiyatrosu I”, 132.
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Lakin tiyatro sahnelerinde kadin oyuncularinin bulunmamasi ve kadin seyircinin
olmamasi da elestirmenlerden ayr1 bir tepki almistir. Bu durumda onun c¢alismala-
rinin ¢agdas ve Avrupa tarzinda olmadigint savunmuslardir.

Marun en-Nakkas’in Oliimiinden sonra tiyatro kumpanyalar1 yegeni Selim
Nakkas ve Edib Ishak tarafindan daha sonraki yillarda da Yusuf el-Hayyéat, kum-
panya icerisindeki iki Misirli oyuncu Seldme Hicdzi ve Mahmid Dervis ile birlikte
dordii kadin on ikisi erkekten olusan yeni bir tiyatro grubu ile devam ettirmislerdir.
19. yy’mn Arap edebiyatinin modernlesmesine tiyatro alaninda yenilikler getiren,
temsil sanatinin dnciisii olan Marun en-Nakkas’tan sonra eserleri yegeni Selim en-
Nakkas tarafindan “Erzetu Liibnan” adi altinda 1869 yilinda, Selim en-Nakkas’in
onsoziiyle ¢ikartilmistir.*

[k tiyatro faaliyeti Liibnan’da Mar(in en-Nakkas tarafindan sergilenmis olsa da
Misirlt sanatgr Ya’klib Sannu’ (1839-1912) ve Liibnanli oyuncu George Abyad
(1880-1959) tiyatro tiiriinde daha tinlii ve 6nemli karakterler olmustur. Liibnanl
tiyatro kurucusu George Abyad, bir¢ok tiyatro oyunu ve film sahnelemis, Arap
tiyatro sanatinin gelismesinde biiyiik katkilari olmus bir edebiyatcidir. Hidiv Abbas
Hilmi’nin yardimi ile toplumun egitimi agisindan uygun bir tiyatro gurubu kurmus-
tur. Bu gruba bazi yetigmis tiyatrocular katilmis olsa da zamanin imkansizliklar1 ve
halkin yeterli ilgiyi gostermemis olmamasi sebebiyle bu grup gerilemis, tiyatro
oyunculart dagilmislardir. Misir’a ilk miizikali getirmis olan Abyad, kurulan bu
tiyatro grubunda dersler de vermistir.

Liibnan, Beyrut’ta dogmus olan Abyad, 18 yasinda Misir’a go¢ etmistir. Pek
bagarili biri 6grenci olmayan Abyad’in sadece iletisim alaninda diplomasi olmus-
tur. Bundan dolay1 Iskenderiye demiryollarinda bir yil kadar calismistir. 1904 yi-
linda Hidiv Abbas onun siyasi tiyatroya olan ilgisini fark etmis, onu sanat egitimi
almasimi saglamistir. 1910 yilinda kendi ismi ile kurdugu bir grup Fransiz tiyatrocu
ile geri donen Abyad; Fransizca tiyatro oyunlar1 sergilemeye baslamistir. 1912
yilinda dénemin Misir Milli Egitim Bakan Sa’d Zaglil’un istegi ilizerine Arapca
oyunlar sahnelemek iizere bir¢ok sanat¢i ile grup kurmustur. Bunun {lizerine Hafiz
Ibrahim’in Cdrih Beyrit adli tek perdelik opereti, Farah Antin’un Oedipus’u, Halil
Mutran’in Othello’su sahnelenmistir.”> 1914-1917 yillar1 arasinda dénemin {inli
ses sanatcist ve besteci Seldme Hicazl ile operet tiirinde calismalar yapmis,
“Abyad-Hicazi Grubu”nu kurmuslar*®, 20 yilda 130’dan fazla tiyatro oyunu yazil-
mis ve sahneye konulmustur. 1914 yilina kadar tiyatroda daha ¢ok ceviri eserleri
gosterime sunan Abyad, daha sonra el-Hdakim bi-Emrillah (el-Hakim biemrillah),
Selahuddin el-Eyyiibi (Selahaddin el-Eyyubi) gibi tarihi konulu eserlere yer ver-
mistir. 1920 yilindan sonra I. Diinya Savasi itibariyle Misir tiyatrosunda bir durak-
lama yasanmis, bu durum tizerine Kuzey Afrika’ya yonelen Abyad, Cezayir, Tunus

22

Hinishioglu, 90.
# Hamdi es-Sukkat, 161; Er, “Modern Misir Tiyatrosu (II), 108.
2 Er, “Modern Misir Tiyatrosu (II), 107, 108.
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ve Libya’da turnelere ¢ikmistir. Toplumun gelismesine katkisi olan fenni tiyatroyu
Misir’da gelistiren Abyad, dmriiniin sonuna kadar tiyatro derneginde ders vermis,
Misir’da drama sanatini standart seviyeye ¢ikarmaya basarmistir.

Tiyatrolar::

- Odib el-melik (Kral Oedipus), Luvis el-Hadi’l-Asar (11. Louis), Otille
(Othello), Tdciru’l-Bundukiyye (Tiifek Taciri), Tervidu’'n-Nemra (Kaplan Hareket-
leri), ‘Aduvvu’s-Sa’b (Halk Diismani), Sarl es-Sddis (V1. Charles), Timiir litilke ’s-
Sdhira (Bu Cadi Kadinin Timoéri), es-Su’le (Ates), el-‘Ardis (Gelinler),
Saldhuddin ve Meliketu Urselim (Selahaddin ve Kudiis Melikesi), Ebtdalu’l-
Mansiira (el-Mansira Kahramanlari), el-Hakim bi-Emrillah (el-Hakim biemrillah),
el-Hevvart (Goniilli).

Modern Arap edebiyatinin gelismesinde aktif bir yol oynayan Ibrahim el-
Ahdeb (1826-1891) Liibnan’in kuzeyinde bulunan Trablus’ta dogmus, hayatini
bircok sehirde gegirmis, Istanbul’daki Alimlerle bir araya gelmis, hatta Osmanli
padisah1 Abdulhamid i¢in methiye yazmis bir sair ve ediptir. Hayat1 Trablus, Bey-
rut, Sam, Kahire ve istanbul’da gegmis olan yazar, Beyrut’ta vefat etmistir.”’

1850 yilinda Liibnan’in es-Sifiyyen bdolgesinde hukuki meselelerde hiikiim
vermek i¢cin damgmanlik yapan Ibrahim el-Ahdeb, 1860 yilinda Hiristiyanlarin ve
Diirzilerin arasinda ¢ikan ¢atigmalarin ona kadar gelmesi sonucu hemen Trablus’a
geri doner, oradan da 1861 yilinda da Beyrut’a geger. Beyrut’ta ser’i mahkemede
once kad1 vekilligine sonra bagkatiplige gorevlendirilmistir. Hukukun yaninda ede-
biyatla da ilgilenmis, Beyrut’taki ilk islami dergi olan “Semerdtu’l-Funiin” isimli
dergide editorliigi {istlenmistir. Bunun yan1 sira Beyrut’taki bilim ve kiiltiir derne-
ginin de iiyesi segilmistir. Kisacas1 Ibrahim el-Ahdeb devletin birgok makaminda
gorev almugtir.”®

Modern Arap Edebiyatina katkida bulunan edebiyatgilardan biri olan ibrahim
el-Ahdeb, “Makedonyali Iskender” ve “Endiiliislii Ibn Zeydin” gibi tiyatro eserle-
rini kaleme almistir. Yazarin bazist orijinal bazilar1 da Avrupa oyunlarindan uyar-
lamal1 20 kadar tiyatro eseri bulunmaktadir. Oyunlarmin ilk klasik Arapga ile ya-
zilmis eser oldugu diisiiniilmektedir.”” Ibrahim el-Ahdeb’in yirmiye yakin romant,
her biri en az 1800 beyitten olusan {i¢ siir divan1 vardir. Yazarin diger eserleri de
sOyledir; “Ferdidu’l-al fi Mecma’i’l-Emsal”, “Kegsfu’l-Eveb ‘an Swrri’l-Edeb”,
“Te’hilu’l-Garib”, “Ferdidu’l- Ewvak”, “Tis’une Makdme (el-Hariri’nin
makamtinin diizenlenmis halidir.), “Kegsfu’l-Me’dni ve’l-Beydn ‘an Resaili
Bedi’i z-Zemdn

http://www.almoajam.org/poet_details.php?id=19 09.11.2015.

% Yasuf Es’ad Dagir, 238; http://www.yabeyrouth.com/pages/index278.htm 09.11.2015.
2 Savran, 107.

2 Yasuf Es’ad Dagir, 239; http://www.almoajam.org/poet_details.php?id=19 09.11.2015.
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19.yy’1in nahda edebiyatinin oncii sair, edip, edebiyat¢1 ve kisa hikdye yazari
olan Beyrut dogumlu Necib Siileyman el-Haddad (1867-1899) da Iskenderiye’de
Fransizca egitim almis daha sonra Liibnan’a geri donmiis, yazilar yazmaya ve ga-
zetecilik yapmaya yonelmis, edebiyat sokaginda kendine iinlii bir yer edinmis ede-
biyatgilardandir. %

Siir divan1 ve hikdye mecmualar1 bulunan edip, 1904 yilinda Corneille’nin “Le
Cid” isimli eserini “es-Seyyid” (Efendi) adiyla Fransizcadan ¢evirmistir. Daha
sonra 1905 yilinda Iskenderiye’de Sophokles’in “Kral Oidipus™ isimli siirsel tiyat-
rosunu “Odib” adiyla 5 perde olarak c¢evirmistir. Shakespeare’in “Romeo ve
Juliet”’ini Kefersima’da “Romeyo ve Ciiliet” adiyla 52 sayfa olarak c¢evirmis,
Voltaire’nin 1732 yilinda bes perdelik yazdigi “Alzire” adli trajedi oyununu
“Zayir” adiyla ¢evirmistir. Bunlarin yaninda ¢evirdigi diger tiyatro eserleri sunlar-
dir; Moliere’nin “L’Avare” sini (Cimri) el-Bahil adiyla, “Le Médecin malgré hui”
sini (Zorba Doktor) et-Tabibu’l-Murgim adiyla Racine’nin “Bérénice” sini Birinis
li-Rasin (Berenika Dram), “Phédre” sini de Fider adiyla, ayn1 sekilde Corneille’nin
“Cinna” sin1 Hilmu’l- Muliik (Krallarin Riiyasi) adiyla Victor Hugo’nun “Hernani”
sini Hamddn (Cok Hamd Eden) ve “Les Burgraves” (Derebeyler) sini Sardtu’l-
‘Arab (Araplarin intikami) olarak ¢evirmistir. *°

Hikaye, roman ve tiyatro alanlarinda calismalar yapan Necib Siileyman el-
Haddad’in yazilar1 o donemlerdeki birgok edebiyatgi gibi ¢ogunlukla toplumsal
edebiyat ve ahlaki mevzular {izerine olmustur. Bunlarin yani sira siyasi konulara da
deginmis, yine toplumsal konular iizerine trajik komedyalar yazmis, bir¢ogunu
Fransizcadan ¢evirmistir.”' Bundan dolay: Necib Siileyman el-Haddad, toplumsal
ve siyasi icerikli makaleleri, yazdig1 tiyatro oyunlari, kaleme aldig: siir divanlari,
terciime edip Arap edebiyatina kattig1 eserler ve gazetecilik alaninda yaptigr ¢alis-
malar ile 19.yy’da adindan en ¢ok s6z ettiren isimlerden biri olmustur.

Sonuc¢

Sonug olarak sdyleyebiliriz ki, Arap ve Liibnan edebiyatinda tiyatro sanatinin
baglangi¢ donemi ¢ok eski donemlere kadar gitmekle birlikte onlarin modern bati
modeliyle tanigmalari Napolyon’un Misir seferi ile Fransiz askerlerinin eglendiril-
mek amaciyla kurulan Fransiz tiyatrosu ile olmustur. Misir Liibnan’dan daha ge-
lismis tiyatro iriinleri ortaya koymus olmasina ragmen Liibnan bati anlaminda
eserleri ortaya koyan ilk iilke olmustur. Modern anlamda tiyatro oyunlarinin sahne-
lenmesi ilk 6nce Moliére, Corneille, Racine, Voltaire, Fenelon, Bernad Shaw, Vic-
tor Hugo gibi yabanci sanatgilarin oyunlarimi ¢eviri yoluyla Arapcaya kazandiril-
masi ile olmus, daha sonra sanatgilarin kendi telif eserleri ile ger¢eklesmistir. Cevi-
ri eserlere gelince bunlar ya oldugu gibi ¢evirinin yapilmasi ya da g¢evirilen eserin
halkin arzuladig1 ve gérmek istedigi tarzda sekillendirilmesi ile yapilmistir. Oldugu

¥ Marin ‘Abbad, Ruvvddu n-Nahdati 'I-Hadise, Daru’s-Sekafe, Beyrut 1977, 190.
0 Yisuf Es’ad Dagir, Masddiru d-Dirdseti’I-Edebiyye, 11, 295-296; Er, “Modern Misir Tiyatrosu (II), 114.
' Marin ‘Abbad, 192.
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gibi ¢evirisi yapilan eserlerin tutulmamasi nedeniyle eserlere sarki eklemeleri ya-
pilmis ya da orijinal konusundan ¢ikip sonu¢ kismini degistirilmis, diyaloglarla
kisaltma ya da ¢ikarma gibi iglemler uygulanmis, asil metne sadik kalinmadan ese-
rin aslindan uzaklagilmistir.

Arapga oyunlar sahneleyen sanatcilarin eserlerine gelince bircogu tarih kaynakli
eserler olup, ilk dénem eserler klasik konulardan cikmistir. Sevdigi kizla ya da
erkekle evlenemeyen gencin yasadigi maceralar, ailesinin istedigi erkekle evlendi-
rilmek istenen kizin hazin drami, birgok kadinla evlilik yapilmast gibi toplumu
uyarmay1 ve egitmeyi amaglayan konularla birlikte kahramanlik ve savas unsurlari
iceren Islam 6ncesi ve modern dénem Arap tarihini konu edinen eserler, halk hika-
yelerinden esinlenilerek sahnelenmis oyunlar, cennet ve cehennem yolculuklarinin
yapildigi dini konulu oyunlar modern dénem Arap tiyatro sanatinin konularini
olusturmustur.
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1.Giris

Figani hicri dokuzuncu ylizyil sonu ile hicri onuncu ylizyil baglar1 gazel sdyle-
yen sairlerdendir. Kendisi Fars edebiyatinin olusum dénemi sairlerindendir. Onun
takip ettigi iislup neredeyse iki yiizy1l ¢esitli sekillerde etkisini hissettirmistir. Fars
siirinde {islup sahibi olan sairlerden biridir. Hint {islubunun olusumu noktasinda
onemli bir role sahiptir. Giinlimiizde bulunan divaninda 24 kaside, 3 terkibibend, 1
terciibend, 576 gazel, 9 kita, 33 rubai, 48 tek beyit yer almaktadir. Divaninda en
cok yer kaplayan nazim tiirii gazellerdir. Gazel alaninda meshurdur. Figani’nin
divanindaki gazellerde Hafiz’in aski, Sa‘di’nin 0giidii, Nizdmi ve Firdevsi’nin
hikmet ve diisiincesi bulunmaktadir. Divanda asikane, hikemi ve arifane siirler yer
almaktadir. Figani doneminin en {inlii sairlerinden olup edebiyat, hikmet, kelam,
nucm, tefsir, hadis ve fikih gibi ilimlere haizdir. Nitekim divani telmih ve isaret-
lerle doludur. Figani’den once siir, 6zellikle de gazel bu kadar sade s6ylenmemis-
tir. Ornegin Kemal-i Hocendi, Katibi ve Sah Kasim’m siirleri asla Figani’ninki
kadar acik ve saf degildir. Figani’'nin gazelleri okudugunda biitiin manalar agikar
gorinmektedir. Bu ¢alismada Figani’nin hayat hikayesi, divani, memduhlari, etki-
ledigi ve etkilendigi sairler hakkinda detayli bilgiler verilmistir."

2. Baba Figani Kimdir ve Divan’1 Neler icermektedir?

Figani-i Sirdz1 hicri dokuzuncu yiizyilin sonu ile hicri onuncu yiizyilin baslarin-
da gazel soyleyen sairlerdendir. Higbir tezkire ve tarih¢i onun hayatinin ilk dénemi,
genglik hayati, dogum tarihi, baba ve istatlarinin adlarim dille getirmemistir. 925
yillinda vefat ettiginde altmig yasini askin olduguna gore 860-865 yillarinda dog-
dugu diisiiniilmektedir. Dogum yeri Sirdz’dir.”

Omriiniin ilk yillarinda baba meslegi olan bigakgilikla ugrasmis ve "bigake1" an-
lamima gelen "sekdki" mahlasim sairliginin ilk dénemlerinde kullanmustir, fakat
giiniimiize ulasan hicbir siirinde bu mahlas goriinmemektedir. Divanindaki biitiin
siirlerinde mahlas1 Figani’dir. Daha sonra neden sekaki mahlasin1 birakip, Figani
mahlasii aldigs belli degildir.?

Siraz’dayken giiniin ¢ogunu meyhane kosesinde gecirip giizellerle giinii giin
etmigtir. O donemde kendinden gegen tembel, avare ve laubali bir rintmis.
Takiyyliddin Evhadi onun hakkinda sdyle bir olay nakleder; "Bayram sabahi mey-
hanelerin kapisin1 agmak {izere, ramazanin ilk gecesinde kapatirlardi. Figani ve ona
refakat eden bir rint bir but alip meyhanenin bir kdsesine saklandilar. O butla kana-

' Zehra Mihrabi, Mukdyese-i Sebki-i Cendin Gazel-i Baba Figdni ve Hafiz, Danisgah-i Terbiyet-i Muallim,
(Yiiksek Lisans Tezi: 1391), s.2.13.

Fethullah Miictebai, "Baba Figani" Ddnisndme-i Cihdn-i Islam, (Tahran: Biinyad-1 Dairetii’l-Maarif-i Islamd,
1375), c.1, s.45.

Ali Muhammed Miiezzini ve Emir Zigmi, “Tasir-i Baba Figani Ber Ceryanha-yi Si‘r-i ‘Asr-i Safevi”,
Nesriye-i ‘Ilmi Pejiihesi, (Tahran: 1390), s.21.
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at edip saf bade ictiler. Bayram sabahma kadar birkag¢ tane fig1 bosaltmislardi."*

Tezkire yazarlar1 Figdni'nin ¢ok sarap i¢tigini gittigi meyhanelerde alay konusu
oldugunu belirtmigler. Nitekim Figani de siirlerinde meyhane kdselerinde yasam
stirdliglinii dille getirmistir;
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Meyhane koselerinde vakit safasint ararim. Orada binlerce aynayr ¢amura at-
muslar.

Omriiniin ortalarinda yani yaklasik otuz yasindayken Siraz’dan Fars siir ve ede-
biyatinin en biiyiilk merkezi olan Herat’a gitmis. Molla Cami, Ehli-i Tursizi, Hatifi,
Benai ve Hilali gibi kimseler ile o donemin baska bir¢ok edip ve sairi Sultan Hiise-
yin Mirza Baykara sarayinda ve ilmi seven ve sanati destekleyen Emir All $ir
Nevai gibi vezirlerin etrafinda toplanmislar. Molla Cami’nin sohbet meclislerine
katilan Figan1’nin Herat’a talihi yaver gitmemis. Horasan sairleri kendisini begen-
memigler. Hatta o donemde kusurlu, sorunlu ve sanathi olmayan siir yazanlara
"Figaniyane" ad1 verilmistir.°

Horasan sairleri onun siir iislup ve tarzin siirlerine muhalif oldugunu miigahede
etiklerinden Figani’nin siirlerini begenmemisler. Siirleri miikerrer olmadigindan
onlara ¢ok acayip goriinmiistiir. Figani’nin yerme dilini manasiz bildiklerinden bir
stire zevkten yoksun siirlere "Figaniyane" adin1 vermisler. O dénemde bu siir iislu-
bunu ve tarzin1 anlayabilecek hi¢ kimse olmadigindan bu tabire sasirmamak lazim
(;ﬁr;kﬁ o donemde herkes daha 6nceki sairlerin siirlerini taklit ederek siirler yazmisg-
tir.

Figani, Herat’an sonra Azerbaycan’a gidip Tebriz’de edipleri seven Uzun Ha-
san’in oglu Akkoyunlu Sultan Yakub’un hizmetine sairler vasitasiyla girmistir.
Onun iltifat ve muhabbetine nail olmustur. Sultan Yakub siir ve sairleri desteklemis
ve sairler de kendisine 6vgii siirleri yazmiglar. Bircok yerden sair, yazar ve ilim
erbab1 kimseler onun sarayina girmek icin Tebriz’e gelmistir. Sarayinda Idris b.
Hiisameddin, Baba Nesibi, Sehidi-i Kumi, Dervis Deheki, Benai-i Herevi, Hay-
rani-i Kumi, Muti‘i-i Belhi, Humaytn-i isferéyni, Ensari-i Kumi, Ehli-i Sirazi,
Emir Mekbiil ve Divane-i Nekasi gibi sairler bulunmustur.®

Figani, Sultan Yakub’un sohbetine katilmis ve onun yaninda terakki etmistir.
Sonra yavas yavas insanlarin nazarini celp etmis ve itibar kazanmigtir. Sultan

Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es‘ar-i Babd Figani-i Sirdzi, nsr. Ahmed Siiheyli-yi Hansari, (Tahran: Sirket-i
Nesebi-i Hic Muhammed Hiiseyin ikbal, 1316), s.10.

Baba Figani-i Sirazi, Divdin-i Es ‘ar-i Baba Figdni-i Sirdzi, s.207.

Miictebai, "Baba Figani" s.21; Baba Figani-i $irazi, Divan-i Es ‘dr-i Baba Figani-i Sirazi, s.11.

Baba Figani-i Sirazi, Divdin-i Es ‘ar-i Bibd Figdni-i Sirdzi, s.11.

Ali Ekber Dihhoda, Liigatndme-i Dihhodd, (Tahran: Daniggah-1 Tahran Miiessese-i Liigatndme-i Dihhoda
1998), c.3, s.3821; Miictebai, "Baba Figani" s.21; Baba Figani-i $irazi, Divdn-i Es ‘ar-i Baba Figani-i Sirdzi,
s.13.
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Yakub kendisine "baba-y1 suara" lakabimi vermistir. Bu sarayda da icki i¢ip eglen-
ceye dalmistir. Sultan Yakub doneminde Figani daima onunla birlikte hareket et-
mis, sefer ve savaglara katilmigtir. Sdylenenlere gore savaslarin birinde Figni’nin
divan1 yagmalanmistir. Figdnl mahzun ve mustarip bir sekilde Siraz’daki kardesine
mektup yazmis ve divaninin yagmalandigini bu yiizden ¢ogu siirini hatirlayamadi-
gin1, kitap ve mecmularda var olan kendi siirlerini toplayip Tebriz’e gondermesini
rica etmistir. Giiniimiizde var olan divan1 Figani’den sonra toplanilmistir, ancak
kendisinin derleyip topladig divanin nerede oldugu mechuldiir.’

Horasan’da Hiiseyin Mirza Baykara ve Azerbaycan’da Sultan Yakub’un yardim
ve tesvikleri neticesinde her taraftan binlerce sz ustasi sair bu merkezlerde top-
lanmustir. Ozellikle CAmi’nin s6hreti bu padisahlar sayesinde her tarafa yayilmis ve
Figani de bu emirler sayesinde taninan bir sair olmustur. Figani biitiin 6mrii boyun-
ca diinyanin mal ve miilkiine goniil baglamamis, hayatinin ¢ogunu meyhane kose-
lerinde veya eglence meclislerinde gecirmistir. Sultan Yéakub kendisinden iki hafta
once 6len kardesi Yusuf Bey ve annesi Selciksah Hatln i¢in ¢ok tiziilmiistiir. Bunu
sair Figani de siirinde dille getirmistir;'’

“.x_,’;al{..}g5_ﬁ.qge.>._3.>)'|)3)1_¢33’> gy by dad 43 4 S e S
Yusufun gomlek kisasimin Yakub’'un géziinden daha kanli olmamasina siiphe
yoktur.

Sultan Yakub’un 6liimiinden sonra, 896 yillinda Azerbaycan’da is karisiklar
meydana gelmistir. Onun sarayinda toplanan sanat ve edebiyat adamlar1 dagilmig-
tir."> Figani ¢ok sevdigi Sultan Yakub vefat edince hiiziinlenmis ve asagida matla
beyti verilen uzun bir terkibibend yazmustir;

b o Ll ale oy Se st sl a2l o plidys adiygs S oy Lab 4x

Parlak giines dogmuyor ne oldu ey Allah’im? O parlak ay ¢ikmiyor yoksa kiya-
met mi koptu?

Sultan Yakub’un vefatindan sonra oglu Baysungur tahta oturmus. Sultanlik li-
yakatine sahip olmayan Baysungur sanat, edebiyat ve ilme pek deger vermemis.
Nitekim padisahlig1 da ¢ok uzun siireli olmamstir. Figani bir terkibibendinde onun
adin1 zikretmistir."*

°  Takiyyiiddin Evhadi Dekaki-i Belyani, ‘Arafitii’l- ‘Asikin ve ‘Arasdtii’l-‘Arifin, ngr. Muhsin Naci-i Nasrabadi,
(Tahran: Entesarat-i Esatir, 1388), c.5, s.2885; Miiezzini ve Zigmi, “Tasir-i Baba Figani”, s.22; Miictebai,
"Béaba Figani" s.22; Baba Figani-i Sirazi, Divin-i Es dr-i Baba Figdni-i Sirdzi, s.14.

Baba Figani-yi Sirazi, Divdn-i Es ‘r-i Babad Figani-i Sirdzi, s.14.

Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘ar-i Babd Figdani-i Sirdzi, s. 217.

2 Miictebai, "Babé Figani", s.22

1* Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘Gr-i Baba Figdni-i Sirdzi, s. 60.

Zehra Hanleri Kiya, Ferheng-i Edebiydt-i Farsi, (Tahran: Entesarat-i Bunyad-i Ferheng-i Iran, 1969), s.82;
Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘dr-i Baba Figdni-i Sirdzi, s.16.
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Allah’a siikiirler olsun tekrar Yakub 'un adaletiyle doldu cihan, sultanlik hutbe-
sinin binast Baysungur adiyla miihiirlendi.

Bir yildan fazla iilkeyi yonetmeyen Baysungur’u yenen Riistem tahta ge¢mis.
Figani, Riistem’i bir terkibibendinde sdyle methetmistir;
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Ey saf idrak sahibi, akilli gen¢ padisah, ey padisahlarin miicevher taci yigit
Riistem.

Riistem’in saltanati da kisa stirmiistiir. Ugurlu oglu Ahmed kendisini savasta
yenip dldiirmiistiir. Sah Ismail Safevi dénemine kadar Azerbaycan neredeyse her
ay bir padisahin saltanatina taniklik etmis, her tarafta savas hiikiim siirmiigtiir. Sul-
tan Yakib zamaninda toplanan sairlerin ¢ogu oradan ayrilmak zorunda kalmistir.
Huméyin; Kasan’a, Sehidi; Hindistan’a ve Figani de dogum yeri olan $irdz’a geri
donmiistiir. Figani Tebriz’den ayrilirken su siiri dille getirmistir;'’
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Omiirden geriye ¢ok kalmadh, bize bir nefesten baska bir sey kalmad.
Olan her kar ve zarart gordiik, artik bizde bir heves kalmadi.
Ihtiyacimizi giderecek bir kimse kalmayinca, nigin bu diyarda kalalim,
Figani gibi ¢ok ah ¢ektik, bizim imdadimiza yetisecek kimse kalmadi.

Baba Figani, Uzun Hasan’in torunu Riistem donemine kadar Tebriz’de kalmig-
tir. Hatta onun 897 yillinda verdigi clilusu ovmiistiir, Ancak muhtemelen bu do-
nemden sonra dogdugu yere geri donmiistiir. Eger Sultan Yakub’un ciilusundan
sonra yani 883 yillinda Tebriz’e gelmisse ve Tebriz’den Riistem’in vefati olan 902
yilinda geri donmiisse, Azerbaycan’da 17 yildan fazla kalmugtir."

Figani dogdugu memleketi Sirdz’a doniince de daima Tebriz’i yad etmis ve siir-
lerinde bu duygusunu dille getirmistir;

Baba Figani-i Sirazi, Divdin-i Es ‘ar-i Babd Figani-i Sirdzi, s. 67.
Baba Figani-i Sirazi, Divan-i Es ‘ar-i Baba Figdni-i Sirdzi, s. 53.
Baba Figani-yi Sirazi, Divin-i Es ‘r-i Babad Figani-i Sirdzi, s.18.
Baba Figani-i Sirazi, Divdin-i Es ‘ar-i Babd Figani-i Sirdzi, s. 78.
19 Miictebai, "Baba Figani", s.22.
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Figani vatanda her dem giil bahgesinden bir giil koparw, ancak goniil kusu
Tebriz 'deki dostlarin sohbetini ozler.

Figani, Sah Ismail Safevi donemi baslarinda Sirdz’dan ayrilip Horasana gitmis
ve bir siire Ebiverd’e ikamet etmistir.”' Bu dénemde de sarap igmeye ve giinlerini
meyhanede gecirmeye devam etmistir. Gonlii yanan asik Figani biitiin 6mrii bo-
yunca asktan hicran ve muhabbetten asagilanma gérmiistiir. Hi¢bir zaman muradi-
na ermemis ve daima iginde ask atesi yanmistir;*

ﬁ.abs_mli_)l).’auﬁi’ul_m&uup :la_aa)WHMl_:rMSBLA

Biz cocuk goniillii sakiler igin yandik, hayal mecmuasini meyhanede yaktik.

Mahrem ve yabancimin éniinde o kadar yandik ama bizim gonliimiize hi¢ kimse
su serpmedi.

Bize kimse meclisinde yol vermedi, kimsesizler gibi virane bir kdsede yandik.
Figani giindiizleri giizellerin pesine takilmis, gece olunca soyle dille gelmistir;
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Gece olunca herkesin evine geri dondiigiinii goériiyorum, ben bir virane bulana
kadar deli oluyorum.

Giil yiizlii asiklarin ve giizellerin muhabbetiyle 6mriinii geciren, yardan uzak
diisme sikintisini ¢eken ve bir lahza bile vuslat sarabin1 igmeyen Figani 6mriiniin
sonlarma dogru bu gafletten uyanmstir;

T e st o e e SR e ol s
Ey Figani artik gafletten basin kaldwr, bir omiir bu hizla ve gideninin pesinden
oylesine gegip gitti.

Figani mal ve servet biriktirmemis, hayatini zevk sefa ve eglence i¢inde gecir-
mistir. Tezkire yazarlarinin hemen hepsi onun icki ictiginden bahsetmistir. Omrii-

Baba Figani-i Sirazi, Divin-i Es ‘ar-i Babd Figdni-i Sirdzi, s. 19.

Zebihullah Safa, Tdrih-i Edebiyat Der Irdn, (Tahran: Entesarat-i Firdevsi, 1364), c.4, s.412; Miictebai, "Baba
Figani", s.22.

Baba Figani-yi Sirazi, Divdin-i Es ‘dr-i Bibd Figdni-i Sirdzi, s.19.

Baba Figani-yi Sirazi, Divdn-i Es ‘ar-i Babad Figani-i Sirdzi, s.320

Baba Figani-yi Sirazi, Divin-i Es ‘ar-i Baba Figani-i Sirdzi, s.314.

Baba Figani-yi Sirazi, Divdn-i Es ‘dr-i Babd Figani-i Sirdzi, s.350.
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niin sonlarma dogru uzun siiredir ictigi ickiyi birakmis ve bizzat kendisi sarhosluk
ve i¢ki igmenin vaktinin gectigini dille getirmistir;26
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Ey goniil gel artik sarhosluk vakti gegti. Sarhosluk ve eglence vakti gegti.
Istersen beni yiicelt istersen asagila, benim isim yiiceltmek ve asagilamakla yok.
Hayati bos vermis kirik bir géniille bir kimse hayat suyundan ne anlatabilir?
Biraz otur, baki omriimii yokluk say, sen oturana kadar bir iki lahza da gegti.

Hem Figdni meyhanesinin kapisimin harap olmast iyidir. Ciinkii onun harap ol-
mak ve sarhoslukla isi kalmadi.

Figani 6mriiniin sonlarinda hevesle gegen 0mriin 6miir olmadigini belirtmistir;

m.s”Ts\ S19gs s 3 S 59 QT)_.QS i) g bews_m):dd)_@
Heves pesinde gegen bir omiir, omiir degildir. Omiir, aklina onun sevdasim ge-
tiren seydir.

Omriiniin sonlarina kadar icki igen ve goniil eglendiren sair hayatimin sonlarinda
tovbe etmistir;
S G 33 53— 3 S g 39— Oh3S bl plal 9 45 s
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Bahar zamanlari gibi gecici olan bir omiir, ne yazik ki akilsizliktan bedene yiik
oldu.
Figani kadeh ile irtibatini kesti, meyhaneyi birakti ve ¢cimen kusu oldu.

Tovbe ettikten sonra Meshed’e taginmisg, yaklagik 60 kiisur yasindayken felg
olmus®® ve bu gazeli o zaman soyledigi rivayet edilmektedir;
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% Ali Ekber ‘Atrifi, "Baba Figani-i Sirdzi" Ddiretii’l-Madrif-i Sia, (Tahran: Nesr-i Sehid Said Muhibbi, 1371),
c.3,s.7.

Baba Figani-yi Sirazi, Divdn-i Es ‘ar-i Babd Figani-i Sirazi, s.139.

Baba Figani-yi Sirazi, Divin-i Es ‘ar-i Babad Figani-i Sirdzi, s. 22.

Béba Figani-yi $irazi, Divan-i Es ‘dr-i Baba Figani-i Sirdzi, s.Y¥4

3 Safa, Tarih-i Edebiyat Der Irdn, s.412; Miictebai, "Baba Figani", s.45.
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Yeter yoksulluk! Sakimden ayri kaldigim, basimda sarhosluk gitmis mahmur

kalmisim.

Hz Isa’min hurma agacwni, Hz Ibrahim’in bahgesini, kavusma iimidini, bir bir

kaybedip uzak diistiim.
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Hi¢bir hirkada benden uygunsuzu yoktur. Gizli kalmis olmam da bir lituftur.

Halk benden rahatsiz bense kendi azabimdan, halk ortasinda utangag kalmigim.
Goziim sahidin yiiziinde, gonliim fenaya meyilli, bir ama¢ ugruna durdurulmu-

sum.

Sehir tabibi Figani yiiz oliiyii diriltti, ben kimin duasindan incinmigim.

Yavas yavas gii¢siizlesip yataga diisen Figani’nin dmriiniin son anlarinda agagi-

daki siiri dille getirdigi rivayet edilmektedir;
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Gittik ve ne varsa diinyada biraktik, diinya ve matemini birlikte biraktik.
Diinyanin on giinliik neticesini biraktik, bu virane menzili kesin terk ettik.
Zamanin felegi bir hafta vefa etmeyince, bu dirhemi saymaktan el ¢ektik.
Giil rengimiz basindan ge¢memize izin vermedi, sensiz mey giizel olmayinca
hemen biraktik
Kederin beyazlattigimi topraga géomdiik, siyah sagt mateme biraktik.
Figani gibi bu meclisten disart ¢iktik, diinya eglencesini kedersiz insanlara bi-
raktik.

Figani 925 yilinda Meshed sehrinde vefat etmistir. Bu sehir yakinlarinda topra-
ga verilmis ama giiniimiizde bu mezarin nerede oldugu belli degildir.*

Baba Figani-yi Sirazi, Divdn-i Es ‘dr-i Baba Figani-i Sirdzi, s.¥)1

Baba Figani-yi Sirdzi, Divdn-i Es ‘ar-i Baba Figdni-i Sirdzi, $.329.

Hadi Kezai, Zindeginame-i §d ‘iran ve Nivisendegan (Ez Riideki Ta Devletabadi) (Tahran: Entesarat-i Behzad,
1386), s.315; Miictebai, "Baba Figani", s.22; Baba Figani-i Sirdzi, Divdn-i Es ‘ar-i Baba Figani-i Sirdzi, s.25,
‘Atrifi, "Baba Figni-i Sirdzi" s.6; Dihhoda, Liigatndme-i Dihhoda, ¢.3, $.3820.
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Liitf Ali Beg Azer’e gore; "Figani giizel konusan saglam bir sair ve tuhaf bir
asiktir. Bir siire Irak ve Horasan’da yasamus. Siirekli icki igtigi icin bir¢ok olum-
suzlugu tatmis, giil endamli genglere asik olmasindan dolayr kinanmistir. Divam
olan sairin duru kasideleri bulunmaktadir ama gazelde daha mahirdir."**

Baba Figani kaside, gazel, rubai, terkibibend, terciibend ve kita gibi muhtelif
nazim sekilleriyle siirler yazmistir, ancak asil mahir oldugu nazim sekli gazeldir.
Divaninda 4145 beyitten olusan 577 gazel, 846 beyitten olusan 26 kaside, 239 be-
yitten olusan 3 terkibibend, 100 beyitten olusan 1 terciibend, 20 beyitten olusan 9
kita, 70 beyitten olusan 37 rubai ve 48 miifred beyit yer almaktadir.”

Figani, Akkoyunlu sultanlarini 6ven kasideler yazmistir. Sultan Yakub’un 6li-
mii iizerine 10 boliimden olusan bir mersiye yazmus, siirlerinde peygamber efendi-
miz ve Hz Ali’ye 6vgiide bulunmustur.*®

Kasideleri sade ve akicidir, genellikle kasidecilerin tislubunda goriilen miibala-
ga ve yapmaciklik yoktur. Asir1 methiye ve miibalagadan igtinap etmistir. Gazelde
kendisine has bir 6zelligi bulunmaktadir. Ozellikle gazelleri sade ve ¢ok akicidir.
Gazellerinde tabirler, bedii mazmunlar, tesbihler, yeni istiareler géze ¢arpmaktadir.
Ayrica agikane hisler ve ruhi haller de az degildir. Figani’nin gazel sGyleme tarzi
kendi doneminde revagta olan iisluptan farklidir. Valih-1 Dagistani, Riyazii’l-su‘ara
adl kitabinda; "Figan1’den 6nce kimse bu uslup ile siir sdylememistir. Figani yeni
iislubun  miigtehididir" demistir.’” Takkiyiidin-1 Kasi, Hulasat’il-Es‘ar ve
Zibdetii’l-Efkar adli kitabinda "Horasan ehli zatlar onun doneminde siirlerini be-
genmediler. Aslinda tislubunu bilmiyorlardi, ¢iinkii siirleri onlarin kullandigi iislup-
tan farkliydi" demistir.”® Figani’nin bu @islubu sonraki dénemlerde revag kazanmis-
tir. Vahsi, Naziri, Orfi, Zamiri ve Saib-i Tebrizi gibi sairler bu iislubu takip etmis-
ler.”” Saib divanindaki dort gazelde Figani’nin siirlerine ovgiide bulunmustur.
Onun divanim arastirmak ve siirlerinin pesinden gitmeyi zorunlu gérmektedir;*
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Her kim Figani’nin ruhundan Sdib 'ten yardim aldiysa kisa bir siirede soz erba-
binin énderi oldu.

34

Liitf Ali Beg Azer-i Bigdil, Ateskede-i Azer, nsr. Seyyid Ca‘fer Sehidi, (Tahran: Entesarat-i Miiessese-i Nesr-i

Kitab, 1337), s.168.

Baba Figani-yi Sirazi, Divin-i Es ‘dr-i Baba Figdni-i Sirdzi, s.2.

¢ Miictebai, "Baba Figani", s.45.

37 Ali Kuli Valih-i Dagistani, Riydzii’l-su‘ard, nsr. Seyyid Muhsin NAci-yi Nasrabadi, (Tahran: Entesirat-i
Esatir, 1384), c.3, 5.486.

¥ Miictebai, "Baba Figani", s.46.

% Miictebai, "Baba Figani", s.46.

4 Miiezzini ve Zigmi, “Tasir-i Baba Figani”, s.34.

# Muhammed Ali Saib, Divéin-i Sdib-i Tebrizi, nsr. Muhammed Kahraman, (Tahran: Entesarat-i ‘Ilmi ve

Ferhengi, 1387), c.3, s.116.

35
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Sdib eger bir kimsenin divamm takip edeceksen, Figani’'nin atesli nefesinin pe-
sinden git.

Saib! Génliimiin 15181 olan bu gazelden Figani’nin topragina isiklar yaktim.
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Sdib, Figani'nin ruhundan medet umarak bu gazeli bundan dnce birkag defa
yazmist.

Mirza Muhsin Tasir ve Galib-i Dihlevi, Figani’ye 6vgiide bulunmuslar;*

T plas L a o T3 3y LSO Sl e s sl 03,

Baba Figani'nin giizel mazmunlarindan daha giizelsin, o kadar wyumlusun ki
ancak Babad’ya yakisirsin.(Mirza Muhsin Tasir)

Bir siire Nekisa 'yt dinlemeyi birak, Figani nin iislubuyla bir gazel dinle.(Galib-i
Dihlevi)

Ik 6nce Mekteb-1 Vuki daha sonra Sebk-i Hindi adiyla iinlenen iislubun cilve-
leri Figani’nin siirlerinde sarih bir sekilde goze carpmaktadir.*” Siirlerinde mazmun
olusturma, hayal kurma, yeni tesbih ve tabirleri meydana getirme esit, uygun ve
orantilidir. Sebk-i hindi sairlerinin eserlerinde goriilen miibalaga ve ifrat onun siir-
lerinde bulunmamaktadir.*®

Figani’nin divam iki defa basilmustir. IIk 6nce Lahor’da Methiir-1 Dihlevi tara-
findan, daha sonra Tahran’da (1316) Ahmed Siiheyli-i Hansari tarafindan nesre-
dilmistir. Hansar1 baskis1 daha sonralar1 bazi eklemeler yapilarak birka¢ defa daha
basilmustir. Hiiseyin Azad tarafinda hazirlanan siir segkisi de Fransizcaya terciime
edilmis ve 1903 yillinda Paris’te yayinlanmistir.*

Ozellikle karmasik olan gazel Figani ile birlikte sade bir hal almistir. Kemal
Hocendi, Katibi ve Sah Késim’in siirleri onunki kadar sade ve yalin anlaml degil-
dir. Figani’nin gazellerine bakildiginda biitiin manalar1 anlamak zor degildir. Sanki

* Saib, Divdn-i Sdib-i Tebrizi, c.6, 5.3386

4 Saib, Divan-i Sdib-i Tebrizi, c.1,5.388.

4 Saib, Divan-i Sdib-i Tebrizi, ¢.3,5.116.

# Menigehr Ekberi, “Istikbal Der Si‘r-i Farsi ve Ehemmiyet-i Si‘r-i Baba Figani Ez Nezer-i Istikbal”, Mecele-i
Daniskede-i Edebiyyat ve ‘Uliim-i Insdni-yi Daniggdh-i Tehrdn, (Tahran: 1379), s.134.

j: Saib, Divdn-i Saib-i Tebrizi, c¢.3,s.116.

48 Miictebai, "Baba Figani", s.46.

4 Riza Kurtulus, "Baba Figani" DI, (istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1996), c.4, s.58; Miictebai,
"Baba Figani", 5.46.
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sair sizinle konugsuyormus gibi diisiincelerini dille getirmistir. Siirlerindeki kinaye,
istiare ve tesbihler taze ve yenidir. Figani aski meslek edinen sairlerdendir. Asktan
dolay1 ¢ok kétiiliik, kinama ve azarlanma gérmiistiir. Iste bu yiizden siirleri biitiin
muasirlarindan daha coskulu ve okuyucuyu etkileyen bir yapiya sahiptir. Divanda
az sayidaki gazelde sairin dertli feryadi, can yakici iniltisi ve agk acis1 yoktur.
Figani’nin gazelleri genellikle ahenkli, manali, sade, tatli ve tekdiizedir. Divanin
tamaminda neredeyse zor bir kelime veya kalip bulunmamaktadir. Bu yiizden Arif-
i Sirazi kendisine gazel sdylemede ikinci Hafiz-i Sirazi demistir. Baharistan yazar
Molla Cami’yse kendisini sdyle ovmektedir; "Kendi donemi sairleri igerisinde
gazel yazma konusunda mabhirdir ve akranlarinin aksine siirlerinde ¢ok fazla cosku
ve seving yer almaktadir." Sarhlis kendisini siir sdylemenin 6nderi kabul edip on-
dan 6nce bu tarz siirleri kimsenin séylemedigini dille getirmistir.>

Figani’nin giizel mazmunlardan olusan iislubunu kendisinden sonra bir¢ok sair
taklit etmistir. Bu iislup yavas yavas mekteb-i vuk@i’ {islubuna yonelmistir. Irak
tislibundan Hint tislibuna geg¢is donemi i¢in mekteb-i vukd’ adi kullanilmistir. Bu
islubun en meshur sairleri Seref Cihan-i Kazvini, Sabiri-i Rlizbehan, Haleti-i
Tiirkman, Vahsi-i Bafki, Muhtesem-i Kasani, Mili-i Meshedi’dir.”"

Figani’nin siir islubunu takip eden baz sairler sunlardir; Vahsi-i Batki (6.921),
Naziri-i Nisabari (6.1021), Veli-i Dest Beyazi (6.979), Zamiri-i isfahani (6.985),
Mili (5.984), Hekim Sefai (6.1037), Orfi (6.999), Muhtesem (8.1000), Talib-i
Amuli (6.1037), Celal Esir (6.1049), Hace Hiiseyin Senai (6.996), Kelim (6.1061),
Selim (6.1057), Zuhiri (6.1025), Zelali-i Hansari (6.1031), Rakim (6.1100), Sev-
ket-i Buhéri (6.1107), Saib-i Tebrizi (6.1087), Sani-i Tekld, Mesih-i Kasi, Lisani-i
Sirazi, Gazali-i Meshedi, Sapir-i Tehrani, Kasim-i Erdestini, Nesibi-i Gilani,
Abdulbaki-i Nihavendi.”

Tezkire yazarlarina gére Molld Cami’nin muasirlar1 Figani’nin iislubunu be-
genmemisler. Hatta bir siire kendi iisluplarinin hilafina yazilan siirlere Figaniyane
adin1 vermigler. Yazdigi coskulu gazeller sebebiyle Hafiz-i Kigek adiyla anilan
Figan1’nin baz siirleri Hafiz’in baz1 gazelleri gibi o donemin siyasi durumu hak-
kinda bilgi vermektedir. Figani bu tiir siirlerinde ya Sultan Yéakub’un sarayindaki
durumu aciklamis veya baska mevzulara deginmistir. Eger bu siirler o donemin
tarihi olaylartyla iyice mukayese edilse o dénem daha iyi anlagilabilir;>

s e 35 5] el (S S S s S 95 3l o (sl ol 0o
s S 95 3l > 5 4S5 0L 95 s iy g s pl A g 45 (s
o S 95 5l a0 ST S 20 il o S L

%0 Baba Figani-yi Sirazi, Divdn-i Eg ‘Gr-i Babd Figani-i Sivdzi, $.25-28.

*! Miiezzini ve Zigmi, “Tasir-i Baba Figani”, s.28; Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘Gr-i Babd Figdni-i Sirdzi, s.28.
52 Baba Figani-i Sirazi, Divén-i Es ‘dr-i Babd Figani-i Sirdzi, s.29-32.

53 Baba Figani-i Sirdzi, Divén-i Es ‘dr-i Babd Figdni-i Sirdzi, s.34-35.
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Ebedi hayat versen bu zamanda sana sasimaz, bir cilveye bunlarin hepsini ol-
diirsen sana sasiimaz.

Mutluluk ve eglenceden yanan benim igin tuhaftir. Ey mutlu géniil! Sen mutlu
yasa senden yana tuhaflik yok.

Bin defa yarama tuz bastin, eger bir kere merhem siirsen sana hayret edilmez.

Ey Hace siirekli gurur sarabiyla sarhogsun, eger yiiziigii kaybedersen senden
vana tuhaflik yok.

Figani inlemeye devam et, gozden kan damlat, sen matemin yanmis evisin, sen-
den yana tuhaflik yok.

Figani’nin siirlerini taklit etmeyen ve siirlerine cevap vermeyen ¢ok az sair bu-
lunmaktadir. Figdni’nin asagidaki matla beytine Orfi, Naziri, Sifai ve Saib gibi
sairler cevap vermistir;>
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Bu lacivert deryada kimse suda yasayanmin nefesini gormedi, baslar batip gitti
kimse bir kabarcik gérmedi.

“wJA_.gABﬁTjﬁ.]l_CS.))_hg‘):_w wJA—’Nd\—’bﬁl—’sMw}ﬁJ
Sarhos iki dlemi ve saf badeyi gormedi kimse, her iki dlemde suya doyan ve su-
da yasayam gérmedi kimse.(Iraki)
ToSam el a8, S e Gle by e 88 e Ll
Bir mevsim éylece gecti ve hi¢ kimse bir yildiz gormedi, susuzluk geri dondii
kimse su iniltisini gormedi. (Naziri)
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Asktan mestim, kimse bir sarap kokusu gérmedi, deruni yangini ve kebap koku-
sunu kimse gérmedi. (Sifai)

Yiiz giil havaya uctu kimse giilsuyunu gormedi. Yiiz asma iiziim kurudu kimse
bir sarap gérmedi. (Sdib)

Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘ar-i Baba Figdni-i Sirdzi, s.105.

Miiezzini ve Zigmi, “Tasir-i Baba Figani”, s.34-35.

Baba Figéani-i Sirdzi, Divdin-i Es ‘ar-i Bibd Figdni-i Sirdzi, s.280.

7 Cemaleddin Muhammed Orfi-i Sirazi, Kiilliydt-i Orfi-i Sirdzi, ngr. Muhammed Veliyiilhak Ensari, (Tahran:
Entesarat-i Danisgah-i Tehran, 1378), c.2, 5.639.

Muhammed Hiiseyin Nazirl-i Nisabari, Divdn-i Naziri-i Nisdbiiri, nsr. Mezahir Musaffa, (Tahran:
Kitabhaneha-i Emir Kebir ve Zevvar, 1340), s.219.

¥ Serafiiddin Hasan Sifai-i Isfahani, Divén-i Sifii-i Isfahdni, nsr. Liitf Al Benan, (Tebriz, 1362), 5.558.

% Saib, Divdn-i Sdib-i Tebrizi, c.5, 2343.
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Hansari’nin nesrettigi Figani’nin divan1 asagida matla beyti verilen kaside ile
baslamaktadir;
i oler 5 les il Sl 55 Ly ol el e 55 e 31 5L

Diinyayi tekrar yasemin ve ¢imen giillii siisledi. Hava nimetinden geng ve yasli-
ya taze can geldi.

Figani, Sah Ismail’i ii¢ kasidesinde methetmistir;
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Hafiz merkeze koy Sah Ismail’in dairesini ¢iinkii ilminin gélgesi iki diinyada vii-
cut perdesidir.
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Sah Ismail’in ikbal yiiziigiiniin emniyeti bastan sona kadar liituf ve giizel suretle
doludur.
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Saflar1 delen, aslan yakalayan Sah Ismail, savas zamam bin kisiyi yere seren-
dir.

Figani, Ugurlu oglu Ahmed doneminde Kirmén hakimi olan Ebih Sultan ile
Fars hakimi olan Kasim Big Pernédk’1 adil emirler olarak yad etmistir.

Felek daima gok yildizlarmin farkin séyler, beni adil emir Kdsim Perndk’a
kurban edecek.

Figani, Gazneli Mahmud’u bir gazel ile bir terciibendinde 6vgilide bulunmustur:
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Hz. Yékub un gozii ve Hz. Yusuf un cilvesi, Sultan Mahmud un génlii ve Iydz in
ziilfiiniin diigtimii.
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Iyaz’in kakiiliiniin bagimin yiikiinii ¢ektigi vakit Sultan Mahmud’un devletinin
cemali siislendi.

¢! Baba Figani-i Sirdzi, Divin-i Eg ‘dr-i Babd Figdni-i Sirdzi, s.2.

2 Béba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘Gr-i Baba Figani-i Sirdzi, s.17.
% Béba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘Gr-i Baba Figani-i Sirdzi, s.19.
Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘Gr-i Babd Figdni-i Sirdzi, $.24.
% Béba Figani-i Sirazi, Divdn-i Eg ‘dr-i Babd Figdni-i Sirdzi, s.181.
% Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘Gr-i Baba Figani-i Sirdzi, s.71.
7 Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Eg ‘dr-i Babd Figdni-i Sirdzi, $.236.
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Figani, Sultan Yakub’un ismini bir kaside ile bir terkibibendinde anarak dvgiide
bulunmustur;

Serefte din bahgesinin giilliidiir Sultan Ydkub, onun ayaginin tozu ileri goriislii-
lerin goziinde misktir.

TS pal Jd @i D9l ol basglas oS ole Jool iz g e 0 SO0 ol
Diinya karanliga biirtindii, alim ehlinin géz ve 15181 nerede, Allah’im insanoglu-

nun son nesli Yakub 'un diinyasi nerede?

Figani’nin iki kasidesinde tasavvuf seyhi ve tekke sahibi olan Taceddin Ha-
san’in ismi zikredilmektedir. Figani, Taceddin Hasan’1 bilgin ve takva sahibi biri
olarak 6vmiistiir. Omriiniin sonlarmda onun miiridi oldugu rivayet edilmektedir.”’

' O w_” Cl_a sl — Lﬁ)l_ausl u_u [ﬁ—l-‘ C))lg <o 5»5& 3_.,4 ) Y
Hakikat surrimin kdsifi, peygamber ilminin varisi, Yas ailesinin iftihart Sah
Taceddin Hasan.
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Dokuz iilkenin onderi, fukaralarin tact Sah Hasan, kalemindeki bir niiktenden
iki diinya soze gelir.

Figani, Sa‘d?’nin on bes, Emir Hiisrev’in otuz alti, Kemal-i Hocendi’nin on
yedi, Hafiz’in on iki, Cami’nin elli iki, Ehli’nin otuz alt1 gazellinden etkilenmistir.
Orfi elli yedi, Naziri altmis bes, Sani-i Tekld iki yiiz altmus bir, Saplr yiiz yirmi
dokuz, Sifai iki yiiz otuz yedi, Talib-i Amuli otuz alt: ve Saib iki yiiz otuz alt1 ga-
zellinde Figani’yi taklit etmistir.”” Fars edebiyatinda gazel nazim sekli alaninda en
cok taklit edilen sairler Hafiz, Sa‘di, Emir Hiisrev ve Figani’dir.”*

3.Sonug¢

Dokuzuncu yiizyilin ilk yarisinda gelisme gdsteremeyen Fars edebiyati Baba
Figani, Ehli-i Sirazi, Emir $ahi, Hilali Cagatayi ve Sehid-i Kumi gibi sairler saye-
sinde itibar kazanmigtir. Figani Fars edebiyatinin olusum donemi sairlerindendir.
Onun yeni tslubu iki yiizy1l Fars siirini ¢esitli sekillerde etkilemistir. Safevi done-
mi sairlerinden bircogu ondan etkilenmis ve gazellerini taklit etmisler. Orfi, Naziri,
Sani-i Tekld, Sifai, Talib-i Amuli ve Saib ondan etkilenen sairlerden birkagidir.

68
69
70
71
72
73

Baba Figani-i Sirazi, Divin-i Es ‘ar-i Bdbd Figdni-i Sirdzi, $.36.

Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘ar-i Babd Figdni-i Sirdzi, s.62.

‘Atrifi, "Baba Figani-i $irazi", s.7; Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘ar-i Babd Figdni-i Sirdzi, s.25.
Baba Figani-i Sirazi, Divin-i Es ‘ar-i Babd Figdni-i Sirdzi, s.51.

Baba Figani-i Sirazi, Divdn-i Es ‘ar-i Babd Figdni-i Sirdzi, .26.

Miiezzini ve Zigmi, "Baba Figani-i Sirazi", s.32.

™ Ekberd, “Istikbal Der Si‘r-i Farsi”, s.132.
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Adi gecen bu sairler Figani’nin siirlerine cevap olarak yaklasik bin gazel yazmislar.
Figani de Sa‘di, Cami, Emir Hiisrev, Kemal-i Hocendi, Hafiz ve Ehli’den etkilen-
migtir. Figani hem Mekteb-i vuki* hem de sebk-i Hindi iislubuyla siir sdylemistir.
Ask1 meslek edinen Figani’nin latif, fasih ve akici siirleri bulunmaktadir. Gazelle-
rinin ¢ogu asikanedir. Divaninda Akkoyunlu sahlarma, Sah Ismail Safevi’ye ve
imamlara 6vgiide bulunmustur.
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BAYBURT UNIVERSITESI INSAN VE TOPLUM BILIMLERI
DERGISI-BUTOBID
YAYIN VE YAZIM ILKELERI
Yayin ilkeleri

Bayburt Universitesi Insan ve toplum Bilimleri Fakiiltesi Dergisi, Mart ve Eyliil
olmak iizere yilda iki kez yayimlanan bilimsel ve hakemli bir fakiilte yaymidir.
Derginin yayin dili Tiirkge ve Ingilizce’dir. Dergiye gonderilen yazilar bagka bir
yerde yaymlanmamis ya da yayinlanmak amaciyla gonderilmemis olmalidir. Tiirkce
makalelerde Ingilizce 6z ve genisletilmis Ingilizce 6zet, Ingilizce makalelerde ise
Tiirkce 6z ve genigletilmig Tiirkce 6zet yer almalidir. Dergiye gonderilen yazilar
oncelikle editor tarafindan On incelemeye alinir sonrasinda editorler grubunun ve
yaym kurulunun goriisleri alinarak, ilgili yazinin konusunda uzman hakemlere
gonderilir. Hakemlerin de olumlu goriis vermesi ve yayin kurulunun olumlu gortis
belirtmesi durumunda makale, editor ve yayin kurulunun belirledigi sayida yayimlanir.
Hakemlerin olumsuz goriis belirtmesi durumunda makale, reddedilir. Dergimize
gonderilen yazilar i¢in editdr ve hakem raporlarinda belirtilen diizeltmeler yapilmasi
icin makale sorumlu yazarina génderilir. Diizeltmeler yapildiktan sonra eger hakem
makaleyi tekrar gormek istiyorsa hakeme makale terkar gonderilir. Hakemin
diizeltmeler yeterli bulmasi durumunda editér makalenin yayinlanmas: konusunda
karar verir. Sayet hakem diizeltme istemis ancak diizeltmelerden sonra makalenin
tekrar gormek istemedigini belirtmisse, ilgili diizeltmeler editor tarafindan kontrol
edilir ve bir karar varilir. Yayimlanan makalelerinin biitiin yayin haklar1 Bayburt
Universitesi Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi Dergisi (BUTOBID)’e aittir.
Burada belirtilmeyen hususlarda karar verme yetkisi Editor ve Yaym Kurulu’na
aittir. Yayin ve yazim ilkelerine uymayan yazilar degerlendirmeye alinmadan redde-
dilir.

Yazim Ilkeleri

Yazim ilkelerinde Apa ve Klasik sistem, Bayburt Universitesi Insan ve Toplum
Bilimleri Fakiiltesi Dergisi (BUTOBID) tarafindan kabul edilmektedir.

Makale anlatiminda asagidaki kurallar dikkate almmahdar.

Makale yaziminda, okuyucunun, calismanin her asamasini anlama ve degerlen-
dirmesine imkan tantyacak bir anlatim ve plana uyulmalidir. Anlatim olabildigince
sade, anlasilabilir, 6z ve kisa olmalidir. Gereksiz tekrarlardan, desteklenmemis
ifadelerden ve konu ile dogrudan iligkisi olmayan aciklamalardan kaginilmalidir.
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Yazimda cok genel ifadeler kullanilmamalidir. Yarg: veya kesinlik iceren ifadeler
mutlaka verilere/ referanslara dayandirilmalidir. Ele alinan konu veya problemin
mevcut literatiirdeki yeri, amaglar1 agciklama ve destekleme baglaminda sunulmalidir.
Problem ile secilen arastirma yontemi arasinda bag kurulmalidir. Probleme,
arastirmaci/aragtirmacilarin hangi kuramsal/kavramsal agidan yaklastiklari gerekgeleri
ile birlikte belirtilmelidir. Kullanilan aragtirma yonteminin secilme gerekcesi agik-
lanmalidir. Biitiin veri toplama araglarmin gecerliligi ve giivenirligi belirtilmelidir.
Arastirma sonucunda elde edilen veriler bir biitlinliik icinde sunulmalidir. Sadece
elde edilen verilere dayanan sonuglar sunulmalidir. Sonuglarin yorumlari, varsa lite-
ratiirdeki diger kaynaklarla degerlendirilmelidir.

Makale bicimlendirilirken asagidaki kurallar dikkate alinmahdir.

Calismanin ilk sayfasinda yazar(lar)in ad ve soyadlari ile sayfanin alt bilgi
boliimiinde kurum bilgileri ve e-posta adresleri yer almalidir. Makale icin gerekli
ayarlar su sekildedir:

Sayfa diizeni: Ozel sayfa boyutlari, Genislik:21, Yiikseklik, 29.7 cm Kenar bos-
luklari: Ust veAlt: 5 cm, Sol ve Sag: 4 cm Satir araligi: Tam Deger: 1nk, Yazi fontu:
Times New Roman

Bashklar: Makalenin ana baglig1 12 punto, kalin, ortalanmis, tiim kelimelerin ilk
harfleri biiyiik ve en fazla 14 kelime olmalidir. Birinci diizey bagliklar numaralandirilmus,
11 punto, kalm, tiim kelimelerin ilk harfleri biiyiik ve ortalanmis olmalidir. Ikinci
diizey basliklar numaralandirilmis 10 punto, kalin, tiim kelimelerin ilk harfleri
biiyiik ve sola yasli olarak yazilmalidir.

Yazar adlari: 10 punto, ortalanmis, yazar adi ve soyadinin sadece ilk harfleri
biiylik harf olmak iizere verilmelidir. Yazar adresleri alt bilgi olarak 10 punto
verilmeli sadece su bilgileri icermelidir: Universite, fakiilte, boliim, il, iilke, mail
(Universite disinda bir kurumsa iiniversite, fakiilte ve boliim adi yerine kurum
adinin yazilmasi yeterlidir).

Ozetler: 10 punto ve italik, iki yana yasl sekilde yazilmalidir. Ozet 100-150
kelime araliginda yazilmalidir. Makaleler Tiirkce ve Ingilizce 6zet icermelidir.
Makalenin dili Tiirkge ise “Ozet”, Ingilizce ise “Abstract” basa gelmelidir. Paragraf
bast yapilip [2 girinti] 3-5 kelime arasinda anahtar kelime yazilmalidir. Tiirkce
baslik 6zet boliimiiniin iizerinde, Ingilizce baslik ise Abstract bdliimiiniin iizerinde
yer almalidir.

Makale metni: 11 punto olarak yazilmali ve dosyalar Microsoft Word 2010 veya
lizeri bir siiriimde hazirlanmali ve dosya bicimi .docx uzantili olmalidir. ik paragrafta



Yazim Kurallart 3 BUTOBID ‘ 133

girinti birrakmadan metninizi yaziniz. ikinci ve diger paragraflarda ise % girinti bira-
kmiz.

Tablo isminde gegen kelimelerin ilk harfleri biiyiik sola yasli ve italik olmalidir.
Tabloda dik cizgi kullanilmamalidir. Tablo ismi tablo numarasinin altinda yer
almalidir. Tablo icerigindeki yazilar 8 puntoya kadar diigiiriilebilir. Tabloyu a¢iklayan
paragraf '2 girinti icerinden ve tablo ile 7,1nk araliginda olmalidir.

Seklin baglig1 ortalanmis olarak (sadece ilk harf biiyiik olmal1) verilmelidir. Sekil
numarasi (italik) ve ismi seklin altinda verilmelidir. Sekli aciklayan paragraf 5
girinti icerinden ve tablo ile 7,1nk araliginda olmalidir.

Makaleler, ekler dahil 35 sayfayr asmamalidir.

Kaynaklar APA 6 (American Psychological Association) standartlaria
uygun ve asagidaki kurallar dikkate alinarak yazilmahdir.

Kaynaklar APA 6 (American Psychological Association) standartlarina uygun
olarak verilmelidir. Birden fazla yazarli kaynaklarda son yazarin soyadindan once
‘&’ yazilmalidir.

Makale i¢inde kullanilan kaynaklar “Yazar Soyadina Gore” dizini hazirlanarak,
sayfanin sol kenar boglugu hizasindan baglayarak 9 punto, tek satir araligi yazilir. ilk
satirdan sonraki satirlarda % girinti birakilir.

Metin icerisinde yazari belli olmayan internet kaynaklarina atif yapilirken, biiyiik
harflerle URL-sira numarasi (,), y1l seklinde yazilmalidir. Ornegin: (URL 3, 2009),
(URL 1 ve 2,2005)

Kaynak gostermede bazi 6rnek kaynaklar asagida sunulmustur;

Kaleli-Yilmaz, G. & Giiven, B. (2014). Tasarlanan hizmet-i¢i egitim kursunun
teknoloji donanimli ortamlarda 6gretmene bicilen roller lizerindeki etkisi. Bayburt
Egitim Fakiiltesi Dergisi, 9(2), 144-169.

Tozlu, N. (2014). Egitimden felsefeye-1: Egitim felsefesi, egitim iizerine diigiinceler
ve insandan devlete egitim. Bayburt: Bayburt Universitesi Yaynlari.

Kaynaklar Klasik Sistem (Dipnot) standartlarma uygun ve asagidaki kurallar
dikkate alimarak yazilmahdir.

Bayburt Universitesi Insan ve Toplum Bilimleir Fakiiltesi Dergisi’ne génderilen
makaleler dipnot kullanilarak yazilmis olmalidir. Dipnotlarda gecen kaynaklar, acik
ve ayrintili kiinyeleriyle birlikte yazinin sonunda Kaynakg¢a kisminda verilir. Dipnot
climle bitiminde noktadan sonra verilmelidir.
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Kaynak ilk kez gectiginde, kiinyesi dipnotta asagidaki sekilde verilir. Kitap
bagligi italic olarak yazilir.

Dipnotta ikinci kez gecen kaynak i¢in, araya bagka kaynaklar girmisse, yazarin
soyadindan sonra “age (adi gecen eser), agm (ad1 gecen makale), agt (adt gecen
tez), agb (ad1 gecen belge)” gibi kisaltmalar kullanilir.



